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1. QUE TRATA DEL SITIO DE SAN FELIPE POR LOS CARLISTAS Y
DE LOS AMORES DE UN SOLDADO

EN diciembre de 1706 los botifleros permanecian sitiados en el
castillo de San Felipe, de Mao, por los carlistas de mosén Saura. El
capitdn Marti Dasi, caballero de Ciutadella, se hallaba repeliendo con
su compania de payeses una salida de mercenarios del Arrabal,
perros del gobernador Leonardo Davila. Topé con un muchacho
melenudo y lucharon cuerpo a cuerpo. Al cabo le abatio con la culata.
Cuando iba a hincarle la espada, para ahorrar municion, el mozo
puso ojos de rabia, como gata en celo. Se rasg6 la camisa andrajosa y
mostro unas tetas fenomenales, distintivo de su verdadera condicion.
El caballero se quedd helado, espada en alto. Clavd el acero,
desvidndolo al suelo. Pronto soldado y mercenaria rodaban sobre la
rala vegetacidn, a cubierto de una cerca de piedras amontonadas,
donde se amaron sin forcejear ni decir palabra. Luego la mujer
escapo renqueando. Sélo se volvio una vez para mirar entre curiosa y
felina, con cierta ternura.

La rapaza se llamaba Emilia y vivia con una coima vieja, verdadero
tonel de grasa, en una barraca del Arrabal. Formaba parte de una
compania de varonas zarrapastrosas, morralla al servicio de la
fortaleza, que robaba provisiones y montaba la guardia. Aquella
noche los payeses del capitan Dasi las habian vapuleado lindamente.
Quedaron plantadas en el campo de batalla, el pecho hundido a
pedradas, la cabeza segada con hoces o abatida a estacazos.

Emilia regreso a su cabana. La comadre habia salido. Echo agua en
la jofaina y se lavo. Buscé luego un mendrugo y unas cuantas uvas
pasas que devord avidamente, mientras prendia fuego en el hogar. Se
rebujo en una manta negra y maloliente, tras ojear la explanada por
el ventanuco, y se acurruco junto al fuego. Soplaba viento del norte y
se ola batir maderos y chatarras. Sonaban voces inconexas. Las



rafagas eran tan intensas que parecia que habian de desencajar el
techo.

Fue quedandose dormida. Entre el bailoteo amarillento de las
llamas volvid a ver al oficial. Reconocid su acero rutilante, su bigote
enhiesto, sus ojos desenfrenados. Era bravo y estaba dispuesto a
traspasarla. Era el caballero que tantas veces habia sonado en su
catre. Volvio a sentir el frenesi de desnudar el pecho para mostrarle
el alma, y fue como si otra vez rodara por el suelo, profundamente
atenazada. Todavia le ardian las entranas.

La despertd un alud de piedras. Como si derribaran la torre del
homenaje. Pero era la comadre que habia abierto la puerta, toda
desgrefiada y aventada.

Emilia se levanto. Tenia el cuerpo entumecido. Reavivo las brasas
del fogon.

—Crei que te habian pasado por las armas.

—En cierto modo —dijo Emilia.

Mientras la camarada se preparaba unas rajas de bacalao, conto lo
sucedido. Cuando concluyd, la vieja dijo con regocijo:

— A ése yano le echas la garfa.

Pero volvieron a tropezarse. Se abrazaron entre acometidas feroces,
escondidos en matorrales, como amantes salvajes. Entretanto el
ejército heterogéneo de Saura proseguia el asedio, y payeses y
mujerzuelas se descrismaban. Emilia y el caballero se citaban en los
asaltos, para refocilarse al pie de cercas desmoronadas o a orillas del
mar.

La chica se arreglaba como nunca hiciera antes. Se lavaba a diario.
La comadre refunfufiaba porque gastaba mucha agua y tenian que
acudir continuamente a la cisterna, con peligro de que las pillara una
bala perdida. Se ponia camisas de lino y calzones anchos, con una
faja de lana enrollada en la cintura y chaleco, como villano honrado.
Contrastaba vivamente con el resto de la mesnada harapienta, y
algun gallito del Arrabal se la comia no tanto con los ojos como con



las manos. Aunque siempre lograba zafarse de arrumacos y
carantonas, si era preciso con un buen rodillazo en las partes.

Tanto llegaron a intimar soldado y mercenaria que en Navidad el
capitan la llevo a la cena privada de Saura. El caballero lucia traje
negro, con espada de plata, y la mozuela se cubria con rebocillo de
seda bordada, con jubdn de terciopelo airosamente cefiido y
basquina plisada, medias de estambre y blancos zapatos de tacon.
Parecia damisela que jamas hubiese salido de umbrosos salones,
llenos de cortinajes y retratos de antepasados, con clavicordios y
araflas recargadas que sdlo se desempolvaban en dias senalados.
Habia robado el atuendo en la mejor casa de Mao, con la camarada. Y
como oyeran chirriar el arcon, hubieron de esconderse durante horas
en el granero.

Pero vali6 la pena. Primero por la olla y el asado de ganso, del que
Emilia guardd un buen pedazo para la comadre, que mas tarde se
pringo y relamid los dedos. Luego por la conversacion de aquellos
sefnores, que habian aceptado restituirse bajo el yugo suave de Carlos
ITI, junto con el populacho. El comandante Saura temia que les
llegaran refuerzos por mar a los del castillo. Habian de traer cafiones
y pedreros de Ciutadella para defender el puerto. Pero los caminos
eran intransitables y disponian de un solo ganguil de pesca, y aun
ocupado en otros menesteres.

Terminada la cena Emilia y el caballero se retiraron a un aposento
de paredes enjalbegadas, provisto de una cama altisima. Se
enlazaron con infinita ternura, mientras afuera se formaban
remolinos de dngeles jovenes, de dorados cabellos, como lucecitas
chisporroteantes, que tal vez cantaban su amor.

Ya no volvieron a verse. El 31 divisaron naves francesas y no se
pudo evitar que al dia siguiente entraran en el puerto. Los gabachos
desembarcaron disciplinadamente en cala Llonga y cala Sant Jordi,
bajo débiles descargas de fusileria. No bastd para detenerles el
patriotismo de payeses y frailes menorqui- nes, de notarios vy



caballeros, envirotados en gorgueras y negras ropillas. El dia 3 los
carlistas reculaban. El 4 se peleaba en un laberinto de casacas azules
y sombreros tricornios, de espadas y machetes tintos de sangre que
la fria lluvia no conseguia lavar. Al atardecer vino la desbandada. La
noche se poblo de sombras que dejaban la vida en los campos, de
soldados y mercenarios del Arrabal que penetraron a sangre y a
fuego en la ciudad.

Emilia también entro, con la comadre. Llevaba una antorcha en una
mano y un espadon en la otra. Las calles eran un hervidero de viejos
aterrados, de vecinos que escapaban en sus borricos, con lo poco que
habian podido salvar de sus haciendas. Tal vez se advertia en un
recodo una bestia despanzurrada, o un hombre con el craneo tan
vaciado como bolsillos y alforjas. Esbirros y soldados acarreaban
garrafas de vino, enseres valiosos y bolsas de dineros que habian
afanado. O arrebataban el rebocifio a las doncellas, para agarrarlas de
la melena y violentarlas.

La camarada encontrd la casa donde habian robado el traje de
nochebuena. Abrieron la puerta a empellones. Adentro les
aguardaban dos famulos que derribaron a la confidenta de un
tremendo garrotazo en la jeta. Pero Emilia tuvo tiempo de traspasar a
uno con la garrancha y quemar al otro las barbas con el hachén. Este
salio6 brincando y dando voces, como si tuviera azogue. Reanimo
luego a la comadre, que habia rodado ensangrentada, y registraron la
vivienda. En un aposento hallaron a dos mujeres, una de ellas
anciana, junto con un nino, que huyeron al repararlas. El sefior debia
de estar combatiendo con los carlistas. La camarada prendio fuego al
granero, a los doseles de las camas y a los cortinajes de todas las
estancias. El edificio quedd envuelto en llamas.

Tomaron un arcén con vestidos, dobleros y alhajas, ya medio
desvalijado por los criados, y escurrieron la bola.

Trotaron calle abajo, ebrias de excitacion por el inaudito momento.
Toparon con una partida de saqueadores, que atacaron a Emilia y



expoliaron el arca. La vieja quiso oponerse y un malhechor la partio
en dos de un soberbio hachazo. Emilia aprovech¢ la fascinaciéon de
los rapinadores para revolverse y echar a correr.

Se desliz6 a oscuras por callejas de pavimento accidentado y sali6 a
salvo frente al convento del Carmen, donde quedd jadeante, con el
cuerpo chorreado de lluvia. Aun creia ver a la comadre, rajada sin
tiempo para el asombro, sus dos mitades encharcadas en gordura.
Sinti6 nduseas y mird las ventanas del convento, forzadas por los
saqueadores. Se oia gran vocinglero.

Emilia se arriesgd a introducirse en el claustro, sembrado de
despojos. Vio masacrar al padre prior, que entreabria los labios en
una plegaria, y se ocultd en la iglesia. Se arrodilld, llorosa, ante la
Virgen. De pronto le echaron el guante y se vio obligada al sacrilegio,
para congraciarse con aquellas alimanas. No se le ocurrio otra cosa
que abrir la portezuela del sagrario, tomar el copén y comer un
punado de hostias.

Los hombrones reventaban de risa. Duchaban con Pan eucaristico
a furcias despeluzadas. Emilia engull6 otro pellizco. Estaban dulces
como la miel. Pero subitamente dejo caer el caliz y escupio asqueada,
porque las blancas formas se habian impregnado de sangre pegajosa,
casi negra, y sabian a hiél. Fue como si de golpe comprendiera lo bajo
de su proceder. Sinti6 una horrible punzada en el estomago, al
tiempo que se desmayaba. Pensd, me han clavado el estoque. Pero
luego creyd que lo habia dicho mucho mas tarde, cuando ya
recobraba el conocimiento, tendida en el suelo enlodado de la calle.
Una vecina del Arrabal la habia socorrido. Dijo que habia estado
vomitando y que deliraba. Y afiadio, con ojos burlones:

—Me da en la nariz que estas prenada.

A esa hora el capitan Marti Dasi erraba entre las sombras de
soldados caidos, atin no resignados a su suerte. En vano habia
intentado alentarles, evitar la estampida. Llegd a conminarles pistola
en mano. Ebrio de rabia disparo a las piernas de un paleto que luego



hubo de cargar, para evitar que muriera desangrado. Se extravio en
un sinfin de vericuetos igualados por la negrura y la cortina de agua.
Anduvo hasta perder el rastro de los ultimos fugitivos, cuando ya no
se olan gritos de angustia ni disparos, ni siquiera el martilleante
canioneo de las naves lejanas.

Chapoteaba en el lodo, siempre con el desgraciado a cuestas, un rio
de sangre surcandole el cuerpo. De vez en cuando un gemido, un
subito aleteo y unos ojos fosforescentes, como los de un buho
gigantesco. Incluso las hierbas se quejaban al pisarlas. El capitan
creia sentir el contacto de una mano helada. Recordaba su primer
encuentro con Emilia, su tibio cuer- pecillo. Cudnto mejor estaria
ahora con esa putita de carnes sonrosadas, en una cama mullidisima.

A medida que transcurria la noche el fardo se hizo mas liviano,
como si el palurdo hubiese desplegado las alas de su sombrero,
convertido en un pajardte ceniciento. Al fin vislumbré una lucecita
remotisima, que fue agrandandose en un lapso interminable, hasta
convertirse en un farol que ardia bajo el cobertizo de una casa de
campo. Dasi consiguié llegar al patio encenagado, donde le
socorrieron unos labriegos.

—:Doénde estoy?

—En Binijamo, cerca de Alaior —dijo un anciano caballero.

Era mosén Saura.

— ¢ Vos aqui?

—He tenido que huir como un proscrito.

Examiné al herido y afiadio:

—Este hombre esta muerto.

Cinco dias mas tarde Saura embarcaba para Mallorca, amenazado
de muerte. Dasi iba con él. La furia de los saqueadores habia llegado
hasta Alaior. Ciutadella no tardaria en rendirse. En la placida travesia
hasta Alcudia el capitan clavaba la vista en los destellos del mar,
evocando el rostro de Emilia, sus mejillas retozonas, sus ojos
vivarachos. Se hallaba lejos de imaginar que la moza le habia estado



buscando y fue presa por los soldados de Davila, acusada de
connivencia con el enemigo. La condujeron a las mazmorras de San
Felipe.

Habia de permanecer todo un afio en aquel calabozo inmundo,
lleno de humedad y de ratas como conejos. Les daban un guisote
nauseabundo, y a ella alguna pizca de leche por su singular
condicion de embarazada. No distinguia el dia de la noche. Se
quedaba mirando la bdveda, que rezumaba gotas de agua hasta
formar un charco en el solado. El guachapeo de cada nueva gota era
un estruendo descomunal en el retraimiento de la celda. Si saltaba
una rata y conseguia agarrarla la mordia en el pescuezo, bebia su
negra sangre y comia sus carnes blancas y recias vorazmente, antes
de que otro preso pudiera disputarsela. Luego se amodorraba.
Soniaba que Dasi venia a liberarla, rasgando la cripta con su espada
de plata. A lomos de un caballo fulgurante alcanzaban un palacio
dorado por el tiempo, donde por fin podia lavarse, vestir tinicas de
seda, tomar tazones de caldo y dormir en camas prominentes. Y se
reia con una risa fresca, como cuando vivia en el Arrabal con la
comadre. Pero despertaba en chirona, bajo las barbas infectas del
carcelero.

En abril trajeron muchos payeses, tan miseros como ella.
Encerraron también a una porcion de oficiales y aun de notarios,
meédicos y caballeros. S6lo la monomania vengativa del gobernador
explicaba tanta safia. En setiembre nacié Diodor y fue confiado a la
mujer de un porquerizo. Solo volvio a verle cuatro veces hasta que en
diciembre fue juzgada y condenada a morir en la horca, con otros 32
inculpados. La confortd un fraile agustino, igualmente sentenciado.
Subid al patibulo en noveno lugar y cuando le apretaron el nudo en
la garganta se acordd del capitan y de como se amaban en el fragor
de la batalla. Tal vez por eso escupid a los filipistas. Se sintio
brutalmente estrangulada, pero atin tardé mucho en morir.






2. DONDE SE CUENTA LA DERROTA DE LOS FILIPISTAS, Y LA
BODA DE MOSEN MARTI DASI

NO pudiendo hacer presa de mosén Saura y del capitan Marti Dasi,
el gobernador mandd demoler sus casas, arrestar a sus siervos y N
sembrar de sal sus heredades. Dasi era el ultimo vastago de una
familia de caballeros conquistadores, que habia recibido sus tierras
directamente del rey. Se orden6 encender hogueras al anochecer en
las ruinas de sus palacios. Las paredes de las viviendas contiguas,
que todavia conservaban los encajes de las vigas y el rastro de las
escaleras, quedaron negras como la pez. Se hizo reunir comadres en
torno al fuego y se echo azufre en las fogatas, para dotar a sus rostros
de luminiscencias amarillas, de modo que los escasos transetntes
que a esa hora se aventuraban a salir las creyeran espectros
endemoniados.

Los campos nevados de sal resplandecian bajo el sol de estio, como
enorme calavera de marfil. Los arboles, agostados, eran como negros
dedos clamando venganza. Cuando al atardecer la luna subia
redonda en el cielo, regresaba la sombra de Emilia. Con ropas
deshiladas, pero carnes vigorosas, empunaba una hoz de plata y
comia la sal de los sembrados. Al verla, sus ahorcadores morian
horripilados en los puestos de guardia.

Se manifest6 al gobernador, vestida como una dama, y en
reconociéndola el hombre quiso apartarla con una mano, como si
fuera cortina de humo. Le sonri6 con ojos radiantes, que sin embargo
se vaciaron al punto, transformandose Emilia en la parca. Davila
llamo a su gente, pero nadie le oia.

—:De qué te asustas —dijo la aparicion—, si no has hecho mas que
cubrirte de sangre?

La escena se repetia todas las noches, dejando al infeliz en tal
estado que poco podria hacer cuando el castillo fuese atacado por los
aliados.



Porque el 14 de setiembre el capitdn Marti Dasi desembarcaba en
Alcaufar, con los lobos de mar de Leake y Stanhope. Muchos payeses
menorquines ayudaron a transportar cafiones y morteros por los
caminos impracticables.

Tras dos semanas de trajines las baterias empezaron a disparar. Los
sitiados estaban apercibidos a rendirse, acobardados por el fantasma
de la ahorcada y por tantas muertes inexplicables. Sabian que el
gobernador deambulaba como un poseso a altas horas de la noche, y
a veces se le vio bailar en la explanada con la muerta, que tenia un
verdugon de sangre en torno al cuello.

Pronto se abrid una brecha en la muralla de piedras apiladas que
circundaba la fortaleza. El capitan Marti Dasi se aventurd con sus
hombres a traves de la hendidura. Recibio en el pecho un ardiente
salivajo de metralla y cuando le llevaban en andas, antes de perder el
conocimiento, aun pudo distinguir la conocida figura de Emilia en lo
alto de la cerca, fussil en mano y con la guerrera ensangrentada.

Le aplicaron un sélido vendaje, se bebid cinco huevos crudos y al
dia siguiente contemplaba la bandera blanca, desplegada en las
almenas del castillo. Habia pasado la noche delirando, y por la
manana le contaron que su amante habia sido colgada por orden de
Davila, pero su sombra rondaba la fortaleza exigiendo venganza.
Ante la sefial de entrega los asaltantes enarbolaron sus armas, y los
patricios menorquines aprovecharon para gritar:

—jViva el rey Carlos!

—jViva! —coreo el populacho.

Pero es fijo que los ingleses no dijeron nada.

Los filipistas desfilaron con banderas y tambores, perfectamente
uniformados. Portaban fusiles, morteros y cafiones. Diego Leonardo
Davila aparecia muy erguido, indiferente a su ominosa rendicion. A
su lado marchaba Emilia, vestida de terciopelo negro, como una
dama.

Barcos aliados condujeron a los espanoles a Levante y Andalucia, y



los franceses fueron transportados a Francia. No quedo de ellos ni el
eco de sus tambores.

Mosén Saura y el capitan Marti Dasi fueron rehabilitados. Se les
devolvieron servidores y propiedades, y reedificaron sus palacios,
mas espléndidos si cabe. Dasi se hallo asediado por las mejores
familias de Ciutadella, que veian en él un magnifico partido para su
politica matrimonial. Aquel pretendiente les permitiria perpetuar su
influencia civil, tanto como sus segundones metidos a religiosos les
aseguraban la proteccion de la Iglesia, y contribuian a aumentar su
riqueza mediante sustanciosas desgravaciones.

El capitan se dejo cortejar. Acudid a tertulias sefioriales en que se
le interrogaba acerca de la prolongada presencia del inglés, cuyo
descreimiento era pernicioso para las buenas costumbres y la fe
catdlica, y cuyas instituciones atentaban contra los mas firmes
principios de la aristocracia. Dasi merendaba con nobles y frailes,
que le ofrecian quesos, embutidos y miel de sus posesiones. Los
sefiores le presentaban a sus hijitas y tanto ellos como los monjes
querian saber cudndo pensaban irse los britanicos. Dasi contestaba
indefectiblemente:

—Me parece que va para largo.

—Hum, al menos vos habréis conseguido algo, ;como andan las
obras de vuestro palacio?

—Muy avanzadas. Por supuesto queddis invitados a la
inauguracion.

—Muchas mercedes. Y decid, ;creéis que esa gente se inmiscuira
en nuestros fueros y privilegios, en nuestra fe sagrada?

—No es probable. Aunque irreverente, el pueblo inglés es liberal y
ciertamente muy astuto. Desde luego no tienen intencién de
marcharse.

Su escuadra necesita apoyos en el Mediterraneo, eso esta muy
claro. Pero en el peor de los casos tolerarian nuestras prerrogativas y
convicciones.



—En fin, esperemos que se vayan.

Cuando el palacio estuvo terminado el capitdn dio una fiesta por
todo lo alto. Se trajeron musicos de Austria y manjares raros robados
a los buques que regresaban de ultramar. Acudio la flor y nata de la
alta sociedad, con sus retofios acicalados, como albas palomas
dispuestas al sacrificio. El caballero bail6 con todas aquellas nifias y a
todas las encontro igualmente insulsas. A ultima hora se asomo al
balcén, donde la noche tendia su fresco manto bordado de estrellas.
Descubrid a una Ju-lieta insospechadamente bella, de ojos y cabellos
negros y labios sensuales, bastante alta, para lo que solian ser las
mozas del pais, y de pecho deliciosamente erguido.

—¢No os gusta la fiesta? —pregunto el capitan.

—Qué fiesta? —replico la mozuela, maliciosamente.

Dasi sonrio.

—En efecto —dijo—, mds que fiesta parece caza mayor. Veo que
vuestra linda cabecita es algo mas que un adorno.

—Sois gentil.

La muchachita hizo una leve reverencia.

—No he sido presentada —continué—: Ana de Eleazar. Mis padres
andaran por ahi buscandome.

Era de excelente linaje. Sus abuelos se instalaron tardiamente en la
isla, procedentes del extranjero.

—Sois muy hermosa.

—Y vos el mejor partido de la ciudad. ;Para cuando la boda?

Le miraba desafiante, casi rozandole con el pecho.

—¢Cuantos anos tenéis? —preguntd Dasi.

— Catorce.

—Nadie lo diria.

—Dofia Ana, por fin os encuentro —tercio el caballero de Eleazar
—.;Conoceis a mosén Dasi? Vuestra conducta deja mucho que
desear.

—No la rifidis —intercedio el capitdn—. Tenéis una hija preciosa.



Aquella misma noche, acomparniado de criados con escalas, Dasi
llamaba al balcon de la heredera, quien le dejé entrar
recomendandole cautela.

—/Conocéis Verona? —preguntd el intrépido caballero.

—Nunca sali de esta isla.

—Dejadme veros, luego os contareé.

—;Queréis catar la fruta?

Pero se dejo perder en sus brazos.

Al dia siguiente el capitdn pedia a la mocita en matrimonio.

Que Dasi no se equivocaba con respecto a los ingleses quedaba
claro con la confirmacién de privilegios, prerrogativas, inmunidades
y derechos de los menorquines; mas, ;quiénes eran esos forasteros
para decidir sobre ellos? El Consejo General habia reconocido como
rey al archiduque Carlos. El monarca estaba en Barcelona. Le fue
solicitada ratificaciéon de lo resuelto en cuanto a libertades, pero la
réplica tardaba en llegar. Todavia no se habia producido la buena
nueva cuando en diciembre de 1709 mosén Marti Dasi y donia Ana de
Eleazar contrajeron matrimonio en la iglesia parroquial de
Ciutadella.

Fue una boda magnifica. Se invit6 a toda la gente de alcurnia, asi
como a los servidores de ambas familias, desde los mayordomos y
mayorales hasta el ultimo zampatortas de sus propiedades. El templo
aparecia engalanado, y habia en el aire tantos perfumes que
temblaban las imdgenes, como en un suefio. El novio entrd vestido
de paisano, con chamberga, gorguera y jubdn, pantalon finamente
bordado y zapatos encintados, esclavina al hombro y espada de plata.
Se arrodillo en el reclinatorio y cuando asomé la novia hubo de cortar
la expectacion y los intensos aromas del pasillo con hoja afiladisima,
para que la moza pudiera pasar.

Con rebocillo y falda de bordados de oro, parecia princesa
encantada. Dasi la recibié con ritual timidez, como si nunca la
hubiera tenido en sus brazos. Ofici6 el capellan de su casa,



acompanado del de la casa de Eleazar. Al pobre clérigo de larga
melena y perilla aguzada se le erizaron las puntas del bigote en tan
solemne momento. Creyd que el cefiidor exprimia su negra sotana, y
la de su orondo compafiero, hasta encharcar de tinta el marmol del
suelo. Con voz temblorosa hizo las preguntas del ceremonial.

—Si, senor —respondi¢ el caballero.

El infortunado sacerdote miré a la novia sin animos de interpelarla.

—Si, senor —dijo ella, sin mas.

—Ego vos... —inicio el celebrante.

Se interrumpio6 porque su luengo sombrero de teja se combaba.

Disimuladamente Marti Dasi, que habia comprendido su
turbacion, le propino un doloroso puntapié en el tobillo.

—ijUau! —gimio el infeliz.

Y en seguida:

—Ego vos in matrimonium conjungo, in nomine Patris, et Filii et
Spiritus Sancti, amen.

La voz mal acordada del érgano lleno el templo con sus gorjeos. El
rebocino de la desposada se levantaba y sus cabellos sedosos
bailaban con la musica, se enroscaban y desvanecian en columnas de
incienso.

Durante el banquete, celebrado en el nuevo palacio Dasi, el
capellan comentd sus visiones con el de la casa de Eleazar, y éste, que
era viejo y de gran humanidad, se rié a mandibula batiente. Empujo
la cabeza del inexperto colega hasta mojarle la perilla en la jicara de
espeso chocolate.

—jCudnto ayunasteis para la eucaristia! —exclamo entre risotadas.

—¢Vos no ayunais?

—Claro, claro... Andad y bebed esta deliciosa pocidén traida de
América por los bellacos britanicos, que no todo iba a ser malo...

Y un poco mas tarde:

—Compadre, haced lo que yo digo, no lo que yo hago.

Y mientras lo decia se atoraba de ensaimada y de empanadas de



requesoOn y quesadillas.

A mediodia la novia dejo claro que era quebradiza como porcelana,
pues tras columpiarse en las lagrimas de las arafias se dejo caer y se
partié en cien pedazos de aztcar cande. Y el novio se despanzurro
tras ella por el mismo artificio. Aunque luego se supo que se trataba
de un par de mufiecos, trabajados con asombroso verismo por el
confitero.

Los consortes desaparecieron en medio de la algarada, tras
despedirse de padres y sefiores principales. Partieron a caballo por el
enmaranado camino del sur, ella a mujeriegas en la grupa. El séquito
iba en muias y.

borricos. Los payeses les aguardaban en el mejor de sus predios,
donde tenian casas para dormir, para cocinar y para comer, ademas
de la caseta del comtn, y donde trabajaban y custodiaban la mansion
de su amo.

Se retiraron a sus aposentos, en espera de que les llamaran para la
cena. Dona Ana se dejo caer, rendida, en un butacon y entorno los
ojos. Habia fuego en la chimenea y quiso tomar un bafio. Le trajeron
una gran tina de agua tibia, en la que se sumergio hasta el cuello. El
solicito marido le jabonaba la espalda cuando se hizo presente la
sombra enlutada de Emilia, perfectamente palida y con su collar de
verdugones.

—Tenemos un hijo —dijo con voz de ultratumba—, buscalo.

—Con quién hablas? —pregunto Ana, volviéndose.

—Con nadie.
En efecto, alli no habia nadie.

3. DE LA FELICIDAD DE LOS CONYUGES, SU DESCENDENCIA Y
EL DESCALABRO DE UN CORSARIO

DURANTE aquel invierno inclemente dona Ana y mosén Marti



Dasi se acostaban temprano y se levantaban muy tarde. Todavia
echados oian la lluvia en la azotea, como tropel de caballos elasticos.
Y el viento bramaba hasta las cejas, colandose entre las encinas y
pinos del patio. Llamaban a la campanilla y subian dos hijas de los
labriegos, sanas y fortachonas. Una de ellas abria las persianas,
dejando los postigos entornados sobre las vidrieras. La claridad
perlaba las gotitas de agua que se escurrian sobre los cristales. La
otra muchacha servia el desayuno en un azafate. Consistia, las mas
de las veces, en un tazén de café, con pan recién sacado del horno y
tal vez una escudilla de cuajada, todavia humeante, con miel y canela.

Si el dia estaba desapacible los recién casados no salian de casa. El
amo leia junto al fuego y la sefiora bordaba. Tal vez se atrevian a
confundirse con sus servidores y sentados en torno al hogar atendian
las consejas que referia la masovera. En su imaginacion se mezclaban
hombres ciclopeos con paisajes de los alrededores, botas de siete
leguas y pollinos que sabian hablar. Los ninos la escuchaban
embelesados, y Dasi entornaba los ojos para volver a encontrarse con
Emilia en medio de una batalla de gigantes.

Los dias de sol iban a cabalgar, dofia Ana en la yegua blanca, casi
alada, y mosén Dasi en el mejor caballo de Agua Fria. Atravesando
batideros y pinares bajaban hasta el canal donde estaba plantado el
huerto. En un cabo el asno rodaba la noria con los ojos vendados.
Bebian el agua helada de los cangilones y en un centelleo de plata
Dasi volvia a guipar los ojos de Emilia. Se asomaban a la alberca y,
espejados en el agua verde, vacilaban los rostros del caballero y de su
amante. Sobresaltado, Dasi miraba a su mujer. Pero se tranquilizaba
al ver sus pupilas negrisimas, los hoyuelos de sus niveas mejillas y su
cabello sedoso y muy largo.

Se besaban. Correteaban. Montaban a caballo y alcanzaban la
playa, donde resollaba el mar, orlado de algas secas y maderos de
navios naufragados. Trotaban dejando una estela de pisadas en la
orilla. El agua lamia hasta tres veces las huellas, antes de volver a



llenarlas. Por fin descabalgaban. Forcejeaban sobre la arena blanca,
con destellos de coral molido. Luego se sosegaban. En torno habia un
gran silencio, mezclado con el murmullo del mar y el rumor de los
pinares. A lo lejos, junto a unos escollos, Emilia peinaba sus cabellos.
Le habian crecido, dorados por el sol, y sonaban como las cuerdas de
un arpa.

Permanecieron en Agua Fria hasta terminar el verano, cuando el
embarazo de dofia Ana empezaba a pesar. Mosén Dasi se alegro de
regresar a la ciudad, para poder buscar al hijo de la mercenaria. En
las reuniones se hablaba quedo de las peleas entre el populacho y la
tropa inglesa, alojada en sus domicilios, de las provocaciones
gremiales y asesinatos. El caballero sabia algo por los payeses,
descontentos del abaratamiento de los precios, y otro tanto ocurria
entre la gentualla marinera. La clase clerical, por su parte, se
sulturaba por las intromisiones solapadas en lo tocante al culto.
Pronto se hallo Marti Dasi al corriente del estado de cosas en San
Felipe. Habia proliferado el hampa en el Arrabal, lo que le hizo temer
por su hijo. De modo que mando ensillar el caballo, y sin compana,
pues el negocio era delicado, se puso en camino. En los puntos de
guardia le dejaron pasar, dada su situacion militar.

Pernocto en. la posada de Es Mercadal, en mitad de la isla. Como el
tiempo era todavia bueno, se sentd a una mesa de pino, bajo el
emparrado del humildisimo figdn. Le sirvié una moza pechugona
que por lo visto estaba acostumbrada a encorvarse para ensenar las
tetas por el escote. El potaje dejaba mucho que desear. En el rincén
un viejo rasgueaba la guitarra, y un perro aullaba a la luna.

Mas tarde compartieron su mesa cinco soldados. Antes de engullir
la sopa bebieron tal cantidad de vino que casi no podian tenerse.
Dasi empufiaba la jarra y bebia con ellos. Cuando probaron el
comistrajo el sargento llamé a la muchacha, que era robliza y un
tanto rubia, como una valquiria, y tiran- dolé del pelo le hizo probar
la olla verdinegra con sus propias narices. Luego, mientras la chica se



limpiaba con el panuelo que le ofreci6 el capitdn, el otro escancio
vino sobre su cuello, y sacandole los pechos con un manotazo
sorbieron ambos sus pezones negrisimos.

El caballero desperté al alba en un cuartucho, medio ahogado por
las ubres formidables de la maritornes. Bajo al cobertizo, pago al
mesonero y se fue tras potar el zumo de cuatro limones.

Comio en Binijam¢, la posesion donde se refugiara en enero de
1707, cuando huia de los filipistas. Alli le previnieron que la chusma
del Arrabal era a la sazon ciertamente peligrosa, pese a lo cual
continud su camino al atardecer. Ya noche cerrada borded el inmenso
puerto de Mad, escoltado por una patrulla de ingleses. No habrian
recorrido media milla hacia San Felipe cuando toparon en un recodo
con un hatajo de bandidos que despacharon a los soldados antes de
que pudieran reaccionar. Dasi echd mano de la espada y clavd a un
atracador. Alguien le atenazd la cerviz. Era un gigante de manos
como palas, cuyos incisivos parecian colmillos de elefante al
resplandor de la luna. Parti6 la hoja en dos contra su rodilla y le
propind al capitadn tal sopapo que perdio el conocimiento.

Cuando lo recobrod se hallaba en una choza inmunda, atado como
un perro. Habia una guaricha desgrenada y cuatro o cinco arrapiezos.
El caballero comprendié que proyectaban pedir rescate por su
persona. Sentia fortisima jaqueca. Tenia un hematoma en la frente. Se
obstino en incorporarse y se desvanecio una vez mas.

Volvio en si cuando todo bicho viviente dormia. Distinguidé un
fulgor extrano. Una doncella, palida como la cera, le sonreia. Aparto
la seda de su cuello para ensenar el verdugon cardeno que tenia. Era
Emilia.

—Chist —musité—, voy a desatarte.

—Todavia te amo —dijo Dasi, medio turulato.

La abrazo, ardiendo de fiebre, pero se aparté como electrizado: su
antigua amante estaba fria como el marmol.

—Has venido al lugar preciso —dijo Emilia sonriendo—. Aquél es



nuestro hijo.

Pese a su debilidad, Dasi tomo al nino con denuedo, lo envolvid en
su capote sin que despertara y sali0 por una puerta desquiciada.
Emilia le facilité un caballo y una botella de aguardiente. Algo mas
tarde daba voces en San Felipe.

Se mando prender a los bandoleros, pero cuando fueron a por ellos
ya habian volado. Mosén Marti Dasi permanecio tres dias en la
fortaleza, mientras fue pelechando. Envié recado a dona Ana,
indicando que cuestiones significantes le retenian en el castillo.
Cuando hubo retornado confio el nino al mayordomo, quien busco
una abnegada familia de pescadores, dispuesta a acogerle.

Dofia Ana quiso saber algo de lo que se tramaba en el alcazar.

—Los ingleses necesitan apoyos cerca de la nobleza y el clero —
dijo el capitan—, porque proyectan quedarse con la isla.

El heredero de las casas Dasi y Eleazar vino al mundo un
deslumbrante domingo de octubre. La boyante pareja habia paseado
a hora avanzada por la plaza del Born. Dofia Ana penosamente,
debido a lo adelantado de la preniez. Con su negro vestidillo y el
cabello moreno entre la seda, la cintura airosa pese al lamentable
estado, la cara radiante, estaba mas hermosa que nunca.

A través del Portal de la Mar bajaron al puerto. La cuesta era muy
escarpada. Caminaron por el muelle. Laddes y jabeques de
pescadores se alineaban, blancos como la espuma. Se veian pingues
de los que comerciaban con Mallorca y Argel; un pailebote acababa
de arribar de Génova o Marsella y entraba también un bergantin
goleta inglés. Ciertos viejos zurcian las redes frente a sus miseras
covachas. Habia en el aire todo el aroma de las profundidades. Un
corro de ninas cantaba y daba vueltas, ioyop! Un moscoso vino a
parar a los pies de mosén Dasi. Apenas tendria dos anos, la cabeza
cubierta de pelusilla rubia, todo orejas de tan flaco. El capitan le
reconocio. Era su hijo.

—Diodor —llamé una voz.



Antes de que se alejara, Dasi le dio unos cuantos dobleros.

—Un crio muy guapo —dijo dona Ana.

Marti Dasi penso que tendria un hijo rico y uno miserable. ;Qué
era lo que hacia a un hombre afortunado y a otro desdichado?

—Tal vez —dijo razonando en voz alta— ese chiquillo sepa
convertirse en caballero respetable.

—Tal vez —concedi6 dofia Ana.

El capitdn se enternecio. Miro las murallas, ultimamente casi
desguarnecidas de cafiones, y luego las blancas velas del bergantin
britanico. Casi confundida con el azul palido del cielo reconoci6 la
efigie de Emilia. Y le pareci6 que decia:

— Tt protégele, que yo velaré por él.

Y se sintié como mas confortado.

Aquella noche dofia Ana conocio que era llegada la hora. El capitan
despertd al mayordomo y a los criados, y llamaron a la partera. La
cocinera calentdo muchisima agua. ;Para qué tanta? Entraban y salian
con jofainas y pafios. Dona Ana chillaba y el caballero se metio en el
calderdn, con el agua hasta el cuello. Después le contaron que su
mujer habia mordido la vaina de su espada y que le llevaron la
toballa del Santo Cristo, el que habia sudado sangre milagrosa.

Le recibio livida, pero sonriente. El rorro amorrado a la teta,
menudo como una rata, con la piel todavia engurrufiada y los dedos
plegados.

—Se llamara Diodor.

—No —neg6 dona Ana—, Doménec.

—Sea —recapacito el caballero.

¢A qué hurgar en el destino de los hombres?

En esto hicieron senas al capitdn de que un sujeto precisaba
audiencia. Recibi¢ a un ganan sudoroso, que habia venido galopando
de Agua Fria. Avistaron una nave corsaria y llevaba trazas de
introducirse en la cala.

Dasi organizo a toda prisa una partida de servidores y soldados



ingleses. Llegaron a tiempo de catar el velero enemigo fondeado en
el ancon. Los salteadores se dirigian a la playa en un bote.

Se desplegaron sobre las pefias. Habia en lo alto una rustica torre,
provista de cafion y mortero. A la voz de fuego se tird a discrecion.
Colocados militares y labriegos en puntos estratégicos, y redobladas
las detonaciones por el eco, aquello parecia un batallon. Los piratas
retrocedieron a remo y vela. Pero los de la nave no parecian
dispuestos a esperarles y largaron velas. Se oian imprecaciones en
arabe. El capitdn subid a la fortificacion, ayudo a centrar el canon y
de un certero disparo partio la barca en dos. Los moros quedaron
flotando en un mar de sangre, o braceaban para alcanzar el barco,
que salia a escape. Los defensores los cazaron al vuelo, sin dejar ni
uno Vivo.

El barco se dio a la fuga. Se pasdé aviso a todos los
atrincheramientos de la costa sur, que fueron reforzados en prevision
de un nuevo asalto. Pero no hubo tal.

Los de Agua Fria pudieron gritar:

—iHurra!

Y aclamar al capitan.

Mientras cabalgaba hacia el pueblo, con el alba de plata en las
espaldas, el caballero iba pensando en sus dos hijos.

4. QUE CUENTA UNA DISPUTA DE SOLDADOS Y LO QUE
ACONTECIO EN

CARNAVAL, CON ALGUNOS SUCESOS DE AGUA FRIA Y EL
NACIMIENTO DE DONA MARIA

MOSEN Marti Dasi y su convoy fueron aclamados por dar capote a
los peligrosos ladrones bereberes. «Los cuatro de la Sala», Jurados
de la Universidad General de Menorca, remitieron solemne parabién



al caballero, demandando encomienda especial a los britanos.

Era evidente que se le envidiaba la prominente condicion alcanzada,
tanto entre sus iguales como con los descreidos extranjeros. Dasi
sabia que toda expresion amigable velaba cierta animosidad.

Un hecho vino a confirmarle sus barruntos. Hubo pelotera de
soldados ante la puerta de su casa, y un granadero aparecio con la
cara socarrada por trabucazo. Andaba en coplas la mujer de su
caballerizo, moza galana donde las hubiere, piruja y barrenada de
cascos. Al cabrito no parecian estorbarle los devaneos de la dulce
enemiga, mientras le valieran buenos reales de plata. De modo que
cuando la trapatiesta se limito a decir:

—Bah, un chico emborrachado...

Y siguio cepillando el caballo.

La cosa no habria traido cola si el muerto no se hubiese ido de
canilla, interrogado al oido por el Oficial Mayor. Dijo que acusé al
mismisimo capitan Marti Dasi. Y aunque era asaz inverosimil que un
cadaver hablara, todo el pueblo murmuraba. Claro que la chiquita
tenia cara de rosa y el caballero bien podia haber perdido la cabeza.

Cuando estuvo en el cuento el capitan montd en colera. Irrumpio
en plena sesiéon del Tribunal, desnud6 la espada y reté al que
platicaba con los difuntos a que le respondiera unas curiosidades
después de haberle traspasado. Hubo publica retractacion en que se
hacia saber que el finado jamas hablo, que a lo sumo ladeé el labio
quemado en media sonrisa, y que todo se reducia a pendencia de
borrachines. Se castigd a los culpables, pero el honor de mosén Marti
Dasi quedd en entredicho. De suerte que, para templar gaitas, se
retiro discretamente a Agua Fria.

Continuaban alli cuando, en carnaval, la cara mitad del caballerizo
se puso un bonito vestido de seda roja, que le regalo el capitan,
peluca de plata y lunar de cristal. Traia los pies descalzos. Y como se
encubria con negro cambuj, fue recorriendo todas las casas donde
habia baile, mediante un billete falso. Cuando al fin encontro al



Oficial Mayor le engatusd con su leve acento italiano, y con el rebote
de sus pechos en tanto que danzaba sin bajar los ojos, como debia,
sino escudrinandole impunemente detras del antifaz.

El suceso fue que el noble bebié demasiado vino y, tolondro por el
desenfado de la fingida condesita italiana, se dejo guiar a un camarin
del Real Alcazar, donde se descubrio el pastel cuando se hallaba en
trance de cabalgar a la mucamita. Ya escurria el bulto, entre el
regodeo general, cuando la damisela le atind en el hocico con agrio
naranjazo, pues era costumbre arrojar las hembras naranjas a sus
galanteadores durante el antruejo. Tal quedo el hidalgo que no sabia
si reir o llorar. Y para colmo resulto ser la costilla del caballerizo
consentido.

El asunto termino con bien para mosén Marti Dasi, pues el tole tole
culpaba ahora al Oficial Mayor. Pero el caballerizo fue a por su sefiora
y, a base de empellones y tortazos, le quebrd la pata y la metio en
casa. Le ofrecieron desterrarla al islote de las adulteras, pero el zote
dijo que ya tenia bastante con haber quedado tuerta y corcovada de la
paliza. La pobre acabé como aya del doncel don Doménec, y no es
seguro que en noches senaladas recobrara su venusted y se aderezara
con ojo de oro y cristal para visitar el sueno de las casadas vy
exhortarles cautela.

Pasé algun tiempo. El capitan permanecié en Agua Fria con su
familia hasta diciembre de 1712, en que dona Ana estaba a punto de
parir su segundo hijo. Faenaba con los masoveros todo lo que le
permitia su condiciéon de hombre recio y de caballero. Supo que los
filipistas habian vencido en Brihuega y Villaviciosa, y que los ingleses
negociaban la paz secretamente. Atn residian en el campo cuando el
duque de Argyle tomo posesion de la isla en nombre de su reina.

Entretanto Dasi arrimé el hombro en los sembrados. Efectuaba
labores inadecuadas a su condicién, como estercolar, partir lefia o
preparar embutidos. Compensaba ver crecer el trigo o la cebada,
catar el queso mantecoso, cuando uno habia puesto algo de su parte.



Se podia sofiar que la tajada era de oro, pero fonje como algodon.
Adentellada vorazmente, convertida en rueda de Santa Catalina,
filtraba luz pajiza y tenia una castalida en el centro, como en las
consejas.

Con el nino en brazos el capitan atendia las patranas de la
masovera. Los platos rodaban sobre el anaquel. Las ollas saludaban
con la cobertera. Los vasos de barro se desfondaban, y eran hondos
como pozo de agua negrisima, pero muy fresca. Las figurillas
pintadas en el papel de los entrepanos correteaban; un ciervo saltaba,
un toro embestia, y la luna, asomada al ventanuco, ponia en sus
cuernos goterones de limon.

La campirana, alta y hombruna, reventaba de risa, con el
semblante lleno de arrugas y parpadeos del fuego, mientras evocaba
la silueta del ogro, y de la ogresa que le metia en el ano largo hierro
candente. Su aullido rajaba la noche de cristal.

Cuanto mejor valorar las cosas sencillas que ahogarse en el tedio
de los dones, a quienes estaba vedado el comercio y el trabajo
manual. Dasi pensaba que era magnifico sudar en la campifia, vivir
las mitologias vulgares, desnudarse del uniforme como de una
coraza medieval. Abrazar a dona Ana, y si la jhallaba remilgada,
llamar a la hija de los masoveros, entrar con jella en el establo y
gozar de privilegio ancestral sobre los excrementos. Chapotear
después en la alberca, y acaso beber a chorro en las ubres de las
vacas. Eso si era vida.

En junio, antes de la siega, las espigas se ondulaban como mar de
seda. El senor besaba a la sefiora y a su hijo. Luego también él se
descamisaba, calzaba toscas abarcas y empunaba hoz filosa que
chispeaba bajo el sol. Las mieses iban cayendo, y las muchachas
juntaban haces y gavillas. Mientras doblaba el espinazo la misera
payesa sofiaba que el embarazo no era del capitan, sino de su
verdadero marido. Al fin y al cabo no podia estar segura. Temia que
el pegujalero le arrebatase el rebocifio, la agarrara del pelo y; zas, le



tronchase el cuello con el falce. Pero no, el esposo sabia y callaba,
sumiso al amo. Tampoco ahogd al nifio en el pilon, porque era buen
cristiano.

Cuando castraban al ganado, estrujando los testiculos a la manera
moruna, la campesina se veia desnuda, a cuatro patas sobre la mesa,
bajo la férula del patrén. Atajaba una lagrima y se revolvia, le
arrancaba de cuajo el cipote y le dejaba bramar estentoreamente,
como aquellas bestias desdichadas. Luego resultaba que le
desarraigaban el hijo de las entranas y estallaba en humores fétidos,
antes de despertar, trasudada en la ardiente noche de verano. Solo
era un suefio. El hombre roncaba a su lado.

Meses mas tarde, cuando acunaba al hijo junto al hogar, el amo
atrancaba la puerta y le descubria el pecho con la espada, para
alimentarse del grano y la miel de los pobres.

Por esa época, medio afio antes de que se firmase la paz de Utrecht,
la isla fue cedida a los britanicos. Mosén Marti Dasi y su familia
aviaron el retorno a la ciudad. Dofia Ana se hallaba en avanzado
estado de gestacidn y queria dar a luz en palacio.

La sefiora paseaba con el aya y el doncel don Doménec, en las
placidas tardes de otono. Le gustaba andar por la vereda culebreante,
mientras el pequefio juntaba manojos de pinillo, sin soltar la cadena
del corderito, lavado y perfumado, con una medalla de San Francisco,
que era su juguete predilecto. La jorobada velaba por su paso
trastabillante, o retozaba con él, dando caza a pelotas de trapo o
canicas de cristal. Tenian animales exoticos, impensables en la isla,
como jirafas de marfil o panteras de madera.

Si lucia el sol, con el veranillo de San Miguel, merendaban debajo
de la encina gigantesca que habia al pie de la trocha. Dona Ana,
sentada en la sillita de tijera, leia versos, o por ventura tejia un chai
con hilos de plata. Comia coca de sobrasada, saboreaba un vaso de
mosto y conversaba con el regato, como en los mejores cuadros
bucdlicos. Un fauno flautista convocaba a una doncella muy palida,



con verdugdn de ahorcado en el cuello, y en los labios la frialdad de
la muerte. Era Emilia.

Dofia Ana se acostumbrd a verla. Solia sentarse a su lado, y
departian para matar el aburrimiento.

—Yo conoci a tu hombre —le decia—, Y no soy la tinica.

La sefiora callaba. Recamando, se pinchaba un dedo, y tras
delicioso mohin, chupaba la sangre. Sabia a ciruela. La difunta se
sulfuraba por su silencio, ponia dos cuernos azufrados en la frente y
sacaba lengua bifida de reptil. Dofla Ana alzaba los hombros para
observar:

—Los varones no tienen virgo.

La muerta figuraba lo que el capitan hacia en aquel preciso
instante: follarse una esclava mora en el burdel de la calle San Juan,
de Ciutadella. El ama la abofeteaba, enardecida, y su cara se hacia
anicos, como un espejo.

Poco antes de marchar para la ciudad, dofia Ana mando atar sus
rivales a la encina. Quedaron separadas por el tronco colosal, piernas
y brazos extendidos. Y asi pasaron la noche. Por la mafiana habia un
hueco, bajo el que en adelante se podia cruzar la vereda a caballo. La
payesa estaba mds hermosa que nunca. Tenia ojos verdes esmeralda,
carnes fragantes, palmito resplandeciente, como la faz dorada de la
luna, y cuando reia de su boca escapaban ruisefiores.

Diciembre fue inusitadamente frio. Ya en palacio, dofia Ana solo se
arriscaba a bajar al patio porticado y estirar las piernas bajo los
soportales. Contemplaba los arboles desnudos, humedecidos por la
lluvia, las hojas pasmadas de laureles, mimosas y jazmines. Las
palmeras y cipreses se combaban pesadamente, sobrellevando la
carga del invierno. Los rosales eran todo espinas, como la corona del
Sefior, y las madreselvas tampoco conseguian medrar. La senora
alzaba la mirada y suspiraba. Destacado en los rosetones del techo,
advertia el escudo de los Dasi: un ancla sobre mar flexuoso, y las
barras de Aragon. A dona Ana le recordaba el nombre de Agua Fria.



Cuando su padre iba a verla, se quedaban platicando durante horas
junto al balcon. La jorobada la peinaba en presencia del sefior de
Eleazar, y una que otra vez vio al vejete posar risuefio su mano sobre
el vientre del ama, para sentir cocear al nietecillo. Solia traerle
golosinas, caramelos cuadrados, verdes o coralinos, duros como
cristal, o confites de almendra. A media tarde se servia el chocolate,
en jicaras de porcelana, con cuberteria y bandeja de plata. Raras
veces tomaba el sefior ensaimada o sequillo alguno, y aun sorbia
apenas media taza, y no por falta de ganas, sino temeroso de cobrar
carnes y que le hubieran de sangrar, pues las sanguijuelas le daban
verdadera grima. Después siempre bebia un vaso de agua de
cisterna.

La seniora madre de dofia Ana la visitaba menos que su papa. Tenia
achaques en las piernas y aunque el meédico le aconsejaba
precisamente andar, preferia sus cotilleos y devociones que aquella
hija casada con un personaje relevante. Siempre se le reprocho su
incapacidad para engendrar un heredero vardn, y esto le producia
cierto resquemor. En cuanto venia todo era quejarse de los pies, de la
frialdad de los salones y humedad de la isla, que la tenia entumecida
de reumatismo.

Dofia Ana, echandolo a chacota, dijo que el mejor remedio era
sumergirse en una cuba de orina de burra calentita. Mas adelante el
senor de Eleazar contd que su mujer habia hecho reunir veinte asnas
de sus predios, y de posesiones vecinas, y las forzaron a mear dentro
de un tonel. Resultd preciso caldear el mejunje, porque los brutos
rehusaron orinar al mismo tiempo, por mds que les zurraran. Luego
de tantas fatigas la medicina no surti6 efecto, antes olia pestes y no
habia quien se arrimase a la sefora, por muchos polvos y balsamos
que se daba. El senior se descoyuntaba de risa, y dofia Ana solto el
chorro. Su madre tardé mucho en volver.

Hicieron las paces el dia de Navidad. Hubo banquete en el palacio
Eleazar. Se sirvid sopa de pescado y pavo relleno, junto con postre



exotico a base de pinones, almendras, nueces, higos secos y uvas
pasas. Remojado con excelente vino dulce de Alaior. Y se ofrecio un
producto de las Indias, vendido por comerciantes mahoneses: café.
Todo el mundo se avino a que sabia muy amargo y era cien veces
preferible la manzanilla.

El doncel don Doménec recitd un verso incoherente, y sus padrinos
le obsequiaron con buenos duros de plata. Mosén Marti le ensefiaba
a remolinearlos sobre la mesa.

Por la tarde toda la familia fue a ver el belén de la iglesia
parroquial. Era gigantesco, con rios de agua verdadera, palmeras
rebosantes de datiles, angeles que cantaban alabanzas al Nino Jesus
y un cometa iluminado, que surcaba los aires seguido por los
pastores. Verdaderamente, el artesano que urdio aquel mecanismo de
relojeria tenia un ingenio muy vivo.

Después cumplimentaron a parientes y amigos. Al anochecer dofia
Ana hubo de ser asistida, porque en medio del claustro de San
Francisco, a cuyos frailes también habian acudido a saludar, entre
magnificats resonantes, sinti6 que una mano tibia le acariciaba el
envés de los muslos, separo las piernas, concupiscente, y advirtio que
estaba toda mojada, pues acababa de romper aguas.

El parto fue mas facil que la otra vez. A eso de las once moséen
Marti Dasi ya pudo entrar en el dormitorio. Tenian una hija que iba a
llamarse Maria.

5. DEL BAUTIZO DE DONA MARIA Y DE LAS AVENTURAS Y
DESVENTURAS DE DIODOR

EN abril de 1713 se firmo la paz de Utrecht. Se salvaguardaron los
privilegios y fe catolica de los insulares. Catalufia, por el contrario,
perdié todas sus inmunidades cuando el 11 de setiembre de 1714
capitulaba frente a los filipistas.



Dofia Maria ya habia sido bautizada a la sazén. La ceremonia fue
soberbia. Tuvo lugar en la iglesia parroquial y acudié lo mejor de
aquella colectividad encopetada, que ahora recelaba perder su
influencia. La criatura traia un espléndido capillo de seda y oro,
resplandeciente como la mafiana de primavera. Se dio un hartazgo de
dormir durante el ritual. S6lo cuando se le derramo el agua en la
cabeza catited ligeramente, sin llegar a despertar. Durante la misa
que siguio el capitan fue a comulgar, pues se habia confesado con el
cura novato de su casa. El pobre clérigo se quedo6 despatarrado ante
la enormidad de sus desmanes amorosos, y exclamo:

—iLa drdigal!

—Decia, padre?

—Nada, cosas mias... Sefior, asi no os puedo absolver.

— A fe que lo haréis. ; Vos no tenéis amorios?

—jExcelencia!...

—Ah, vamos, vamos... Dejaos de monsergas y absolvedme.

—Pero...

—jHaced lo que os digo!

El capellan levanto6 los ojos al cielo. A través de la ojiva vio un sol
radiante asomado a la capilla. En medio habia un triangulito de plata,
con un ojo gigantesco, provisto de parpado brufiido. En aquel preciso
instante hizo una guifiada, y el sacerdote miro al relapso.

—La misericordia de Dios es grande —aseguro—. Dijo no 7 veces,
sino 70 veces 7. Arrepentios de vuestros pecados, proteged a los
desvalidos, velad por la grey del Sefior y rezad un rosario cada
atardecer.

— ¢Durante cuanto tiempo?

El cura se encogio de hombros.

—Esta bien, vos rezaréis conmigo.

Treinta ninos pobretones asistieron a la colacion con que se celebro
el bautismo. Entre ellos Diodor, que a sus pocos anos ya trabajaba de
pescador.



Se habia fabricado un techo de palmas en la terraza, bajo el que se
alineaban largas mesas, lujosamente aderezadas. Se ofrecio chocolate
y ensaimada, pastelillos con conserva de membrillo, panecillos de
sobrasada, empanadas de carne, requesén y queso, torta de
almendras, confites variados y suspiros de azucar. Hubo vino dulce y
agua fresca con azucarillos.

Algunos nobles se achisparon con el vino y bailaban con las
damas, habiéndose quitado las negras levitas, al son de guitarras,
guitarrillos y panderetas. Las sefnioras brincaban divertidas, un poco
hechas a las costumbres liberales del invasor. Dasi acorrald a la mujer
de un militar britanico, olvidando sus propositos de enmienda. Dona
Ana sonreia con sus dientes de perla.

—Decidme —preguntd—, ;me habéis querido alguna vez?

—Sefiora, no lo dudéis. Siempre fuisteis muy apetitosa.

—Y vos muy galante. ;Como os llaman en la milicia, «bragas de

fuego»?
— «Pichita de oro.»
—Ah, eso.
—Golden prick? —se informo el oficial inglés.
—Yes, jja, jal...

—Qué ha dicho? —interrogo dona Ana.

—Nolo sé, jja, ja!, pero riete.

Diodor salia a pescar en el falucho de su padre, con un viejo lobo
de mar. Era tajo cruel para nino tan parvo. Habian de andar legua y
media, desde la ribera inmediata al caladero, por arriates
impracticables, para traer el pescado a la ciudad. Poco después del
bautizo, marchando de Ses Fontanelles con la talega llena a rebosar,
les asaltd una cuadrilla de bandoleros. El viejo fue barbaramente
acuchillado. Antes de cerrar los ojos baladro:

—iJusticia, nino, que me matan!

El chiquillo, aguijado por los alaridos del abuelo, se lanzo6 sobre su
matador como jaguar, arremetiendo a punadas y mordiscos, hasta



que el bandido, desternillandose de risa, le aparté de un manotazo.
Se hirio con una piedra y perdid el sentido. Antes de cobrarse vio una
sefiora muy palida, con un verdugon de ahorcada en el cuello, que le
decia:

— ;Ves? Esta es la justicia de los pobres.

Se desadormecio y no habia nadie, pero atn percibid el perfume de
aquella dama.

Siguio el rastro de los malhechores, y al anochecer les descubrio en
la cueva donde descansaban. Comié del caldero que todavia
humeaba sobre las brasas. Encontr6 una bolsa de reales, piastrinas y
piezas de a ocho. La tomd y se alejo sigilosamente.

Ya en el sendero no cabia de contento, pues con aquel dinero
podria aliviar a su padre. De pronto le cayd encima un jayan como
una montana, que le arrebato el bolsillo. Lucharon, con gran
desventaja para el pequeno. Se revolcaron. El gigante le atenazoé la
garganta y ya se le nublaba la vista al crio cuando le mordio en la
bragueta. Aullo estentoreamente y su mano se aflojo. En un ultimo
intento el chico hinco el diente y le arrancd un testiculo.

Luego huyo, galopando con la luna a cuestas durante el resto de la
noche. Hasta que lleg6 a las puertas de la ciudad. Tenia una baba de
sangre sobre el pecho, pero habia salvado la plata.

Cuando el padre enfermo de tifus Diodor se hizo cargo de la barca,
con otro marinero entrado en afios. El mal se alargo en extremo. Sus
hermanos se pusieron a compango de nobles sefiores. Los médicos,
que habian aprendido el oficio de sus padres y nada sabian de
remedios modernos, hicieron cuanto pudieron, mas Dios acabo
llamando al pescador. Le metieron en negro cajon y le llevaron a la
iglesia.

Diodor y el anciano se hallaban en el mar, fustigados por viento
sudeste. Lastraron con piedras y pusieron rumbo a tramontana. Pero
el siroco soplaba con virulencia y un golpe de mar volc¢ el falucho. El



viejo quedo chapaleando impotente sobre una montana de agua,
hasta que le falt6 firmeza y se ahogd. El mozuelo también sucumbia
cuando una mano ciclopea, blanca como la espuma, le transporto a la
playa. La misma dama que se le mostrara al ser atracados por los
bandidos, le seco con aliento perfumado. Era bella como una rosa.

—Gracias por salvarme. ;Como te llamas?

— Emilia.

— /Y quién eres?

—Soy tu madre.

—Mi madre murio.

Se qued6 dormido al arrimo de una pena. Por la manana busco
lapas, cangrejos y caracolillos de mar que llevarse a la boca. Echo a
andar. A mediodia un conejo se quedo atravesado delante de una
mata, y lo cazo con certera pedrada. Para asarlo prendi6 fuego a la
hojarasca con eslabon y pedernal.

Cuando alcanzo el pueblo supo que su padre habia dejado este
mundo. Era el mas cuitado de los muchachos, solo en la casuca
abandonada. Se adormil6 sobre el jergon. Oia batir la puerta, sin
decidirse a trincarla. Al fin percibio muy adentro el rumor de unos
pasos. Se volteo, creyendo sofiar, y alguien atranco la cancela. Abrid
los ojos con gran fuerza y a la luz del candil, reparo unas botas
lustrosas, con espuelas de plata, seguidas de pantalon oscuro y vaina
de espada. Era el capitan Marti Dasi. Se incorporo como empellado.

—Senor. ;Sois vos, senor?

—/Te gustaria navegar en un barco de carga? —pregunto,
sonriente, el caballero.

—C(Claro, senor.

Y asi fue como se enrold en el pingue Ramona de los mares, que
viajaba a Mallorca, llevando ganado, y regresaba con aceite y tabaco
de contrabando. De cuando en cuando traficaban en Argel.

Diodor fue pronto marinero experto. A los doce afios era mozallon
de buenas espaldas, y a los quince un hombre curtido en las lides del



mar, de ojos grandes y sonadores, lleno de noble ambicidn.

En la ultima salida a Argel encontraron la ciudad desolada por la
peste. Las aguas putridas del puerto no reflejaban ya el contorno de
los muelles, ni los arcos de la lonja, ni el perfil de carabos, pailebotes
o galeras, sino la faz descarnada de la muerte. Las mercancias
llevaban meses sin despachar, amontonadas a merced de golfines
harapientos, atacados de bubones, que tragaban vituallas
contaminadas, rompian ceramicas o destripaban sacos de grano.

Trataron con un mercante inficionado, que les indico los rimeros de
madera con gesto vago, como despidiéndose de este mundo.
Cargaron los tablones, que estaban cubiertos con lonas polvorientas,
prestos a escapar de aquel lagubre apostadero. El argelino se rebujo
en su chilaba y aconsejo que rezaran a su Dios para que no les
contagiara el mal. El agua olia a orines y tenia restos de excrementos,
andrajos, pantuflas y aun cadaveres descompuestos. Se hicieron a la
mar de noche, remando para alejarse mas rapido.

A mitad del trayecto el nostramo, que sesteaba a proa, abrazado a
la guitarra con que se acompanaba en las horas de tedio, bostezo y
sintiendo comezon en el dorso de la mano, se rasco hasta sangrar. De
pronto abrio los ojos y escruto la putstula deleznable que habia
estallado con el roce. Precipitadamente escudrino el cuello, las axilas;
se quito el pantaldn y hurgo en las ingles. En efecto, tenia el cuerpo
infestado de la mortal enfermedad.

En vano ocultd sus manos y disimuld sus padecimientos. Pronto
dos marineros se hallaron apestados. Uno muri6 en medio de
terrifico tormento, y fue enterrado en el mar. También el
contramaestre se zambulld una noche, dispuesto a dejarse llevar por
las olas hasta donde le permitiera su aguante. El otro llamaba
lastimeramente a su madre, y feneci6 a la vista de la costa
menorquina, ante el cabo de Mal Pasar.

Diodor cargd con €l y lo echo a los peces, pues los demas se sentian
amedrentados con la parca al acecho.



Con el mar en leche la agonia se prolong6 durante algunos dias.
Cuando ya enfilaban la rada sali6 una barca con pabelldn inglés y el
comandante les prohibi6é entrar, puesto que Ciutadella carecia de
lazareto. Debian bordear la costa hasta la isla de la cuarentena, en el
puerto de Mad, donde quedarian en observacion.

Pero el viento aun se retrasaba. Un calmo amanecer, con el sol de
plata sobre la torre de la iglesia y una linea de espuma en los negros
penascos, Diodor percibié un latd que se acercaba. Un oficial le
saludaba, de pie en la crujia.

—Ohé, los del barco.

-Ohé.

—Soy el capitan Dasi.

Traia carne salada, galleta, verduras, fruta fresca y un bidén de
agua.

El caballero subid a bordo y le estrechd la mano, sin temer
infeccionarse.

Le dio un punado de libras, mediante las que serian muy bien
tratados en la cuarentena, y le ayudd a arrojar los tablones al mar,
para soltar lastre.

Se despidid con otro efusivo apretén de manos.

Mientras se retiraba, los marineros remando como alma que lleva
el diablo, Diodor meditaba qué inducia a aquel hombre a favorecerle,
qué vieja amistad le unia con su padre. Noble respetado, casado con
dama de su rango, con dos hijos ya crecidos; valiente en la guerra,
fogoso en la cama; empleado por el gobernador Kane en la mayor de
sus empresas, el camino que unia Mad y Ciutadella, ancho como para
permitir el paso simultaneo de siete caballerias; ;qué vinculo secreto
le ligaba con él, misero muchacho?

A mediodia, con sol radiante, se levanto un poco de brisa. La vela
se hincho, percutieron las poleas. Diodor se desentumid, desaté la
cana del timon, miro a lo alto. Una musa palida, de cabello dorado y
cara redonda, soplaba con los carrillos inflados para empujarles. Era



la que dijo llamarse Emilia y ser su madre. Diodor le pregunto si
conocia al capitan.
—Ese hombre es tu padre —dijo la muerta.

6. QUE TRATA DE LA CUARENTENA Y DEL OFICIAL INGLES
QUE PROTEGIO A DIODOR, CON LO QUE LUEGO LE
ACONTECIO

EN la isla de la cuarentena fueron atendidos con esmero, gracias al
peculio que traian. El mal no habia hecho mella en Diodor, ni en los
otros marineros. Tras quince dias de reconocimiento ya les fue dado
entrar y salir del bojeo, y en breve podrian llevarse la embarcacion.
Tenian que rendir cuentas de la carga perdida, pero era probable que
mosén Dasi se mostrase fiador.

Durante la prevencion, en la comodidad del asilo, echado en el
camastro o tumbado al sol, Diodor aprendid primeras letras. Le
instruia un oficial inglés, Mr. Weekdale, asimismo recluido en el
islote con su tripulacion. Era un hombre entrado en afios,
campechano, de habla dulce y reposada, maximum de la amabilidad.
[lustrado, habia rodado mucho, y conocia al irlandés Jonathan Swift,
que se hallaba a la sazén en trance de redactar Viajes de Gulliver.
Penetraba las pasiones de su projimo y con su sola presencia
apaciguaba la disputa mas exaltada.

Diodor demostrd gran viveza natural. Quedd al servicio de Mr.
Weekdale, una vez concluida la cuarentena, en su bonita casa de Mao.
Asi pudo continuar su educacion, pasando del catalan al castellano y
aun al inglés; aprendid cuentas, geografia; leyo tratados comerciales
y estudio el arte de navegar.

Supo de las reformas auspiciadas por el gobernador Kane. El
propio capitan Dasi habia trabajado, con tres mil soldados de la
guarnicion, en el nuevo camino que unia los dos extremos de la isla.



En adelante podrian fabricarse carretas, aunque los menorquines
eran reacios al progreso, y se emperraban en seguir montando burros
de carga por la senda antigua.

Hoy dia se disponian puentes y vias colindantes que unirian
predios y playas remotas. Con ello se convertirian en vergeles los mas
reconditos salobrales, sembrando las semillas importadas por el
brigadier Kane. Con sus sabios consejos medrarian las nuevas
especies de ganado, y con los reglamentos de pesca, vino, caza,
cereales, etc., se alcanzaria gran mejoramiento.

Port Ma¢, ciudad ahora convertida en capital para albergar a la
potente flota inglesa del Mediterraneo, habia recabado su época de
esplendor. En el puerto se edificaban atarazanas y muelles
convenientes, y abundaban ya mercaderes griegos, hebreos o
italianos. Se arreglaban las calles y proyectaban otras nuevas. Un
reloj, traido de Londres a la casa consistorial, marcaba la hora de la
modernidad.

Diodor abria la buhardilla, en casa de Mr. Weekdale, y contemplaba
los barcos de guerra britanicos, fondeados en el puerto. Intuia la
abundancia que emanaba de la tropa hambrienta y sedienta, hastiada
de carne salada y galleta, suspirando por alimentos frescos, vino de
dos orejas y hembras desorejadas.

Oia chillar a los mercaderes italianos, «Santi belli!», apercibidos a
traficar con la buena fe de los islenos, y con la voracidad del mas
astuto de los pueblos. Los griegos se amparaban bajo la Union Jack.
Los judios armaban corsarios contra naves francesas o espanolas.

En suma: todo un mar de oro ahi, al alcance de cualquier muchacho
de oscuro nacimiento como €l, que bregase con teson.

Extendia los brazos, como abarcando el horizonte, prefiado de
salinas, otra fuente de riqueza. Pasaba revista a sus miseros
recuerdos y consideraba el bien que se le ofrecia, invitandole a ser
osado y conquistarlo. Y abrazaba el mundo, aduefiandose de todo.

Rememoraba los dias de cuarentena. Jomadas de sol otonal, retiro



y estudio. Por la noche, bajo un cielo tachonado de estrellas, surgia el
espectro de Emilia, la que decia ser su madre. Insulares y britanos
brindaban y cantaban. Emilia lamia las bubas de los que morian
ajumados, impregnandolas de lustre blanquecino, como primorosas
costras de salitre. Se dejaba besar por aquellos desdichados,
atascandoles de hielo la garganta.

Diodor le tocaba el verdugon del cuello.

— ¢ Te duele? —preguntaba.

Y como no contestaba:

—¢Duele, la muerte?

—No temas, t no vas a morir. Todavia te quedan muchos afios.

— ¢Propicios?

—Tienes que luchar para que lo sean.

Diodor se echaba en su yacija y antes de dormirse releia la leccion
que por la manana debia rendir a Mr. Weekdale. Afuera se oia el
runrun de borrachines y llanto de apestados. En suenos su madre
acudia a sosegarle.

Acabada la prevencion mosén Dasi se constituyd en garante por la
carga malograda. Se completo la marineria del pingue. Diodor
permanecio con el oficial inglés dos largos anos.

Los dias de verano solian ir en una cachucha, junto con alguna
dama inglesa cabalmente escotada y provista de quitasol, hasta la
cala llamada «de las ostras». Diodor se desnudaba y; tras santiguarse,
se sumergia, armado de martillo y cincel. Buceaba mas de diez brazas
para arrancar las apreciadas conchas. Invertia un minuto, y en
ocasiones Emilia le ayudaba a localizarlas con el fulgor de sus ojos.

Si le sobraba tiempo se dejaba mecer, sin salir a flote. Rasaba la
arena del fondo, y las algas de fibras oscilantes. Veia una chopa de
plata y la seguia a una covacha que tenia playa interior, y un hueco
por donde asomaba el sol. Descansaba en la orilla, y los de arriba
creian que se habia ahogado. Hasta que salia cargado de ostras.

Diodor aprendio a llevar en el bote jovencitas inglesas, que se



encueraban con €l y somorgujaban hasta la cueva. Alli conocié por
primera vez el amor, en brazos de aquellas ninfas doradas, de
pezones salinos, llenas de ternura. El sol se colaba entre las rocas y
centelleaba sobre las aguas como coral labrado. Emilia sonreia en los
dientes de las mocitas gimoteantes, orgullosa de su vastago.

Puro deleite que algtin dia, pensaba Diodor, se concentraria en una
muchacha hermosa, si, bella como aquéllas, pero que le tocara el
corazon y estuviera dispuesta a hacerlo suyo para siempre. A ésa la
convertiria en su mujer.

Entonces visito Menorca Sir Geoffrey Dumb, lord inglés allegado a
Su Majestad. Viajaba en una airosa fragata, con la que resolvio
contornear la isla. Mr. Weekdale, que era cartografo experto, le
acompano, dispuesto a medir y dibujar los menores accidentes.

Recorrieron la costa norte. Penetraron en el hermoso puerto de
Addaia, lleno de recodos y riberas frondosas, de parajes umbrios que
presagiaban la poesia romantica. Mr. Weekdale demostrd su pericia
de navegante sorteando los bajios y angosturas de tan agreste
ensenada.

Recalaron asimismo en el resguardado puerto de Fornells, donde
se encontraba el fuerte de San Antonio, y una aldea de pescadores.
Asaron montones de sardineta para la tripulacion, y guisaron
ademads una gigantesca tortuga con alcachofas, habas, guisantes y
patatas tiernas, que se sirvio en platos con rebanadas de pan y
acompanado de buen vino clarete. Luego, mientras la marineria
bailaba al son de caramillos y adufes, y Sir Geoffrey sesteaba entre
dos maturrangas exuberantes, Mr. Weekdale inspecciono la costa en
una falta.

En Ciutadella Weekdale se mostrd muy interesado por el resuello
del mar en huecos cubiertos de esparrago silvestre o zarzamora, al
pie de cercas de piedra polvorienta, junto al pequefio castillo de San
Nicolas, en la bocana del puerto. Parecia un gigante roncando
amenazadoramente. Se pidiod la opinion del sefior John Armstrong,



ingeniero al servicio de S. M. Britanica, que se hallaba a la sazon
recogiendo notas para una peculiar Historia de Menorca, donde se
incluirian curiosidades y ciencias de la naturaleza. Armstrong
manifesto que no apostaria nada en contra de que fueran los
mismisimos fuelles del diablo, tal como aseguraban los soldados,
aunque dando crédito a la razon parecia tratarse de una espaciosa
caverna que socavaba el acantilado y dejaba pasar el mar.

Decidieron explorar la cueva en un bote, provistos de armas vy
antorchas. John Armstrong excusé su participacion en la empresa,
por cierto reima que padecia. Sir Geoffrey se refugid en el burdel de
la calle San Juan, entre siervas moras y danzas delirantes. Sdlo
Diodor, con otro joven marinero, acompanod a Mr. Weekdale.

Entraron remando con cautela, dirigiendo la luz de las antorchas
aca y aculld, sobre la roca negruzca, humida por los embates del mar.
A medida que progresaban el conducto se estrechaba. Pronto resulto
evidente que no podrian avanzar mads y que los agujeros por donde
rugia el mar debian de ser cafnos angostos en que concluia la caverna.

Resolvieron virar, tras tomar Mr. Weekdale sus apuntes. Sir
Geoffrey se alegraria sin duda del regreso anticipado, por la comilona
de centollos a la brasa que les aguardaba, pues habian comprado dos
sacos llenos a cinco dineros la pieza.

Ya cerca de la salida Diodor advirtié6 una hendedura lateral en la
que, agachandose, cabia un hombre. Salté a una seca y examino la
abertura a la luz del hachdn. El hueco parecia espacioso y llamo a su
protector.

Amarraron el bote a un saliente y se metieron en la gruta.
Caminaron con el agua hasta los tobillos y comprobaron lo
desmedido del antro, en el que habia una especie de mar interior. La
bdéveda aparecia prenada de estalactitas, puas y columnas,
caprichosamente entrelazadas, formando como un laberinto de
marfil. Alli los orificios donde resoplaba el mar en remolino eran
puntitos resplandecientes.



Mr. Weekdale trazo sus croquis, dispuesto a acotarlos. Por cierto
que, habiéndose sentado sobre un gran escollo liso, deposito el hacha
en el suelo y al poco tiempo resond un alarido terrible. La pefia se
movio, arrancada del fondo, y mostrd ser la cabeza de un pulpo
colosal, quemado en su letargo. Se habia alzado y el inglés pudo
agarrarse a un par de estalactitas y quedar columpidndose en el aire.

Pero el monstruo le habia visto y enrollandole en uno de sus
tentaculos se lo llevdo al hocico. Para pasmo de Diodor y del
compafiero, que pugnaban por socorrer a su senor, en la boca del
endriago aparecio una doncella joven y atractiva, de cuerpo esbelto,
cefiido de sedas rojas, sobre las que destacaba su cabello de oro. La
oceanide descargo en la jeta del inglés un fluido corrosivo que le dejo
totalmente deformado, antes de que el animal terminara de
engullirlo en sus fauces potentes.

En vano dispararon Diodor y el marinero. El monstruo amortigud
los impactos con su carne algodonosa y de un tabanazo rob¢ al
marino, que fue asimismo atacado por el liquido mordaz y deglutido.
A continuacion le lleg6 el turno a Diodor. No hizo nada por
defenderse. De un voleo estuvo frente a la muchacha, que era
notoriamente encantadora. Le contemplaba con una ligera sonrisa en
los ojos azules, los labios carnosos todavia cerrados. Toler6 que la
tocara sin hacer un solo mohin. Lo que el chico habia creido sedas
encarnadas eran en realidad membranas de aquella curiosisima
crisalida.

La doncella abridé de improviso la boca, para fascinacion de Diodor,
dispuesta sin duda a rociarle con su acido. El mancebo atin considero
las mucosas blanquecinas del interior, la falta de lengua y el agujerito
negro por donde iba a salir el chorro fatidico. Se aparto justo a
tiempo de evitarlo. Atenazo el cuello de la virgen y sin demora le
clavo el garfio en la nuca.

El endriago gimio al punto lastimeramente. Aulld varias veces de



modo horrisono. Aflojo el tentaculo en torno a Diodor, lo que le
permitid escapar. Antes de salir ain vio al monstruo convulsionarse,
herido de muerte. La doncella tenia el pelo tinto de sangre.

Desat6 el bote y rem6 denodadamente hacia la desembocadura.

7. DE COMO DIODOR COMPRO UN JABEQUE, CONOCIO A
MOZAY SE ENAMORO DE DONA CATALINA

MOSEN Dasi habia sido promovido a coronel, pero el comtn de
las gentes seguia llamandole capitan. El padre de su mujer habia
fallecido una amarrida tarde de setiembre. Aquel viejecito chuzdn,
capaz de chotearse en las propias barbas de la muerte. Sesteaba en el
divan, junto al ventanal, cuando sintid6 que se asfixiaba. Parpadeo,
asustado, y las figuras estaticas de los tapices parecieron sonreirle
por conmiseracion. Comprendié que estaba dando las ultimas
boqueadas y le hizo un jeribeque a la parca, por si las moscas.

—Mejor meterle un dedo en el ojo —mascullo.

Se vistio a la francesa, con calzas bordadas, zapatos de lazos
primorosos, espada al cinto, casaca roja recamada de plata y
ahuecada peluca blanca. Sali6 a la calle. El vello del bigote adquiria
resplandor perlino con el sol, como la luenga cabellera.

No salud6 a nadie. Desde la miranda contemplo las naves ancladas
en el puerto: una corbeta inglesa, alguna barca de mercachifles y
miseras embarcaciones de pescadores. Todo como paralizado, desde
que la capitalidad se habia trasladado a Mao.

Vio a Diodor y le llamo. Desde que habia muerto su tutor volvia a
ser un pelagatos. Habia salido con bien de un trance famoso.
Pescando boliche durante el mes de julio, se chapuz6 para espantarlo
hacia la red. Los peces chapaleaban, remolinando el agua como una
lluvia tenaz. De pronto aparecié una lamia, dispuesta a zamparselo



en un credo. Lo menos media tres metros. Pero un brazo
fosforescente se introdujo en la boca del animal y le arranco de cuajo
las extrafnas. Unos decian que Diodor era el chamaco mas valiente del
pueblo, otros que le amparaba una preciosidad con verdugén de
ahorcada en el cuello. La verdad es que el chico se aferré a un
escalamo y se lanz6 sobre la borda, arrastrando al marrajo.

— ¢ Es cierto que atrapaste a ese tiburén? —le pregunto el abuelo.

Diodor sonrid.

—No —djjo.

El viejo tenia los ojos verdes y un pelucon de platino. Busco en la
faltriquera y extrajo una bolsa tintineante.

—Toma —anadi6o—. Comprate un barco.

Habia una fortuna en duros de plata.

— ¢Por que?

Pero el anciano ya se alejaba cara al convento de San Francisco.
Volvio a verle al anochecer. Vestia, precisamente, habito de
franciscano a modo de mortaja. Estaba metido en el atatid, sobre la
mesa de la sala, en el palacio Fleazar. Estrechd la mano del capitan y
éste le sobo carinosamente la espalda. Le presento a la viuda, que
zollipaba bajo un velo negro. Le atendié un instante con
complicidad, como si le conociera de toda la vida, y dijo entre
dientes:

—No voy a tardar en seguirle.

Dona Ana se hallaba consternada, la cabeza gravitando en el
hombro de su hija Maria, de apenas doce afios. A su lado otra
doncella, prodigiosamente hermosa. Clavo la vista en Diodor. jQué
bonita era! El pelo negro, lacio. Los ojos relucientes, candidos. Alta,
el pecho ya graciosamente erguido. Cémo le habria gustado cenirla,
olvidarse de todo. La fragil cintura se doblaria bajo su peso. Sentiria
el cuerpo mortificado por cien alfileres de gozo.

—Dona Catalina de Elm, hija de los marqueses de Osorio —



anuncio el capitan.

Domeénec, muy envarado, sonreia con la suficiencia de los catorce
afnos, pese al duelo. Diodor torcio el gesto. Recordd unos versos de
Jorge Manrique: «Allegados son iguales...» Lo habia leido en un libro
de Weekdale.

—Les acomparnio en el sentimiento —dijo.

Antes de traspasar el umbral miré un momento atras y verificé que
los ojos de dofia Catalina seguian fijos en ¢€l. Mientras bajaba la
escalera de mdrmol sofid que le agarraba los pe- chitos y estaban
hechos de bruma, pero tremendamente perfumada. Besaba sus
labios rosos, desgarraba la basquifia y el torso era coruscante, la
espalda lisa, el cuello de cisne.

—Te quiero.

Casi tropieza, intentando descender un escalén inexistente.
;Palpitaria también su corazon?

Mosén Dasi le prestd el mejor caballo de Agua Fria y en un par de
dias se plantd en Mao. Se dirigi6 a las atarazanas y encargd un
jabeque.

—Ja, ja —rid el principal —. ;Para qué lo quieres?

—Para ir a [talia.

— T solo? Ja, ja.

Diodor vaci6 la bolsa sobre el tablero y el hombre dejé de reir
bruscamente, como si le hubiesen seccionado la garganta.

—Cdémo dices que lo quieres?

De vuelta Diodor paro en la posada de Mercadal. La Maritornes le
dio una jarra de vino con racion de carne. Tenia el pelo pegado al
craneo, de puro sucio, y la cara redonda como la luna. Pero no era fea.
Cuando tornd le arrancé de un tirén el cordel del escote y
aparecieron las tetas orondas, lozanas. Se sintié borracho de fatiga.

—T1, bien limpia, no debes de estar mal.

Sirvid otra mesa y luego se senté a mondar patatas en la banqueta.

Al poco rato se bafiaba en el aposento de Diodor. Dejo el agua



negra como carbon. Una vez seca, el pelo cardado con escarpidor,
resulté brunida como una manzana. Tenia los ojos enormes, oscuros,
los labios mullidos. Robusta, pero sinuosa, solo las piernas eran un
poco gordas, zafias. Bastaba con no repararlas. El mancebo se fundi6
en sus brazos, pensando en la marquesita de Osorio.

—Siempre que venga recuérdame que te dé un remojon.

El gallo cant6 a primera hora. Una gallina puso un huevo en la
almohada. Diodor lo agujered. Estaba tibio. Sorbid y luego le dio un
tantico a la muchacha.

—;Como te llamas?

—Me dicen «Moza».

—Cuando sea rico te pondré de cocinera.

Se demoro todo el dia en el figon. Por la noche se echo6 tanto vino al
coleto que se durmid encima de Moza.

—Volveré —dijo al tomar el portante.

Pero no retorno en dos anos, que pasé comerciando con Génova y
Marsella. Habia reunido una tripulaciéon de ocho hombres y salian
comunmente con carga de lana, para regresar transportando
ceramica, cuadros esmaltados sobre vidrio, o madera de calidad, tan
escasa en la isla. Los conocimientos de Diodor sobre la navegacion
les salvaron de muchos peligros.

El capitan Dasi financiaba muchas de sus empresas, asi como una
pena de mercadantes que, imitando a los de Mao, habian empezado a
arriesgar sus ahorros, penosamente juntados, con vaga conciencia de
clase. Claro que Dasi era un aristdcrata, pero embebido de ideas
liberales, a guisa de los britdnicos.

En 1726, a la tornada de un provechoso viaje, Diodor se acerco a
dona Catalina en el paseo. Iba con dofia Maria de bracete, ambas
haciendo gala de sus espléndidos catorce afios. Le dijo una gentileza
y le beso la mano, dandole un vuelco el corazon. Ella se dejo hacer, y
luego se alejo rozagante. El chico quedd cabizbajo. Busco un caballo y
se traslado a la hosteria de Mercadal. Moza estaba desalinada, con el



cabello prin-goso, como la primera vez.

— ¢Recuerdas que te debo un chapuzon? —le djjo.

Ella soltd cuanto tenia y roded su cuello. Se acordaba. Al dia
siguiente recompenso al mesonero y se la llevo a Ciutade- 11a. La
metid en el jabeque, de cocinera. La gente empez0o a murmujear y
dona Catalina vertia algunas tardes una lagrima desde Ila
balaustrada, contemplando las naves del puerto. Y durante el verano,
en Agua Fria, adonde acudia desde que habia finido la madre de
dona Ana, se interesaba ante el capitan por Diodor, que se hallaba en
Italia o Argel. Doménec apartaba el columpio de la encina y
declaraba:

—Tiene una marinera.

Era mozuelo refinado, de facciones regulares. Se ponia ropas
chillonas, como si estuviera en la corte de Versalles, pelucas que le
conferian apariencia de nina fea.

Dofia Ana tocaba el clave y Doménec bailaba de una pieza, como
mufieco de carton. Dofia Catalina remedaba sus alcocarras, poniendo
los labios en O.

Una tarde, a la hora de la siesta, dona Maria y dona Catalina se
pasearon ante las narices del jovenzuelo, enteramente desnudas. El
doncel apenas alz¢6 la cabeza para apuntar:

—Magnifico palmito.

Y ellas:

—J4i, ji, ji... —se fueron corriendo.

En otra ocasion le convencieron de que les ensenara el culo en el
desvan. Se hizo el remoldn, pero al fin:

—Bueno, solo el culo.

Se volvio, se bajo las calzas y se agacho ligeramente. En eso entr6
mosén Dasi y le propiné un patadon tremebundo.

—jPero qué hace ese marica!

Dias mas tarde, mientras pescaban con volantin cerca de la playa,



se levanto el siroco y el mar se rizo en un periquete. Cargo el viento y
arrecio el oleaje. Bogando intrépidamente consiguieron arrimar la
barca a un farallon y ponerse a salvo.

Pero dona Catalina fue robada por un violento golpe de mar.
Pronto desaparecid de su vista, saliendo a flote, braceando a cada
nuevo embate.

Resistié lo indecible, agarrada a una tabla. Al anochecer fue
avistada por la gente de Diodor, a mucha distancia de Agua Fria. El
muchachdn se sumergié sin dudarlo. Moza les vio zozobrar entre
montanas de agua, sin que nadie se arriscara a socorrerles.

Con todo consiguieron llegar exangiies a una cueva, donde Diodor
prendio fuego con unas cafias y pudieron reanimarse. Secaron sus
ropas, bebieron agua de lluvia y se encaminaron a poblado.

Asi naci6é un idilio perdurable. En tanto el mancebo se alojé en
Agua Fria se solazaba con los jovenes. Al atardecer se sentaba con
Catalina en un banco del jardin y se miraban muy fijamente a los
0j0S.

—Te amo —susurraban.

La encina les atendia rumorosa.

—Ganaré una fortuna en el mar —aseguraba Diodor—. Nos
casaremos. Vendras conmigo a puertos lejanos, o me esperaras en
una casa de ébano.

—Cada tarde saldré al balcon —replicaba Catalina— a otear el
paso de la luna sobre el mar, como un camino que me acerque a ti.

Entornaban los ojos, cargados de maravillas, y se besaban
dulcemente.

Todo era ideal. Algunas noches saltaban por la ventana y bajaban a
la playa. Se banaban desnudos, se abrazaban y se amaban. ;Qué otra
cosa cabia hacer? Emilia les protegia con el calor de su sonrisa.

Pero una vez el marqués de Osorio, que habia venido a vigilar el
sueno de su hija, les siguio en su fuga. Como eran agiles y conocian
los vericuetos del pinar le tomaron la delantera.



Cuando alcanz¢ la orilla el mal ya estaba hecho. Penso traspasar a
los dos con la espada. Le oyeron jurar y la muchacha nadod hasta la
roca y se vistio. Diodor le esperd de pie. En vano grito:

—Amo a su hija.

El noble hinco la garrancha con ardor, y alli le habria suprimido si
Emilia no hubiese encajado la estocada. El hidalgo se cubri6 el rostro
con las manos, como espantado de su propia locura, y Diodor escapd
junto a Catalina.

Emilia limpi6 la hoja y la devolvio a su duefio. Se dio la vuelta y;
antes de que se esfumara, el marqués pudo guipar la espalda
ensangrentada: la habia atravesado.

Al dia siguiente donia Catalina fue enviada a Canterbury, cerca de
Londres, a una casa de Butchery Lafie, desde donde se distinguia la
torre imponente de la catedral. Alli debia permanecer, al cuidado de
una familia notable, hasta que todo el asunto quedara olvidado.

8. DONDE SE NARRA EL VIAJE DE DIODOR A RUSIA, CON
GRAN
NUMERO DE AVENTURAS

EL capitan Marti Dasi habia actuado ultimamente en el monte
Santa Agueda, en misién especial. El gobernador Kane seguia
porfiando en dar bienestar a la isla, y pretendia transformar la
primitiva calzada en via conveniente. Gran niumero de peregrinos
acudian a la ermita, para venerar a la santa o ejecutar alguna ofrenda.
Haciendo el camino transitable tal vez captaria simpatias de la hostil
Iglesia catolica.

Mosén Dasi estaba al mando, junto con un ingeniero militar inglés.
Reconocieron los abruptos accesos a la fortaleza arruinada, de la que
subsistian grandes cisternas, una de las cuales mando Dasi llenar de
vino, para las francachelas nocturnas de la tropa. Acotaron croquis,
viéndose forzados a recortar el proyecto inicial, por escasez de



medios. Una vez terminada, la arteria quedd en senda tortuosa, por
donde apenas pasaria una carreta, el dia que los insulares se
decidieran a fabricarlas para desechar borricos y alforjas.

Ingeniero y caballero compartian la tienda principal, uno ocupado
en sus calculos, el otro en sus flirteos. A menudo el inglés hubo de
salir al relente de la noche, o buscar la sombra de un matorral a la
hora de la siesta, mientras el espanol hacia honor a su apodo fogoso.

El oficial britanico sudaba bajo el tricornio, las botas clavandosele
en el zancajo. Mordia una hoja de laurel. Si veia una lagartija la partia
con la espada y se quedaban mirando la mitad azogada.

Entraba en la ermita y contemplaba los exvotos, pechos de cera,
madera o plata, pues la santa era abogada de esa region del cuerpo
femenino. Sonreia imaginando lo que colgarian si fuera intercesora
de las partes masculinas, porque la gazmonieria de los islefios no iba
a arredrarse ante el desproposito de configurar veridicos carajos.

Poco antes de rematar la obra aparecio en la tienda una inglesita
casquivana, de ojos chispeantes y pelo triguefio, que le convidd a
tener parte en los goces del capitdn. Por cierto que la vistieron de
santa Agueda, y al solemnizar la apertura del nuevo camino se
produjo el milagro. La imagen se animo, para pasmo de los fieles, y
empezd a recoger exvotos con la mejor de sus sonrisas. Hubo de
todo, desmayos, postraciones, y una vez puesta en claro la inocentada
el gobernador les castigd con dos meses de arresto domiciliario. Las
relaciones con el clero eran muy tirantes para andarse con chirigotas.

Ya en Agua Fria mosén Dasi se puso al corriente de la hazana
amorosa de Diodor, y la consiguiente partida de dona Catalina.

—Habra que ir a Canterbury —comento.

—No contéis conmigo —dijo dona Ana.

Entretanto Diodor continuaba mercadeando en su jabeque.
Despachaban en la isla lo que traian de afuera. O acostaban en el
Levante espafiol para traficar con articulos de la otra parte del
Mediterraneo. En busca de nuevas plazas mercantiles exploraron el



litoral norteafricano, desde Bugia a Ttunez, con escalas en Skikda,
Annaba y Bizerta.

Estuvieron cuatro dias fondeados en La Goleta, antepuerto de
Tanez. Luego recorrieron la ciudad, antigua Cartago, cautivados por
el fascinante barrio musulman. Moza se puso chilaba blanca y ocult6
su rostro tras un velo. Apostada bajo un arco, junto a las murallas
medievales, aprendio el arte de encantar serpientes y otras alimanas.

De alli viajaron a la isla de Malta, también en poder de los
britanicos. Confiaron el jabeque al arsenal, para unas reparaciones.
Se atiborraron de pescado y marisco, en las tabernas del muelle, para
intentar mds tarde aportar en Grecia. Pero a la altura de Creta,
cuando salian de indolente calma chicha que les habia tenido tres
dias inmovilizados, avistaron un airoso galeon de guerra turco.

Se armaron de palos, garfios, cuchillos o lo que hubiere a mano.
Tenian dos arcabuces y un viejo trabuco, mas un barrilito de polvora
que Diodor habia embarcado en el puerto de La Valetta, camuflado
con marbete de excelente vino de Opor- to. Moza se fajo las tetas, a
fin de no revelar su indole femenina. Se puso un parche en un ojo y
empuno sable afilado, dispuesta a cercenar la garganta de cualquier
mastuerzo que osara acercarsele.

Pero el galedn se aproximo mansamente, sin sefial de abordaje.
Una comision, mandada por el lugarteniente del capitan, se traslado
al jabeque. Pidi6é a Diodor el salvoconducto, expresandose en
correcto inglés. El mancebo, que habia oido hablar de cierto
pergamino, a modo de pasaporte, que podia comprarse con oro o en
especie, para comerciar sin ser hostigado por los piratas turcos, alego
haberlo perdido en la galerna. A lo que el tragahombres estallo en
sonora risotada y le comino a entregarse con la tripulacion, la nave y
cuanto transportaba.

—Tendréis que pasar sobre nuestros cadaveres —anuncio Diodor.

—Sea —rugid el turco, encanonandole con su pistolon.

Pero ya Moza estaba apercibida a intervenir, semioculta tras el palo



mayor, y lanzd su machete con tal certeria que atraveso el cuello del
malhechor. El infeliz solté6 un gemido, apagado por el colmillo de
acero y por el doble orificio de la herida; se tambaled, dejando caer el
pistoldn, y acabd derrumbandose aparatosamente, pues era alto
como una montana.

Por entonces uno de la escolta habia acorralado a Moza. Le
descargd un golpe de cimitarra que por fortuna solo roz¢ la tela de su
camisa. Pero corto la faja y los pechos, comprimidos, saltaron como
impelidos por un resorte. El pirata quedd anonadado ante las mamas
turgentes de la mujer, momento que aprovechdé Moza para
decapitarle con el hacha que habia caido a su lado. El descabezado
topo con la borda y cay6 al mar, la cholla arrojada al otro barco por
uno de los marineros, en pago de amenazas.

Mas los turcos ya se habian lanzado al abordaje y los de Diodor
llevaban las de perder. Los cafiones escupieron su candente metralla
y dafaron seriamente al jabeque, agujeredndolo aca y alld y
derribando el mastil de mesana. Tres hombres de Diodor cayeron
bajo el fuego enemigo. Uno fue destripado por el propio capitan
pirata: le rajo el vientre de un tirén con su cimitarra y le desarraigo
brutalmente las visceras a pufiados. Los demads recularon, ante tan
macabro espectaculo. Fueron presos y maniatados.

Rodearon a Diodor y ya no pudo continuar debatiendo. Atraparon
a Moza, excelente carne de prostibulo. Remolcaron el jabeque, los
prisioneros encerrados en la bodega, a excepcion de la chica, que fue
requerida en el camarote del capitdn. Le facilitaron un tonel para
banarse. Trenzaron su cabello y le proporcionaron tules y gasas.
Vestida como beldad de harén hubo de mostrarse complaciente con
el turco, si en algo estimaba su vida.

Pusieron rumbo a Esmima, sorteando las islas del Dodeca- neso y
cruzando el paso de Kyos.

En la bodega no veian la luz del dia, de modo que perdieron la



cuenta del tiempo. Los marineros dejaron de reprocharse su
cobardia, atacados de fiebre a causa de sus heridas. Se pasaban las
horas delirando lastimeramente. Cuando al fin el capitan corsario
visito a Diodor, con Moza engalanada y fragante, sujeta del cuello con
una cadenita de oro, el muchacho le expuso en inglés que si no
curaba a aquellos desgraciados, alimentandoles con algo mas
sustancioso que el burdo guisote que les daban, sucumbirian y no
valdrian para cobrar rescate.

Para despertar su interés le asegurd que en Menorca habia cierto
capitan Dasi, aristocrata y en buenas relaciones con los ingleses, que
pagaria por sus vidas.

Ya solo en la inmunda gayola Diodor pasé muchos dias
restregando sus ataduras contra una cuaderna. Habian penetrado en
el golfo de Esmirna y faltaba poco para el desembarco cuando logro
destrabar las manos. Desat6 los pies. Se desentumecio, tambaleante
no tanto por el cabeceo del jabeque que cuanto por las semanas de
inmovilidad.

Buscé a tientas el falso barrilito de Oporto, que felizmente no
habian catado los corsarios. Lo coloco en punto vulnerable junto al
casco y le encajé una mecha, que encendi6 con pedernal.

Acto seguido levanto sigilosamente la trampilla de cubierta. El azar
habia hecho que se liberara de noche y podria escapar sin ser visto,
pues la mayoria de la gente dormia placidamente.

Estaba a punto de zambullirse desde la borda cuando se acordo de
Moza y de sus dos marineros enfermos. Circuyd la popa,
deslizdndose como un jabato, tap6 con una mano la boca del timonel,
asiéndole por detras, y le hundié un cuchillo hasta la empuniadura.
Dej6 que la nave bandeara a babor y estribor, mientras saltaba por la
maroma al galedn. Aprovecharia el desconcierto de los tumbos que le
comunicaba el jabeque, y del fogonazo de la explosion, para rescatar
a sus amigos.

Pero cuando se hallaba a medio camino entre ambas



embarcaciones la mecha llegd a su término y se produjo un fuerte
estallido, acompanado de maderos trizados, hombres arrollados y
mercancias disparadas en acerbo torbellino. La cuerda se tenso hasta
romperse y Diodor cayd al mar. Brutalmente golpeado por la quilla,
quedd un momento inconsciente.

Cuando sali6 a flote aun pudo ver hundirse el jabeque, mientras el
galedn turco se alejaba entre alaridos y desbarajuste. Resistié hasta el
amanecer, cuando ya no quedaba ni rastro de naves en el mar. Pudo
echarse sobre dos tablones, resto del naufragio, y a los tres dias,
extenuado por la luz abrasadora del sol, el frio intenso de la noche, el
hambre y la sed arrib¢ a la isla de Lesbos.

Alli habria sucumbido, en una playa desierta, de no haber
encontrado un frasco de colonia que se dispuso a beber de una
asentada. Pero una vez destapado surgié una nube blanca, que se
expandié en exhalaciéon. Tomo6 forma de una mujer palida, con
verdugon de ahorcada en el cuello y heridas de estoque en pecho y
espalda. Era Emilia.

—Estoy contenta de tu valor —dijo.

—Agua —bisbiso Diodor.

—Eres ambicioso, fuerte, audaz.

—Agua-

Emilia desabrochd el jubon y extrajo un pecho perlino que Diodor
succiond con avidez. Aun conservaba leche tibia, dulzona, de la
maternidad truncada por la horca. Después de tanto tiempo aun
podia sentirse dichosa, con el hijo en brazos.

Vivificado por tan sublime alimento el joven pudo buscar cobijo en
Mitilini, donde se emple6 de estibador hasta que un pailebote
maonés, con rumbo a Rusia, aboco en el puerto. Se enrold en el
velero, tras preguntar por el capitan Dasi, por su familia y por la
marquesita de Osorio. Supo que su amada habia pasado todo un afio
en Canterbury y que no tenia apariencia de volver.

El mercante maonés realizo un arriesgado periplo. Atravesaron el



estrecho de Dardanelos, donde aun parecian fluctuar las naves de
Jerjes I y Alejandro el Grande. Cruzaron el mar de Marmara y
rindieron el bordo en Estambul. Afortunada- mente poseian el
preciado salvoconducto de los turcos.

Alli, en la Bizancio o Constantinopla de pasado prodigioso, anclada
en las margenes del Cuerno de Oro, cambiaron algunas de sus
mercadurias por algodon, tabaco y arroz. Permanecieron una semana
abarloados en el muelle.

Diodor se aventuro a disfrazarse de turco para visitar la mezquita
Azul y Santa Sofia. Valio la pena por el fabuloso hechizo de los
templos, aunque uno de los fieles que oraban acuclillados le miro
malamente y pensé que le habia descubierto. Huyd a todo correr.
Perdi6é una sandalia junto al minarete y cuando fue a recogerla el
desconocido le puso un punial en el ganote. Y alli le habria degollado,
pues no tenia bolsa que darle, de no ponerle fuera de combate con
oportuno rodillazo en los genitales.

Pasaron luego el Bosforo, desembocando en el mar Negro.
Costearon Bulgaria y Rumania, traficando en remolacha azucarera,
soja, girasol y plantas aromaticas en Burgas y Varna, asi como en
madera en Constanza. Finalmente tomaron puerto en una aldea rusa,
cerca de donde pronto iba a fundarse Odesa. Alli descargaron miel,
cera, lana y vino, ademds de marfil comprado en el norte de Africa, y
cargaron trigo de Ucrania.

De este modo, y en lo que les tomo el regreso, transcurrid otro ano.
Diodor adquirié provechosos conocimientos mercantiles, y ahorro
avaramente para poder comprar otro barco, recabando ayuda de
mosén Dasi, y redimir a sus amigos.

El retorno fue por Estambul y el mar Egeo. Atracaron en El Pireo.
Recorrieron la insigne ciudad de Atenas, repleta de testimonios de la
antigiiedad. En la Acropolis, frente al Partenon, Diodor sofid a
Catalina vestida con ttnica blanca, henchida de regueros dorados, a
causa de lagrimas de amor. La vio caminando sobre el mar, corriendo



a abrazarle, como en los dias felices de Agua Fria.

Navegaron por el mar Jénico hacia Italia. El muchacho seguia
divagando. Ahora era un gran mercadante, que ganaba fortuna
superior a la de los marqueses de Osorio y matrimoniaba con su hija.
Construian una mansion versallesca y eran venturosos.

Hicieron escala en Catanzaro, al sur de Italia, en Catania, al pie del
Etna, ya en Sicilia, donde mercaron azufre; compraron aceite de oliva
en Mesina y se hartaron de naranjas en los vergeles que rodean a
Palermo.

Diodor seguia sonando. Tendrian un par de hijos rubios, envueltos
en sedas como hojaldres. Cuando crecieran estudiarian en Inglaterra
y les cubririan de gloria. El marqués de Osorio les visitaria
arrepentido, recordando la triste madrugada que quiso asesinarles.

De Palermo pasaron a Cagliari, en la costa sur de Cerdefia, y de alli
a casa. Cuando entraban en el puerto de Mad la guardia de San Felipe
les salud6 brazo en alto.

9 DE COMO EL MARQUES DE OSORIO VISITO A SU HIJA EN
INGLATERRA'Y DE
LO QUE SUCEDIO ALLI

DIODOR deseaba irse a Inglaterra. Olvidar el pueblo, Moza y sus
compaferos, en busca del amor.

Recorrio a pie Kane's road, de Mao a Ciutadella, 25 millas, poco
mas o menos, no queriendo gastar dinero en alquilar una muia.
Sonaba los o0jos de mirar intenso, los labios sensuales, el cabello
sérico de dona Catalina. Tenerla en brazos, como en la playa de Agua
Fria, sentir temblotear sus carnes con saborci- 110 a salitre.

Ansiaba enrolarse en un navio de los que salian al océano, hacerse
soldado de Su Majestad, lo que fuere, con tal de arribar a la costa de
Dover, cuyo acantilado es blanco como el velo de una novia, alto,
inexpugnable. Tomar el camino de Canterbury, preguntar en



Butchery Lanie por la casa del doctor Quayle, que albergaba a dona
Catalina. Lo tenia todo previsto. Incluso habia trazado la ruta mas
conveniente en un mapa de Gran Bretana.

Imagind muchas veces la llegada, cubierto de barro, exinanido.
Llamar de puerta en puerta, bajo aguanieve, como un mendigo. Y
abrazarla al fin, vestida de blanco, inmaculada. Acariciar muslitos de
manteca, todavia dorados por el lejano sol de los dias felices.

—Uf, necesitas un bano...

Y reiria, ji, ji, dientecitos blancos, perfectamente alineados.

Diodor sacudia la cabeza, como un perro al secarse. Llovia a
raudales. Debia buscar cobijo en una covacha, donde seguir
arropandose con el suave candor de la quimera. Se sento debajo de
un pino. Un relampago hendio el tronco, dejandolo carbonizado. El
muchacho no se movio. Solo aguzaba la vista, atento a una presa
propiciada por el rayo, con que paliar el hambre.

Una vez alcanzada Ciutadella, el capitan Dasi le dio amparo. Pudo
instalarse en su vieja casucha del puerto. Volvio al oficio de pescador.
No marcharia a Inglaterra, dejando en la estacada a sus amigos.

De dia zurcia redes. De noche pescaba. Cuando conseguia dormir
sonaba naves de oro en que viajar a Turquia, pagar el rescate y
continuar luego hasta Rusia. Remontar el Don, adquirir caballos
alados con que pasar al Volga y después al Neva, hasta San
Petersburgo. Desde alli podrian navegar a Londres, liberar a dona
Catalina y perderse en el litoral de América, en un mundo nuevo.

Transcurrieron varios meses. El capitan le traia nuevas de la
marquesita de Osorio.

—Tienes que dejar que se case con algun potentado —decia—, y
luego le pones los cuernos.

Diodor escrutaba los ojillos vivarachos, la mandibula cuadrada, las
insignias de coronel que habian encandilado a tantas mujeres. Le
hubiera preguntado:

— ¢ Vos nunca os enamorasteis?



Pero se habria descoyuntado de risa.

Le persuadia para acompanarle al burdel de la calle San Juan,
donde esclavas moras se zarandeaban desnudas sobre el entablado.
Diodor se ajumaba. Salia al patio, teniéndose con las paredes. Alli
estaba Dasi, totalmente mamado. Se metia el dedo en la boca y volvia
a entrar, tan campante.

El muchacho se alejaba. La ronda le daba el alto. No le dejaban
cruzar la muralla y dormia el vino dentro de un tonel, o en las
caballerizas del palacio Dasi.

En primavera se recibio misiva de Turquia. Pedian gran dinerada,
pero mosén Dasi solto la mosca.

—Habra que trampearlo a los ingleses —dijo.

La aristocracia estaba refiida con los extranjeros. Habian usurpado
el poder. Mad era ahora la capital y en Ciutadella se abandonaban las
obras del camino cubierto, las murallas se tambaleaban de puro
viejas, todo estaba paralizado. Los pordioseros se dedicaban a
comerciar, lo que era denigrante. Se pretendia instruir al pueblo, a las
mujeres; llenar los conventos de pobres y varonas que aprendiesen a
leer. Esquilmar los ingresos de la nobleza, suprimir su influencia. Si
volvieran los espafioles otro gallo cantara. Pero Dasi era un tipo de
mucho cuidado y sacaba tajada de ambos lados.

Diodor embarcé en el pailebote maonés que le habia traido de
Rusia. Partieron el 10 de mayo, con buen viento. La travesia fue
bastante placida y antes del verano aportaban en Estambul.

Entretanto el marqués de Osorio habia visitado a su hija en
Inglaterra. Mosén Dasi fue con ¢€l, deseoso de conocer el pais de sus
valedores. Dona Ana, conociéndole, pensd que si le acompanaba el
doncel don Domeénec tal vez sirviera de freno a sus triquifiuelas
amorosas. Ella quedd con su hija en Agua Fria.

En dos anos, dona Catalina habia tenido tiempo de olvidar a
Diodor. Conservaba vago recuerdo de los dias felices en que perdio la



castidad, cuando al primer escozor siguio la destreza en el arte de
amar. A veces evocaba la figura atlética del mozo, los ojos grandes, la
frente despejada, y le palpitaba levemente el corazon.

Pero habia en Canterbury, y sobre todo en Londres, demasiados
motivos de diversion para sentir nostalgia. Diodor habia prometido
enriquecerse, pero era probable que aun navegara en cascardn de
nuez, negociando con gentes de baja estofa y pocos escrupulos.
Pobre imagen para un principe azul.

En Canterbury se encontraba a maravilla. La alojaba la familia de
un ilustre cirujano, estimado en la corte. Su consulta de Cockspur, en
Londres, estaba siempre abarrotada de un mundo de la mejor calana
social.

Por tal motivo solo le veian los domingos y dias de fiesta, en que el
prestigioso quirurgo huia materialmente de la ciudad, para no ser
molestado por sus distinguidos pacientes, la mayoria enfermos
imaginarios. En ocasiones, sin embargo, no conseguia evitarlos y
habia de quedarse. Entonces mandaba llamar a los suyos, que
generalmente se detenian en Londres mdas de una semana.
Continuamente habia obligaciones de cortesia y elegancia,
recepciones reales, representaciones de dpera o carreras de caballos.
O los caminos se hallaban fatalmente intransitables, a causa de barro
y tempestades.

El doctor Quayle era, indudablemente, hombre muy habil. Curaba
mitad con remedios caseros, mitad con buenas palabras. Trataba al
enfermo con camaraderia. De ¢él se decia que era capaz de sanar el
ardor de estdmago del mismisimo diablo. Era, ademads, hombre
ilustrado, escéptico en materia religiosa, dotado de imaginacion y de
siete hermosas hijas solteras.

Cuando disponia de tarde franca le gustaba sentarse en el salon,
junto a la chimenea, para discurrir fantasias. Las muchachas
atendian embelesadas, pese a que ya todas habian superado la
infancia.



Dofa Catalina solia sentarse en sus rodillas y le rodeaba el cuello
con los brazos, como si efectivamente fuera su papa. Quayle tomaba
un pedazo de aztcar candi, entorchado como columna salomonica, y
lo transformaba en hombrecillo, animal o estrella, segun le dictara la
inspiracion. La cigarrera era palacio fastuoso, ricamente
ornamentado. El cenicero lago de plata, poblado de ninfas vaporosas
que por las noches se tornaban selvas acuaticas.

—De donde saca tanta noveleria? —preguntaba dona Catalina.

—Casi toda de ahi —replicaba Quayle.

Y le mostrd un ejemplar de Las mil y una noches, publicado en
francés por Antoine Galland en 1717 y posteriormente vertido al
ingles.

Dona Catalina lo leyo con cuidado. Porque Quayle daba a sus hijas
educacion esmerada, como si fueran varones, que hizo extensiva a la
marquesita de Osorio.

Permitia que su prole femenil menudeara bochinches de soldados,
y les daba consejos médicos para acallar su magnanima conciencia.
Naturalmente los bienpensantes murmuraban de tan parca
moralidad como padre, pero le salvaba su prestigio social.

Asi fue como dona Catalina conocié a un apuesto capitan de
dragones, que la cortejaba en el jardin, o entraba a la tarbea, a
escuchar la chachara imaginativa del doctor, mientras aventuraba
una mano en el escote de la damisela. Y no siempre se contentaba
con la espanolita, que las hijas de Quayle estaban de muy buen ver.

Cuando el marqués llegd a Londres se dirigio a la consulta, seguido
por Dasi y su hijo. Tras los abrazos de rigor Quay- le informo
friamente que dona Catalina estaba en la cantina de Canterbury, en
una fiesta de la cerveza o algo parejo. Los menorquines, un poco
confundidos por la pronunciacion cerrada del galeno, se pusieron
inmediatamente en camino. Ya anochecido, llegaron a Red Lion Inri,
donde el jolgorio seguia en plenitud.

Los cantos se mezclaban con chillidos femineos, rinas y choque de



jarras. Habia gran numero de oficiales en mangas de camisa y
sefioritas con la ropa mojada. Tendida sobre una mesa de roble dona
Catalina hipaba, borracha. Estaba semidesnuda.

El marqués se puso rojo de ira, pero tuvo una reaccion inesperada.
Tomoé a Doménec del brazo y le dijo:

— A grandes males, grandes remedios. Tt te casas con mi hija.

- Yo? —Si, tu.

—Dona Catalina no tiene desperdicio —sugirié Dasi.

Doménec contempl6é un momento a su futura esposa, arropada por
un capitan de dragones. Puaf, al muchacho no le gustaba la cerveza.

El marqués llevo a su hija en brazos al carruaje. Compuso su escote
y lanzo ojeada furibunda al capitan de dragones, que habia salido a
despedirles.

—Si fueras hombre —dijo a Doménec—, ahora mismo le
provocabas a duelo.

Al dia siguiente mosén Dasi visito con el doncel las tiendas mas
elegantes de Londres. Compraron calzas de velludillo, camisas de
seda, sombreros, pomposas pelucas, zapatos bordados, sable con
empunadura ornamentada, cosméticos.

—Muéstrate galano, si no valiente.

Durante la comida donia Catalina permaneci6 cabizbaja. Su padre
le habia hablado del casorio, y aquel lechuguino delicado, que habria
hecho las delicias de cualquier otra heredera, no parecia
entusiasmarle. Habia catado la pasion vehemente de Diodor, la
apostura casi chulesca del capitan de dragones, y encontraba insulso
al pacifico doncel.

Tras los postres los jovenes pasearon por el jardin, bajo la mirada
atenta de los mayores. Las hijas de Quayle se daban codazos y hacian
mohines. Guifiaban los ojos, encandiladas por la magnifica tarde de
sol, poco frecuente en Inglaterra.

—No te hagas ilusiones —dijo dona Catalina, cuando estuvieron
un poco lejos —: nunca te querre.



—Pero te casards conmigo.

Doménec arrancod una flor silvestre y la puso en el pelo de la
damisela.

—/Amas a ese capitan?

Silencio.

— Sigues deseando a Diodor?

Silencio.

Avanzaron unos pasos. Detrads de los macizos de boj:

—En realidad soy una furcia.

—Ahora no me quieres —manifestd el doncel—, pero acabaras
adorandome.

Durante un mes recorrieron Londres. Acudieron a galas de
alcurnia, fueron foco de atencion en reuniones y desfiles. Dona
Catalina era muy bella, su inglés, perfecto. Tocaba el clavicordio con
singular maestria, recitaba a Shakespeare. Doménec, por su parte,
tomaba el té sin descomponer un punto su figura primorosa. Parecia
de cera. Y en los bailes demostraba tal gracia y ligereza que sus pies
no tocaban el suelo.

Catalina danz¢ vestida de flores, en una evocacion de la primavera.
Los brazos envueltos en hiedra, los cabellos floridos de pétalos, los
pechos y el pubis forrados de hojas de parra, los ojos, la naricita,
inundados de raicillas fibrosas, de ta- llitos verdes. Actudé en un
teatrillo improvisado en noble mansion y tuvo gran éxito. Doménec
la abrazo entre bambalinas. Se pinchd con espinas de rosal y se hizo
sangre.

Ya no recibia al capitdn de dragones. Rechazaba su tarjeta. El
marqueés, moseén Dasi y los dos muchachos viajaron a Strattford.
Remaron en el rio Avon, un violinista sentado en la proa y dos
cortesanas pechugonas a bordo. Los jovenzuelos se miraban a los
ojos y realmente parecia que se habian aquerenciado, los padres
aparatosamente abrazados a las rameras.

Dos dias antes de la despedida Dasi percibi6 suspiros en el jardin.



Se ocultd tras una columna de marmol, y alli estaba la damisela,
sentada en wun banco, con la falda arremangada, besando
acaloradamente al inglés.

Mosén Dasi expulsé al oficial, la melena descompuesta, 1o mismo
que la ropa, y agarro a la marquesita de la oreja para pegarle cuatro
sopapos y llevarla a su cuarto.

—Si mi hijo no te pone en cintura, lo haré yo.

10. DONDE SE CUENTA EL CASAMIENTO DE DONA
CATALINA, CON EL VIAJE DE DIODOR PARA RESCATAR A
MOZA'Y CON EL REGRESO

EL doncel don Doménec y dona Catalina de Osorio se casaron en
Ciutadella, una sombria mafiana de otono. Fue una boda poco
ostentosa, como exigian los tiempos. Se celebro al amanecer, en la
iglesia mayor. Oficié el mismo capellan que uniera a mosén Dasi con
dofia Ana.

Los anos le habian encanecido y aferrado a la realidad, ahorrandole
fantasias inoportunas que pudieran valerle una coz del sefior. Su
colega de la casa Eleazar habia palmado a causa de un hartazgo. El de
la familia Osorio era un cura con cara de nino que le atendia
respetuoso.

—Todavia me acuerdo de los desposorios —decia el clérigo entrado
en anos—. Después del dgape se fueron a Agua Fria, y el viento les
transportaba en sus flecos, dorados por el sol de la tarde.

Lo cierto es que viajaron a caballo.

Dona Catalina baildo con casi todos los convidados. El vestido
blanco se acampanaba, como clavellina de volantes, el pecho
apretado bajo el encaje. Los ojos relucian como los labios, mojados
en vino dulce.

También ellos se mudaron a Agua Fria. Hubieron de calentar con



buen fuego la camara nupcial. La masovera prepar6é una cuba de
agua humeante. Pero dona Catalina no se bano. Se limité a empujar a
Doménec, que habia aparecido con ridiculo camison, y el doncel se
fue de cabeza al caldo jabonoso.

La recién maridada se ri0 y se estremecio la estancia. Entro un
nieto de la masovera, muy parecido a mosén Dasi. Doménec
chapoteaba en la tina. Catalina se desnudo de pies a cabeza.

—Es pecado —dijo el doncel.

Ja, ja-

Dona Catalina habia olvidado al capitan de dragones.

Diodor, entretanto, ya habia arribado a Estambul. Pregunto por
tres rehenes, dos hombres y una mujer. La hembra hermosa, oronda
de pechos. Nadie le daba razon. Al fin le hicieron ver que habia
llegado tarde: los vendieron a un tratante de esclavos ruso, y
embarcaron con destino a Novorosiisk, en la costa oriental del mar
Negro.

—Te dejaremos lo mas cerca posible —dijeron los maoneses.

Pusieron rumbo a la peninsula de Crimea. El tiempo era calmo. El
barco apenas cabeceaba. Diodor se tumbaba al sol y se adormecia.

En suenos Moza se le mostraba descalza, vestida sélo de cabello
dorado, mas alla de la cintura. Esgrimia amplia sonrisa, una paloma
blanca asomada a sus labios. Pero sus ojos eran los de dofia Catalina.
Un alambre se le enroscaba en el cuello, asfixiandola. Se desmayaba.
Su pelo era un charco de oro, su cuerpo un pellejo con dos ojales para
mirar.

El mancebo despertaba, sobresaltado. ;Cuando encontraria a Moza
y a sus hombres? ;Cuando podria volver?

Un dia divisaron la costa, rematada de montafas, como gigantes
hechos de bruma. Embocaron un magnifico puerto natural, donde
algunos anos mas tarde se fundaria Sebastopol.

Diodor salto a tierra con el saco de marinero. Encontrd aldeanos
que tomaban soleta al arrimarseles. Nifios desnudos le miraban



hoscos. Mujeres envueltas en panolones, despreciando el ardor del
sol, acudian a los pozos.

Se sentd a la sombra de un brocal. En torno todo era silencio. Al
cabo de un rato, rumor de pasos. Una muchacha deslizo la cuerda. El
cubo chasco en el agua. Gimio la polea. Diodor se levanto.

—Tengo sed —dijo.

La chica hizo ademan de escapar, pero la sujetd por las munecas.

—Dame de beber.

Descubri6 su rostro. Era muy bella. Crey6 haberla sofiado alguna
vez. Tenia oOvalo alargado, tez suave, ojos fusiformes. Sonrio
dulcemente cuando le acaricid el mentdén. Si la medialuna tuviera
cara, penso, seria como ésta.

—Medialuna —bisbiso.

La zagala contesto algo ininteligible. Diodor gesticuld y ella sacé
un cazo. El agua estaba fresquisima.

Garld en latin con el abuelo de la muchacha. Habian visto el barco
ruso. Se dirigia a Rostoy;, en el delta del Don. Le darian un mulo y
podria ir por tierra, bordeando el mar de Azov.

Comio cabrito asado y bebid vino verde en un cuenco. Por la noche,
cuando fue a meterse en su camarote, encontroO a la mozuela
acostada.

Sonrio y €l rid a su vez. Verdaderamente era bonita como la luna.
Poso la cabeza sobre su pecho y se durmio con la cadencia de su
respiracion.

Paso el dia siguiente cabalgando. Tenia carne salada, pan y queso
en el zurron. Bebio en un arroyo. Pernoct6 al raso, junto a una fogata.
Cuando se meti6 en el embozo volvio a topar con la rapaza,
enteramente desnuda. Le habia seguido todo el dia.

Durante una semana subieron al norte, la chica a la mujeriega en la
grupa. Atravesaron colinas esteparias, plantadas de trigo y frutales.

Cuando alcanzaron el istmo buscaron cobijo en una aldea. Se
acomodaron en la cuadra, después de manducar y abrevarse



pingiiemente. Diodor durmi6 abrazado a la mocita, sobre el duro
suelo. Despertd con el sol en alto, empapado en sudor. El clima era
caluroso. Se froto los ojos y hallo las manos llenas de sangre. La
muchacha linda como medialuna yacia acuchillada a su lado. Un su
pretendiente les perseguia y habia tomado represalia.

Diodor reanudo viaje apesadumbrado. Recorrio eriales, tierras
negras sembradas de maiz o remolacha, intentando acertar alguna de
las lenguas que oia. Hasta que abastdo una ciudad provista de
escuelas, herreros y aperadores, que obraban para campesinos y
mineros. Habl6 a unos cuantos transeuntes, que le miraron con
estupor y a lo sumo dijeron:

—Kharkow.

Encontro una hosteria y se hizo servir tres platos de potaje y dos
jarras de licor. Pronto todo le parecido menos fosco, como si conociera
aquella estancia desmantelada, aquella habla extrafia de toda la vida.
Se levantd para orinar y vio que estaba borracho. Pidio otro pichel,
depositando el dinero sobre la mesa.

Un hombre alto y eldstico empezd a saltar como cosaco. Reia
estrepitosamente. Luego se sentd a su lado, rodeandole con el brazo.
Hablaba a borbotones.

—I don't understand a word.

—So you're English —djijo el otro.

Diodor le miré con espanto. Al fin alguien le comprendia. ;O
estaba tan beodo que alucinaba?

No, el bailarin melenudo era maestro de idiomas en una escuela de
Jarkoy; la ciudad ucraniana donde se encontraba. Habia equivocado
su camino. Tendria que desandar lo andado hasta el mar de Azov.

El profesor sacé una flauta.

—Veras —djijo en inglés.

Interpreto melodia sibilante, enroscada como serpiente, y aparecio
una bailarina palida, bajo velo de satén. Tenia ojos vidriados,
verdugon de ahorcada en el cuello y huellas de garranchazo en pecho



y espalda. Diodor se quedd hecho una pieza.

—No importa que hayas equivocado el camino —dijo la muerta—:
la caravana que buscas se dirigia a Moscu.

—;Traian a mis amigos?

Emilia volvié a cubrirse con el manto. Diodor lo aparté de un
tabanazo: debajo no habia nada.

—iJa, ja! —rid el pedagogo ucraniano.

El mancebo le arrebato la flauta, pero por mucho que la j toco
Emilia no volvié a manifestarse.

Dos dias mas tarde Diodor compr6 un alazan y se encami- j no a
Kursk. Tardo mas de una semana en llegar. Durmio en una mina
abandonada. Siguid siempre al norte, tras cambiar j de caballo. Eran
regiones ricas en carbon y hierro, con manu- i facturas importantes,
donde le resultaba facil hacerse entender. Habia aprendido
vocabulario basico y algunos giros idiomati- cos. En Tula mercé un
fusil, torn6 a mudar de cabalgadura y subi6 a Moscu.

Entr6o en Moscu a finales de julio. Preguntd en lares, posadas, casas
non sanctas, palacios. Nadie conocia a sus fnanos. Pasé todos los
puentes sobre el Moskva, por si pordioseaban. Penetrd en el Kremlin.
Deambuld por bulevares y calles. Nadie habia visto a sus compadres.
Penso6 que habia hecho el viaje en balde, y el regreso se le antojo mas
largo y triste.

Se metio en los banos publicos, pagando en buenos rublos. Una
ilota le guardo la ropa y le guidé a la sala de vapor, donde se
conchababan nobles y burgueses encuerados. Un comerciante de
mediana edad, que dijo llamarse Kunztsk, le pegd un codazo y,
sonriendo taimado, sefialo el podio, a donde acababa de subir una
sierva desnuda, de anchas caderas, con el cuerpo totalmente
embadurnado en aceite. Un eslavo de enorme cipote la sodomizo
entre espasmos violentos.



— ;Conoce usted a Moza? —preguntd Diodor maquinalmente.

—¢Moza?

Habia oido ese nombre. Era un fabricante textil, emparentado con
la familia Sherkoy que tenia una servidora de grandes pechos,
adquirida recientemente.

Diodor sintié embravecer el corazén. Pidio las sefias del palacio
Sherkov. Cuando una mucama descarnada, de cabello negro y ojos
asiaticos, se le brindo solicita, apenas la reparo.

La familia Sherkov se habia trasladado a San Petersburgo, flamante
capital erigida por el zar Pedro el Grande en las margenes del Neva.
El chico averigu6 que, en efecto, poseian una hembra y dos subditos
latinos.

Viajo a Petersburgo en el coche de Kunztsk. Era un sujeto rijoso,
calvo, de ojos azules, como velados por turbios pensamientos. De
crueldad refinada, gustaba castigar personalmente a sus vasallos.

Rebasaron Tver, en el alto Volga, en la ruta de Novgorod y a las
regiones del Baltico, donde Kunztsk habia armado grandes telares.

Alcanzaron Petersburgo a mediados de agosto. Diodor se
considero alli mas cerca de occidente. Kunztsk le condujo al palacio
de Invierno, y fue presentado a los condes de Sherkov en los jardines,
llenos de fuentes rumorosas. Conservaban los dos marinos
maoneses, cuya libertad le ofrecieron al muchacho, en conociendo la
vastedad de su periplo.

Se abrazaron, emocionados. Los condes les tenian estima, tanto
que uno de los nautas manejaba el knut y se encargaba de la limpieza
de las mujeres. El otro era adornista.

El que mandaba a las criadas le hizo una demostracion de su arte.
Esquil6 a una triguefia de diecinueve anos. Luego le largo la primera
zurra, haciéndole besar el rebenque. Diodor le dijo que aquello no
era de cristianos, y el apoderado abus6 malamente de la pobre, antes
de lavarla.

—Si yo fuera tu amo, te degradaba.



Resolvio dejar a ése en Rusia.

Busco con el otro a Moza, que habia sido transferida a un lenocinio,
donde era muy solicitada por su venusted y exuberancia. La
encubridora pidi6 alto precio por ella y llord al despedirse, pues le
habia tomado afecto.

Embarcaron en un buque sueco el mes de setiembre. Navegaron
por el estrecho del Sund hasta Gdteborg, donde pasaron a una
fragata britanica que les acercd a Gibraltar, y de alli a Menorca, a
donde llegaron en diciembre de 1729.

Diodor fue a cumplimentar al capitan Marti Dasi.

—:Qué piensas hacer? —le pregunto.

—Comprar otro barco —afirmoé el mancebo—, y casarme con
Catalina.

—Hum, lo dudo.

— ¢Por qué?

—Porque es la esposa de mi hijo.

A Diodor se le vino el mundo encima. Con tanto peso vacild y a
punto estuvo de desplomarse.

—iBah, no te preocupes! —el capitan se percatd de su poco tacto—.
Le pones cuernos y ya esta.

Diodor se sent6 en un banco del jardin. Un perro galgo se frotaba
con sus piernas, meneando la cola, husmeandole, dandole
lenguaradas en las botas.

Le parecio ver a dofia Catalina danzando sobre los aguzados
cipreses, saltando a los brazos de Doménec para dejarse perforar por
su espada sin verter una gota de sangre.

Los consortes le miraban socarrones. Parecian decir: ;Qué te
habias creido, triste pelagatos?

—Se ha hecho tarde.

Era dofia Maria, la hija del capitan.

En efecto, habia oscurecido. Sobre las tapias altas del jardin, donde
verdeaba la hiedra, se cernian sombras doloridas, como las que



tenian apesadumbrado el corazon del muchacho. En un angulo
asomaba la luna, redonda como bandeja de plata.

—No pienses mas en ella —dijo dofia Maria.

Tenia los ojos pequenos, pero muy negros, llenos de
mansedumbre. Le acaricio el pelo delicadamente, y el mancebo
volvié a la realidad. Se avergonzo de sentirse postrado por una
damisela, después de haber bregado tanto en su corta edad. Se
levantd, beso la mano de dona Maria y salio a la calle.

Sobre la faz de argento de la luna Emilia se contorsionaba,
completamente desnuda. Sus pezones, duros como diamantes,
rayaban el cristal gris-azulado del cielo.

Diodor voceo ante el palacio Eleazar, morada de dona Catalina y
del doncel don Doménec. Cuando la dama bajo al callejon, envuelta
en blusa negra y dorada, era ya anochecido. Sostenia un farolillo
titilante.

—Ya no vuelvas —dijo—, soy mujer casada.

—Dime que le amas.

Dona Catalina tuvo un estremecimiento.

— A quién? —pregunto.

Le temblaban los labios.

—A Domeénec.

Hizo ademan de retirarse y la cogio por el brazo.

—Dime que le amas.

—Suelta.

Desaparecio tras la puerta, llevdindose la luz. Diodor quedd
cabizcaido.

Se fue calle abajo.

Siete pasos, ocho, nueve. Ahi quedaba la vida, la ilusion.

Alguien le toco la espalda. Era dofia Catalina.

—Necesito saberlo —insistio el mancebo.

Sonreia imperceptiblemente.

—Te amo a ti —dijo por fin.



Y escapo corriendo.

11. QUE TRATA DE DIODOR EN MAO, Y DE LOS ESCRUPULOS
DEL DONCEL DON DOMENEC

DIODOR ya no quiso vivir en Ciutadella. Se fue a Mao, con
Moza. De pronto se le metid en la cabeza el espiritu de la época. Se
tornd insensible. Casi se avergonzo de su amor por dofia Catalina. Su
vida tuvo en adelante un solo objetivo: medrar.

Fue mas osado y tenaz de lo que hubo menester para adentrarse en
el gélido corazén de Rusia. Dejo de ser mancebo enamorado para
convertirse en hombre endurecido.

Compro un sotano cerca del puerto y lo adecentd. Instald barricas
de vino, redomas de ginebra y aguardiente. Importd toneles de
cerveza de Irlanda. Dispuso bancos y mesas de roble. En la trastienda
construy6 la cocina, con todo lo imprescindible. Y en un apartado
puso la cama de acebuche, muy alta y dura. Alli dormian el vino
todos los borrachines que llegaban a perder el sentido.

Cuando barrenaba una pipa colocaba un ramo verde sobre el
dintel, como era costumbre para indicar que habia bota fresca. Y a fe
que la habia a menudo, sobre todo si alguna escuadra hacia escala en
el puerto. La casa adquirio pronto tal nombradia que no era preciso
colgar rama para anunciar que tenia buena agua de cepas.

Soldados y marineros bebian hasta caer rendidos. Entonces Moza
se agachaba a vaciarles los bolsillos, mostrando por el escote las tetas
increiblemente lozanas. De modo que eran muchos los que ansiaban
que un companiero se desplomase por el solo placer de guipar
porcion tan suculenta.

Acto seguido ponia a los caidos sobre el camastro, con ayuda de un
oficialillo que tenia. A menudo amanecian alli, faltando a sus deberes
de soldado, y se iban corridos y sin una pieza de a ocho en el bolsillo.



Pronto se vacio un rio de oro en la taberna, a donde también acudia
la oficialidad y aun gente allegada al gobernador. Con esto, y con
algunos favores que Moza hubo de dispensar, Diodor se granje¢ la
proteccidn de los ingleses.

Servia asimismo a los estomagos sibaritas, aderezando gansos,
patos o pavos, vientres de cerdo rellenos de almendras, olla o lo que
fuere, con tal que se rascaran la faltriquera.

Moza se sentaba junto al fuego y cantaba para aquellos hombres
alejados de su patria, sedientos de vino y de amor, que les estaban
haciendo ricos.

I wish, I wish but it’s all in vain I wish
[ was a maid again.

En Ciutadella el tiempo habia muerto de puro tedio. Las tardes
eran siempre didfanas. El sol fulguraba en tejados de ca- sucas,
marquesinas de palacios, ctpulas de iglesias y monteras de
conventos.

Habia pocos soldados. Lomienhiestos, con sus casacas encarnadas
y blancos correajes. Escasos oficiales, de airoso tricornio y espada
facil. Comisionados de un imperio anchuroso.

Las botas del inglés resonaban en el empedrado de los callejos. Y
los zapatos de algin noble que saludaba con reticencia.

El campesino arrastraba el borrico a la casa de su senor. Se
descubria al pasar delante de la iglesia. Sus pies no hacian ruido,
enfundados en pobres abarcas.

Los artesanos obraban el hierro o la madera, llenando las horas de
rumotr. Los tiracueros martillaban la suela de un remendadisimo
escarpin. Los sastres cosian y tal vez cantaban. Los pescadores
pregonaban su captura. Verduleros y comadres ofrecian sus frutos al



malparado comerciante, sus artes secretas de amor.

Ciutadella no habia despertado a la modernidad. Seguia agazapada
en la Edad Media, a merced de clérigos, aristocratas y soldados. Y asi
habia de ser por mucho tiempo.

Sonaban campanas en la iglesia mayor y en tres conventos. Y
retififan en los oidos de los menestrales, abrumados por la miseria.
Los hidalgos mojaban sus labios en jicaras de chocolate humeante.
Los britanos tomaban el té. La enésima copita de aguardiente. Los
religiosos alzaban sus ojos al cielo azulado que bendecia estudio y
oracion. El trabajo en la huerta, las manos enharinadas del cocinero,
la mente preclara del confesor. La novicia iba de salida con su
hermana, el hereje extranjero pisdndole los talones.

Hubo monjas que cayeron. Manos largas tiraron de los castos velos.
Emergieron carnes sonrosadas, olorosos miembros viriles, cosquilleo
deleitable. Regresaron a la impiedad del siglo o volvieron al redil.

Doblaban las campanas. Quimeras prohibidas rondaban la cabeza
de los monjes. Tomaban una copita de licor, un dulce. Si poseian una
perendenca lo mantenian en secreto. Espolvorizaban azucar de lustre
sobre sus negros pezones, aromosos a pan recién sacado del horno.

Ah, pecar era horrendo, pero delicioso.

El capitan Marti Dasi cruzaba el salon de su palacio. Calzaba botas
con espuela. Llevaba pantalon ajustado, capote roso. Su espada casi
rozaba el suelo, brillante de tan limpio.

Pintada en los cuadros de la estancia habia una dama descolorida,
con verdugdn de ahorcada en torno al cuello. Vestia una ropa tenue,
descotada, de color negro.

Dofia Ana y dofia Catalina tocaban el clave a cuatro manos. La
melodia se mezclaba con el tafiido de campanas. Emilia bajaba a
bailar con el capitdan. Una vuelta, dos. La lampara tenia todas las
velas encendidas, llorando lagrimas de cera y de cristal. Dona
Catalina se hallaba en avanzado estado de gestacion. Dofia Ana, muy
delgada, siempre vestida de negro, la cara levemente surcada de



arrugas. Los ojos grandes, rutilantes como perlas. Los pechos
menudos y firmes, todavia adolescentes. El cabello sujeto por una
cinta, prolongado hasta el suelo en cascada azabache.

Emilia y el capitdn efectuaban otro giro, uno mads. Dasi
desenvainaba la tizona y la hundia en la herida supurante de su
amadora. La hoja cimbreaba en la espalda, resplandeciente, sin una
gota de sangre. La muerta palidecia aun mas y se iba esfumando,
como témpano de hielo que se funde en el agua. El capitan la besaba
en los labios.

En abril de 1731 vino al mundo donjuan Dasi de Elm, hijo de dofia
Catalina y del doncel don Domeénec. Fue un nene voluminoso, de
0jos muy abiertos, que se parecia extranamente a Diodor. El doncel se
dio cuenta en seguida, y malicid lo peor.

Bajé a la bodega con el capitan. Perforaron una cuba y se
amorraron al cafio del vino como a venero. Se sumergieron en la
leche de los viejos. Luego padre e hijo bailaban, completamente
tiznados. Cantaban no sé qué letrillas incoherentes, antes de caer en
un profundo sueno.

Cuando despertaron Doménec subié al dormitorio a grandes
trancos, deseando secretamente que el nino aun no hubiera nacido,
que todo fuera pesadilla. Pero alli estaba el pequetio, en brazos de su
madre. Dios, cdmo semejaba a Diodor. El capitan le miro
compungido y le golped blandamente la espalda. Era como decirle
cornudo.

La palabra fatal resond en sus oidos. Asi que le habia puesto el
gorro. Le habia hecho cabrén. Salié6 bufando como novillo. Mando
ensillar el caballo. Se emborrachd en la taberna con un grupo de
soldados. Apostd una bolsa y la perdid. Gasto el resto en el burdel de
la calle San Juan, tratando de beneficiarse una mora.

— Vayse meu corazon de mib —cantaba como cuclillo—, ya Rab, ;si
se me tornarad?

Viéndole perdido mosén Marti Dasi fue a buscarle. Le metié en



una tina de agua helada. Mando lavarle y vestirle. Luego le dijo:

—Ya no te apesadumbres. Diodor es tu hermano.

Doménec se echo a reir.

—Es la verdad —recalcd el capitdn—. Tuve amores con una
mercenaria en el sitio de San Felipe.

—Aunque fuera mi hermano —repuso el doncel—, ;quién me
asegura que es hijo mio?

Diodor reunio en pocos afios dinero suficiente para comprar un
pailebote. Era un barco regio, de velas y casco oscuros, que doté de
intrépida tripulacion. Se hizo a la mar, dejando a Moza y el oficialillo
la custodia de la taberna. Recorri6 la misma ruta que los mercaderes
maoneses, cuando libré de la esclavitud a Moza y un marinero.

Canje0 un cargamento de trigo por el salvoconducto que le
permitiera navegar sin ser asaltado por los turcos. Traficd en armas,
loza fina, naranjas sicilianas, cerveza, sidra, marfil, plumas de
avestruz para tricornios, tela basta que vendia en Levante y que dio
en llamarse de mahodn. Mercaded en todo cuanto podia venderse
dentro o fuera de Menorca. Granos, maderas nobles, muebles,
especias, muselinas, relojes, sillas de montar, encajes de oro y plata 'y
un sinntimero de articulos cuyo uso habia sido implantado en la isla
por los ingleses.

Gracias al buen trato que recibian en la vinateria, obtuvo de las
autoridades la concesion de buque correo. Recogia nuevas de Malta,
despachos y periodicos franceses y misivas con destino a Londres o
procedentes de la metropoli.

Diodor acrecia rapidamente su fortuna. Adquiria tierras y las
vendia a los oficiales nuevos de la guarnicion, deseosos de construir
un hogar que mitigase su extranamiento. Criaba pavos y patos por
los que cobraba 6 y hasta 10 peniques la pieza. Tenia dos doncellas en
la bodega que no se hacian de rogar para satisfacer la sed de amor de
los caloyos.

Monto un bochinche en el Arrabal y aun otra tasca en el puerto. Y



edifico una excelente casa en la calle Mayor, en cuyos sotanos pensé
disimular un burdel exquisito.

Era una vivienda espaciosa, de amplios salones, ricamente
ornamentados. La escalera era de marmol, con baranda dorada. Las
camas tenian colgaduras majestuosas. Habia esculturas de
prestigiosos artifices italianos, cuadros de pintores griegos, grabados
que evocaban el sitio de San Felipe o costumbres ancestrales de los
islefos.

Moza dispuso de pelucas, corpifios, camisas y basquinas, de negros
velos de seda y cosméticos, como una dama de Ver- salles.

También Diodor retornaba de sus viajes vestido como hombre de
clase encumbrada, con sombrero apuntado de tres picos, trajes a la
moda, generalmente negros, y espada al cinto.

Instal6 un prostibulo refinado en el sétano. Acudian casadas faltas
de dinero, de mirada despejada y cuerpo macanudo, espigado pese al
hambre. Se daban a los mejores oficiales de la guarnicion. Lo que
reportaba buenos dividendos a Diodor.

Si las cuitadas llegaban a alumbrar un vastago rubio, de ojos gris-
azulados, sus maridos se encogian de hombros y decian, «cosas del
Creador». Porque de un tiempo a esta parte Dios les habia favorecido
con liviano pasar.

Claro que para consortes celosos siempre quedaba el recuerdo de
zurrarles la badana y mandarlas al islote de las adulteras.

En 1742 Diodor pasd las navidades con sus amigos britanicos.
Aunque no se habian casado Moza acababa de parir un nifio que
llamarian Julidn. Inglaterra estaba en guerra con Francia y Diodor
acariciaba la idea de armarse en corso.

Entonces fue a visitarle dofia Catalina, cabalgando dos dias desde
Ciutadella, con reducido séquito.

Habia tenido un hijo, ya de once anos, que trajo la desgracia a su
casa, pues, como por capricho de la natura, se parecia enormemente
a Diodor. El doncel don Doménec se pasaba la vida ebrio o



malhumorado, y dilapidaba su fortuna moviendo cuchipandas en el
burdel de la calle San Juan. Ahi habia quedado, con Dasi, su padre.

Dona Catalina sollozaba y Moza creyo prudente retirarse.

Diodor la dejo llorar. Luego la llevo abajo. Entre cortinajes de satén
y cuadros sensuales.

—Tengo lo que necesitas —declar6 con risa sarddnica.

—Qué quieres decir?

—Algo asi.

Y senalaba la estancia con los brazos abiertos.

Dofia Catalina observd en torno y volvid a zollipar. Se alejé
corriendo. Busco albergue en la hosteria y a la manana siguiente
regreso a Ciutadella.

Moza juzgo6 que Diodor habia estado demasiado duro con ella.

12. QUE CONTINUA LO PRECEDENTE, CON ULTERIORES
SUCESOS

EL doncel don Doménec se habia aviejado tempranamente. Tenia
pelo cano, ojos inapreciables, de puro anegados en pellejo, dientes
mellados por pendencias de borrachines y cuerpo fofo, de nalgas
enormes, tanto que parecia bojote pegado a unas asentaderas. El
capitan Marti Dasi, ya poco menos que general, decia que todo el
licor se le acumulaba en el tafanario.

Desde el nacimiento de don Juan no hacia nada al derecho. En 1743
le eligieron para Jurado Mayor. Pudo ingresar buenos monises con
que paliar el derroche de patrimonio, pero no se sintié tutil, ni
redimido en su honor.

Vivia atormentado por su debilidad, cogiendo la turca en la taberna
o en el burdel de la calle San Juan.

Tenia allda una mora predilecta, verdadera beldad escultural.
Pagaba por ella y por un negro membrudo que la custodiaba como
esclavo. Ambos eran saltarines consumados. El hombre reluciente de



sudor, tocando ritmico cilindro. La hembra vestida sélo con sus
larguisimos cabellos. Volaba, mas que danzar. Doménec aspiraba el
perfume de las carnes exoticas. Contemplaba los abrazos lascivos. Se
adormecia entre cantos impenetrables.

Le habia comprado un rubi estupendo para el ombligo. Y una
caratula de oro para simular bailes egipcios. Para traerla a Agua Fria
la sentaba sobre un elefante, vestida de gasas etéreas.

Acab¢ traspasando el salvaje al masovero. Pero conservo la mora
en una camara de vidrio. Estaba atada por el tobillo. La cadena era
larga. Gozaba de lecho mullido, sirvienta y musico eunuco, asi como
de perfumes y golosinas.

Mosén Marti Dasi sufragaba tanto fausto. Liquidaba las deudas del
doncel y se mostraba fiador hasta donde hubiera de garantir, aunque
llegara a verse sin otro ingreso que la paga de militar.

Se hallaba al corriente de los progresos de Diodor. Observaba como
dona Maria, la hija, iba queddndose para vestir imadagenes.
Conservaba su apostura y atin era mujeriego.

Aun bajaba a los pozos de sus propiedades, poniendo los pies en
las muescas laterales, peligrosamente escurridizas por el verdin. Le
gustaba sentir la inmensa sensacion de frescor, en pleno verano. Y
vocear desde el fondo, para que el eco redoblase el grito y lo trocase
en el chillido de una doncella.

A veces empleaba al negro desnudo con el arado, fustigando los
bueyes a vergajazos. Si la reja topetaba en una roca y volcaba, le hacia
tragar la tierra roja a dentelladas. Y le obligaba a arremeter otra vez
con el aladro.

En la siega se mojaba con el agua fria del botijo. Guadanaba como
cachican. Comia pan crujiente con queso curado. Y al ponerse el sol
aun le quedaba aguante para arrimarse a la mas hermosa casada,
empujarla a su cabana, doblarla contra la mesa y forzarla a
embestidas como semental.



O cabeceaba a la sombra del portal, mientras dofia Ana se peinaba,
dona Catalina leia un Ilibro piadoso, don Juan mamaba
ruidosamente, la mora cantaba y el doncel se sumia en su ridiculo
desespero.

Hubo por entonces en Mao epidemia de viruela negra, que causaba
gran degollina. Diodor dio en preservarse por el vino: cuando no
negociaba estaba caneco. De tal guisa soslayaba todo temor.

Vecinos de toda edad eran conducidos diariamente a la iglesia con
mortaja de franciscano. Chiquillos y abuelos comidos de ptstulas,
boqueando con fiebre y hemorragias. Nada podian los médicos
ingleses ante tanta desdicha.

Pese al peligro de contaminacion mosén Marti Dasi fue a
interesarse por su salud, montando un precioso caballo. Diodor le
preguntd a su vez por su familia, que se habia retirado a Agua Fria.

Estaba magnifico. Recio, la mirada avispada, el pelo todavia negro
y el mismo ardor en la bragadura. Diodor le convidé a Zumaque y
ching6 tanto como para no volver a catarlo.

Salieron, teniéndose con dificultad. Ya en descampado, percibieron
estropicio detras de unas matas. Dasi ech6 mano a la pistola.

-jAlto!

Silencio. Unos pasos y otra vez ruidillo de hierbas.

—jAlto o disparo!

Pum.

—iMuuoo...!

Una vaca cayd detrds de la maleza. Se la llevaron a rastras. Lo
menos habria estofado para un mes.

En casa Moza mandd aparejar una tina de agua humeante.
Capuzaron desnudos y ella les jabonaba. Hasta que se les pasé la
curda.

El capitan halld solaz en una viuda joven, de cabello bermejo y
cuerpo espléndido. Su marido acababa de fallecer a consecuencia de

la plaga.



Se habia puesto en manos del saludador, que le vendi6é una cruz de
higuera para sanar el mal. Otro ensalmador le at6 a una columna con
un palomo sobre la cabeza. Los humores del pobre animal habrian
de curarle, mas le inficionaron las postrillas y le pusieron peor.

Otro matasanos le dejo en la miseria por visitarle a caballo, vestido
como moro, y recetarle un purgante, tras mucha ceremonia. Evacuaba
lo poco que comia, y como no adelantaba dobld la purga, llevandole a
las puertas de la muerte.

Para rescatarle vino un barbero metido a cirujano que significo la
urgencia de intervenirle. Lo hizo transportar sobre unas tablas a su
tienda, donde le clavo un cuchillo que acabd con todo padecimiento,
pues alli fue el fin del infortunado.

Mosén Dasi se quedd muchos dias consolando a la excelente viuda.

Tomaba la medicina de Diodor junto con buen guiso de vaca.

Luego regreso a Ciutadella por el camino de Kane. Iba pensando
que aquel hijo bastardo se estaba haciendo de oro.

Fue directamente a Agua Fria. Por fortuna nadie habia caido
enfermo entre su gente. La epidemia comenzaba a remitir.

Dofia Ana parecia mas enjuta y triste. El cabello negro, larguisimo,
la tez fragil, como de vidrio. Dofia Catalina, mds joven, no le iba en
zaga, pese a conservar la provocacion de sus ojos, el orgullo de su
pecho enhiesto, de su mandibula turgente.

Don Juan habia roto a hablar precozmente. Era un nifio hermoso,
avispado, de ojos clarividentes. No proferia una sola silaba
incorrecta. El capellan, que le adoctrinaba con su bondad natural y
alguna supercheria, aseguraba que seria un genio.

—iJa, ja! Un genio... —reia el capitan.

El le queria acaudalado, militar y mujeriego. Lo uno tendria que
ganarlo, visto el malgasto del doncel y el suyo propio. De lo otro se
encargaria €l. A menos que el caballerete se emperrase en ser
ilustrado feminoide, en cuyo caso pensaba cruzarse de brazos.

Ultimamente le habian obsequiado un pequefio teatro de



marionetas. Algo realmente curioso: una casilla destechada que
figuraba un salon versallesco, minuciosamente decorado.

Una bailarina de gracil animacién se agitaba descalza sobre el
solado. Se introducia en el boquete redondo que simulaba el espejo.
Bamboleaba, con los tirones de los hilos que manejaban dofia
Catalina o el mayordomo.

Una reina primorosa le premiaba con sus aplausos, desplazandose
a pasitos por el salon.

La bayadera se inclinaba, alzaba una pierna deliciosa, rotaba.
Segun el ritmo de la musica que dona Catalina desgranaba en el
clave.

Vestia de negro, el semblante demudado, un verdugoéon de ahorcada
en torno al cuello. Como Emilia.

Un oficial la acompanaba, distante, correctisimo. Sus movimientos
eran bruscos, como fantoche de carton.

Los titeres divertian mucho a don Juan. Cabeceaba, palmoteaba,
atendia los didlogos sin pestafiear. O imaginaba nuevas peripecias,
cual verdadero escritor.

En cierta ocasion el capitan convocd a Emilia, desnudando la
espada. La muerta no se hizo esperar. Aparecid joven, blanca como
un lirio. Deposito un beso helado en la frente del chico.

—;Quién eres? —pregunto don Juan.

— Tt quién dices que soy?

— ¢Eres la Virgen?

—iJa, ja! No...

— ¢(Eres un sueno?

Emilia guardo silencio.

— ¢Eres mi tia?

—Pongamos que si.

Don Juan se arrimo al fuego.

— ;Tienes mucho frio? -Si.

—Pues acércate aqui.



El espectro se sentd junto al pequeno y le contdé un cuento
increible.

Entonces Doménec ya habia vendido la esclava mora vy
transformado en invernadero su jaula de cristal. Alli crecian varias
especies de rosas, todas con una lagrima de oro, por lo que el doncel,
agobiaba por sutiles remordimientos, acab6é mandandolo derruir.

Continud malbaratando la hacienda, con ayuda de su padre.

Porque mosén Marti Dasi le secundaba en muchas cosas, como en
lo de confiar a un pintor italiano el retrato licencioso de una dama
menorquina.

La modelo vestia velo negro de ornamento, largo hasta la peana, y
traia enorme abanico de encaje, con lo que medio recataba su
desnudez. Era rubia, ojos azul celeste, como una inglesa. El cuerpo
escuchimizado, pero armonioso.

Faltaba el rosario, pero ni el doncel ni el capitan se atrevieron a
tanta desvergiienza.

El cuadro fue tema de mucho comento, no siempre lisonjero.
Termind colgdndose en el burdel.

Diodor acepto la modelo a su servicio. El capitan tuvo nuevo
motivo para cumplimentarle, pues aquella ninfa chiquitina era
fogosisima en la cama.

En carnaval menude¢ el baile y la jarana. Hacia muy buen tiempo.
El sol chispeaba sobre el encalado, deslumhrando como un espejo.
Los vecinos salian a la calle en mangas de camisa. Brincaban,
viltroteaban. Por la noche encendian antorchas. Tafilan guitarras,
panderos y castanuelas. Habia vino y ginebra. Toda varona terminaba
con su jayan.

Diodor acudié a la fiesta con espada y caratula roja.

En Ciutadella voceaban:

—Vivan los bailaores!

—iViva la farra!

Que se prolongaba hasta el amanecer.



Dio muchas vueltas hasta que en una esquina topd con una dama
de negro. Sola, el rostro encubierto, cintura afilada y escote generoso.

Se besaron dos, tres veces. Con un dedo le sacé el pecho. Perlino,
delicado.

Rodaron por el suelo.

Luego quiso ver su cara y le arrebato el cambuj. La boca arqueada
en media sonrisa. Los ojos muy blancos en lo blanco. Dios, qué
bonita era.

Era dofia Catalina. Diodor se quité el antifaz.

—Estaba segura —djijo, risuena.

Silencio.

—¢Y qué vamos a hacer ahora?
—Nada.

Claro, nada. No iban a hacer nada. SOlo gozar del sublime
momento.

A mediodia volvié a verla en las carreras. Primero corrieron
metidos en sacos. Mas tarde montaron burros a pelo. Les aguijaban,
chillaban. Se confundian en una nube de polvo

Vio al doncel abalanzarse sobre Diodor con su cuerpo flojo,
orondo. Hincarle la espada. Al punto Diodor se levantaba, tinto de
sangre. Luchaban. Le ponia en el cuello la punta de la garrancha.

—Ahora deberia matarte —le decia.

Daba tres pasos vacilantes y caia de bruces en medio de la calle.

13. DEL RETIRO EN AGUA FRIA, CON CIERTAS SALIDAS A
CORSO

ZANJADO el caso, don Doménec se recogié a Agua Fria. Pasé un
tiempo sin que le catara alma nacida.



Para raer de la memoria su permanente enemiga, mosén Marti
Dasi concertaba con caballero, oficiales y altas dignidades buenas
partidas de caza. Se andaban a la flor del berro con tragantonas y
tripundios. Se bebia agua con anis y azucarillos, mientras duraba el
fandango. Los bailarines entecos y atezados. Circunspectas las
hembras, con la cabeza gacha.

Pablaban arrogantes del gabacho, que jamas osaria atacar la isla,
del saqueo que sufrian sus naves desde que se concedian patentes de
corso. Rehuian las alusiones al clero, siempre quejoso, y a la cabeza
absolutista.

Mosén Marti Dasi llegd a invitar al gobernador. Cobraron buenas
perdices, ayudados por experto cazador. Por cierto que su punteria
endiablada fallo una vez, cuando el espectro de Emilia asomo tras un
tronco. Sus dientes le deslumhraron con centelleos de plata.

—Yo estoy embrujado —musito el infeliz.

Pero ni corto ni perezoso saco su honda de pastor, cargola, girola
en molinete y derrib6 a la muerta de una certera pedrada en la frente.

El perro se detuvo a oliscar el cadaver. Emilia estaba espal-
ditendida, con una estrella de sangre en la testera.

El doncel se ensafid con el pobre animal. Le propin¢ tal tollina a
base de culatazos que le quebro el entrecuesto. El capitan hubo de
rematarlo.

Emilia aprovechd la confusion para salir de naja.

Al anochecer el suceso andaba de boca en boca, en tanto
merendaban en el patio. Habia guitarrillos y panderas, sentados los
musicos en sillas de enea. Habia guitarras y castanetas. Algunos
payeses fumaban pipas de arcilla. Ciertas matronas amamantaban a
sus retonos.

Donfa Catalina languidecia con la nostalgia del verdadero amor.
Don Juan estaba atentisimo. Y dofia Ana se mostraba ajena a tanto
jollin.

Mosén Dasi se regocijaba junto al gobernador, radiante como



patriarca. Un vejete desmirriado, de piel cetrina, cantaba a grito
pelado:



Que caigue la lunaa ay
en medio de la plasaa
que de los cuatro trosoos
tii n'eres unaaa...

En eso aparecio el masovero. Tenia a la muerta atada de las
munecas con una cuerda de esparto. Le habia dado caza en el
bosque, fustigando a los canes, y estaba medio desnuda, con el
cuerpo lleno de arafiazos.

La musica call6 bruscamente. Todos quedaron sin habla. La
masovera busco una manta para cubrir a la desdichada.

Mosén Dasi se levantd colérico. Partio en dos la frazada con el
sable. Bram:

—Que siga la fiesta.

El viejo:

Que tii n'eres unaa ay
que tii n'eres unaada...

Y baild con la difunta, que tenia los ojos bajos, como exigia el
ritual.

Diodor habia sido trasladado al convento de San Francisco. Estaba
a la muerte. Se mandd noticia a Moza. Le fue administrada
extremauncion.

Dona Catalina se encontraba a su lado, oprimiendo su mano,
cuando llegd Moza. Vino acompanada del doctor Perceval, hijo de un
caballero mahonés, que habia tomado la borla en Mont pellier.
Permanecio con €l mientras estuvo pendiente de un hilo.

Por cierto que, cuando salvo el pellejo, acontecié un lance comico.

Un buey que era conducido al macelo partio el ramal y salié de
estampia.

Cato la puerta abierta y se coldo en el convento. Los monjes
cantaban en el coro. El animal recorrio el umbroso claustro, se zampo



dos o tres rosas y penetro en la capilla.
Los monjes:
— Ecce agnus Dei, ecce qui tollit...
El buey:
—Muuoo...
Mostrando los cuernos desde el portico.

Luego hubo que acorralarle. Escapo otra vez a la via. Se encuevo en
una casucha y acometido su propia imagen reflejada en el espejo,
haciéndolo anicos.

Por fortuna volvio a la calle y pudieron capturarle. Mas cuando lo
hubieron hecho se arrellano en el suelo y no habia forma de moverle.

Entonces Diodor, que se habia acodado en el alféizar para solazarse
con el espectaculo, record6 un remedio a la testarudez aprendido en
uno de sus viajes. Fue a llenar un cuenco de agua y €l mismo se la
echo en el oido, con lo que el animal dio un respingo y se alejo
corriendo.

—jValgame Dios! —exclam6 Moza al repararle—. Vuelve al catre,
insensato.

Algunos dias mas tarde el galeno fue a examinarle. Anuncio que
seria factible transportarle a Mao en la silla de posta del gobernador,
unico carruaje que habia en toda la isla.

Poco antes de ponerse en camino dofia Catalina acudio a su celda.
Se miraron intensamente. Moza optd por retirarse. Pero no se
abrazaron.

—Tengo que marcharme.

—Claro.

Ya en la puerta Diodor volvid sobre sus pasos. Hundié una mano
en el cabello de la dama y luego salid precipitadamente, sin echar
una vista atras.

En el cuarto contiguo Moza desnudo6 el pecho turgente. Una
lagrima habia resbalado por el escote, densa y dorada como gota de



miel. Después de limpiarla tomo a su hijo y fue a reunirse con
Diodor.

Pronto pelecho y pudo entregarse de nuevo a sus empresas.

Se habia armado en corso con ciertos socios ilustres. Entre ellos el
propio doctor Perceval, el notario Picurd, comerciantes y menestrales.

Habia navegado como patrén en los jabeques Piscinas y Victoria.

En el primero singlaron 3 meses y 8 dias por el Mediterraneo.

Apresaron tres barcos y colaboraron con buques de guerra
britanicos en la captura de otros dos. Consiguieron un botin de 2 400
piezas de a ocho.

Moza quiso acompanarle en el segundo crucero. Dur6 de mayo a
setiembre. Hicieron cinco aprehensiones. Y también participaron con
barcos mas grandes en sangrientos combates marinos.

Evocaban viejos tiempos en que asaltantes turcos los vendieron
como exclavos. Especialmente en acciones encarnizadas como el
abordaje a la tartana francesa Charme.

Cuando iban a darle alcance intervino un bergantin de guerra
francés y hubo que tomar las afufas. El enemigo escupia el infierno
por sus caniones. Ya habia desgajado parte de la borda cuando Diodor
decidid arremeter contra la tartana, derrochando coraje. Moza
aguanto como varon intrépido, alternando sable y pistola.

Peleaban cuerpo a cuerpo. Un contrario la encafiond con un
trabuco. Iba a descabezarla cuando le cerceno el brazo de una
cuchillada.

Otro le aferr6 el cogote y cuando estaba a punto de hincarle el
garfio se descamis6 de un manotazo, aleldndole con la aparicién de
su pechuga. Diodor, que altercaba a su lado, aprovecho para darle la
puntilla.

Siguieron bregando. El bergantin se acercaba sin hacer fuego, por
no acribillar a los suyos. Antes del embate consiguieron domenar a
los de la tartana.

Encontraron a ciertos oficiales que se habian refugiado alli tras



haber perdido su barco. Tomandolos como rehenes les amenazaron
de muerte si los del bergantin no les dejaban marchar. A lo que
hubieron de acceder.

Al ser rescatados, ya en Menorca, uno de aquellos caballeros, conde
de Lacrermeille, juro ahorcar a Diodor de las almenas de San Felipe.

—Primero habréis de ocupar la isla.

—Lo haremos —afirmé el conde—, y entonces nos veremos las
caras.

—Os estaré aguardando.

Diodor saludé con una inclinacion.

En aquella segunda travesia habian apresado una caraba
valenciana, una polacra genovesa con carga de trigo, un pingue con
toneles de vino, otro atiborrado de azticar, maiz y judias, ademas de
la mentada tartana.

Diodor habia reunido suficiente fortuna para armar su propio
navio, una goleta que mando construir en el arsenal del puerto.
Perceval, el facultativo, y Picurd, el fedatario, quisieron terciar en la
empresa. El primero escogio ademds un cirujano de su confianza
para emplearlo a bordo y el segundo levantd protocolos del acuerdo.
Diodor invitd a tener parte en el proyecto al capitan Marti Dasi y aun
al doncel don Doménec, a quien no guardaba rencor.

Una vez aparejado, abastecieron el barco de atacadores, sacatrapos,
palanquines y bragas para los cafiones de banda y para los grandes.
Lo pertrecharon con fusiles, trabucos, escopetas, pistolas, sables y
botavantes. Dispusieron balas, botes de metralla, palanquetas,
polvora en barras y municiones diversas. Habia grilletes y manillas
para los presos, asi como medicinas y material quirargico para los
heridos.

Reclutaron la marineria entre los jayanes mas arrojados de la isla.

Moza, naturalmente, se nego6 a quedar en tierra.

Dejo a Leonor al frente de la casa y los bochinches. Era la rubita
fogosa que, tras posar con velo y abanico, se habia convertido en



amante del capitan.

Secundada por mosén Dasi, cuidé admirablemente los asuntos de
Diodor.

Cada noche recorria las tascas con un disfraz diferente, para
cerciorarse de que todo marchaba. Se abrevaba, o requeria a la
cantinera, por ver si sus mimos se ajustaban a lo debido.

Hacia bafiarla en una caldera de agua humeante, ludirle el cuerpo
con esencia de azahar. Extinguia la luz para colmarla de zalamerias
con femeniles manejos.

A medianoche habia teas en las esquinas y en todas las naves del
puerto. Rielaban en las negras aguas, hasta formar el espectro de
Emilia.

En casa de Diodor la rubita se mostraba entre bastidores, miando
como gata maula.

El velo traslucia su cuerpo fragil, lene como la bruma, y el abano
trenzaba mil juegos con su desnudez. Sudaba de lo lindo, como
muchisimos glébulos de plata. Y el capitdn la acunaba con el corazon
palpitante, tanto que un dia iba a palmar.

Entretanto Diodor navegaba en la goleta de su propiedad, que
habia registrado con el nombre de Estela. Efectuaron dos salidas y
lograron nueve presas. Y aun matutearon en puertos exoticos.

Al anochecer se amonaban con buen vino de Jerez, requisado en
Sanltcar de Barrameda. Se dejaban ahogar en los toneles, donde
quedaban sumidos hasta la vuelta, para que les enterraran en
sagrado. Asi transportaban también a los muertos en combate, a fin
de conservarlos intactos.

Moza se duchaba en aguardiente y a veces habia dos hombres
sorbiendo sus pechos.

Emilia surgia del ponto corita para provocar a la tripulacion. Se
colgaba del mastil como bandera, con un hierro chantado en la
espalda. Y



cuando los marineros querian amarla hallaban su vientre duro
como la piedra.

Diodor compro tierras costeras donde explotaba salinas inmensas,
como llanuras nevadas donde brotaba la flor de la sal. Eso le
enriquecio sobremanera.

Pudo construirse un palacio en Mad. Obtuvo cargos publi- eos y
siguio prosperando. Era ya mas opulento y poderoso que cualquier
caballero de la isla, mucho mas que el doncel don Doménec.

14. QUE PROSIGUE LO ANTERIOR HASTA LA LLEGADA DE LOS
FRANCESES

DIODOR siguio navegando en corso, aun cuando era un potentado.
Moza solia acompanarle. Julidn quedaba al cuidado de Leonor, que
fue como una madre para él.

Residia en la antigua morada de Diodor, donde se recibia ya a muy
pocos caballeros. Alli se desempachaba como auténtica senora. El
capitan Marti Dasi hacia dos jornadas a caballo para ir a verla, a pesar
de su edad avanzada.

Mientras, dofia Ana languidecia en el palacio Dasi. Frecuentaba la
misa y las obras piadosas con escasa conviccion. Contemplaba su
belleza ajada en el espejo y se encogia de hombros. Conforme con
una muerte digna para una vida vana, sin mas descoco que haber
entregado su doncellez antes del matrimonio.

Mosén Dasi era ya teniente general. No se retiraba de la milicia
para tener un pretexto a sus continuas ausencias. Hasta que dofia
Ana le dijo:

—Ya no cantes la palinodia. Estoy en el cuento de tu pasion senil
por esa Leonor.

—Es toda una sefiora —objeto puerilmente el capitan.

—jAunque fuera un batallon!



—¢No te importa?

Dofia Ana se descalzaba de risa. Llego a encuerarse, ostentando los
pechos chiquitines, el tronco descarnado, todavia con cierta lindeza.

—Dime, ;me has mirado, tltimamente?

—Yo no te encuentro mal.

—Ja, ja. ;Te siguen llamando pichita de oro?

—Ya no.

—]Ja, ja. Yo de ti me retiraba.

Y mosén Dasi dejo las armas.

Siguid vinculado a Leonor, con el beneplacito de su mujer.

La ninfa habia cobrado profundo carifio a Julian. Cuando Moza se
ausentaba procedia como verdadera madre. Le lavaba, le daba de
comer en la boca, le regalaba golosinas y jugaba con €l a todas horas.

Desatendia los asuntos de Diodor, que hubo de dejar enteramente
en manos de apoderados. Asimismo tenia hospederas para las tascas,
que sOlo vigilaba de noche, disfrazada de tagarote. Y aun hubo de
negligir la ronda a cada paso, puesto que Julidn despertaba
acongojado y acudia a su cama, para conciliar el suefio pegado al
delicioso recoveco de sus caderas.

Cuando estaba en Mad, Moza velaba por el pequenio en el flamante
palacio neocldsico, de amplios jardines, soOtanos laberinticos vy
pomposos salones revestidos de madera o de marmol. Habia salas de
juego, gimnasio y un teatrillo para puchi- nelas. Leonor permanecia
en la casa antigua, dedicandose solo al capitan.

Julidn crecido animoso. Tenia como aya la cortesana mas refinada,
como abuelo el general mas mujeriego, como abuela la aparecida
mas seductora que se pueda imaginar. Emilia, ademads, le amamanté
hasta los tres afios, pues se conservaba tal como fue ahorcada.

Transcurrieron anos de aventura para Diodor, metido a corsario.
No vio a dona Catalina en mucho tiempo. Pero su imagen se le
representaba en los momentos de mayor peligro. Sonreia junto a



Emilia rediviva, ambas pulidas, arrogantes.

Turbado, asistia al combate entre Moza y las dos beldades. Su
costilla apunalaba el aire y las majas le arrancaban el cabello y
adentellaban los pechos.

Diodor acrecié en extremo su fortuna. Cuando no rapinaba,
mercadeaba. Con el Estela y con otros barcos que tenia. Vendia sal,
vino, granos, lo que fuere. Como antano. En 1748 pasd por alto la paz
de Aix-la-Chapelle y sigui¢ pillando o comerciando, segun lo que
hacia al caso.

En abril de 1756, hallandose muy cerca de Mao, con temporal de
tramontana, diviso la poderosa escuadra francesa que se dirigia a la
isla. El marqués de La Gallissoniére gobernaba la flota, y el duque de
Richelieu mandaba la operacion.

Por entonces Diodor habia tomado ya a los invasores mas de
treinta mercantes, y exigido rescate por unos sesenta hombres.

Aportd dejando atras los vientos, sin adoptar ninguna clase de
precauciones. Se presento al capitan de la guarnicion y le enjareto:

— Ahi vienen los franchutes, con mas de doscientos barcos.

En la torre de sefiales emplazada en el cabo la Mola se iz6 la
bandera, anunciando la armada enemiga.

Diodor se trasladd a su casa, para poner las cosas en orden. Confio
el pequefio Julian a Leonor. Encomendd sus negocios a los
apoderados, reunidos urgentemente en el palacio. Junto alhajas y
tesoros en un arcon y llamo a Moza para que le acompanase a
enterrarlo en las salinas. Por cierto, ;dodnde estaba Moza? Nadie lo
sabia.

El capitan Marti Dasi se marcho a espetaperro para Ciutadella, no
dijo si a vestir su viejo uniforme o a ponerse de parte de los
gabachos.

Diodor cargd el baul sobre una muia, ato el ronzal a la silla de su
cabalgadura y se dirigio a las salinas. Buscé un punto determinado, al
pie de una gran pena roja con forma de elefante, que le fuera posible



recordar. Una vez soterrado el cofre, disimul6 el emplazamiento con
varias paletadas de sal.

Cuando retornaba record¢ la sefial que hacian los barcos al arribar.
Se izaban tres clases de banderas y al verlos los sirvientes o amigos
prevenian a las mujeres. Con la premura lo habia olvidado. Moza no
debia de estar al corriente de su llegada.

Inspecciond las dos vinaterias del puerto y no la encontrd. Dio
instrucciones precisas ante la aparicion inminente de los franceses.
Acudi6 al bochinche del Arrabal y lo halld clausurado. Puertas y
ventanas estaban fuertemente atrancadas.

Percibio un leve jadeo. Silencio, y el acre graznido de una gaviota.
Otra vez la calma. Trepo por las tejas del desagiie. Pero no era una
gavina. Se metid en un ventanuco. Bajo la escalera.

Alli estaba Moza, en brazos del negro que habia sido esclavo del
doncel don Doménec. Ambos trasudados, la piel del hombre
reluciente como ébano laqueado.

—jConcho! —exclamo6 Diodor—. A eso le llamo yo sacar astilla.

El negrazo le mird con ojos fulgurantes. De pronto cogié un tizon
del hogar y arremetio contra el amo. Pero Diodor le derribd de un
tiro en el costado.

— Vistete —ordeno a su mujer.

Llevaron el siervo a la consulta del doctor Perceval.

—Si echa buen pelo, haces con €l lo que te dé la gana —dijo Diodor
a su dulce enemiga.

Se habia alejado un buen trecho cuando Moza le dio alcance. Tenia
una lagrima. ;O era baba?

—Quiero ir contigo —dijo.

Y se la llevo al castillo de San Felipe, donde habian empezado a
refugiarse los britanos.

En la fortaleza habia enorme agitacion. El gobernador Bla- keney
dirigia la defensa con entereza, pese a su edad avanzada y a que
sufria paresia.



Diodor se puso a sus Ordenes y el viejo patricio se conmovid ante
su lealtad. Fue promovido en el acto al grado de capitdn. Se le asigno
alojamiento en el laberinto subterraneo del fuerte.

Moza se apresto también para el ataque, como solia hacer en alta
mar. Vistio traje blanco, holgado, y cinio su talle con faja de seda
negra que apresaba el sable y mantenia erguidos sus pechos
monumentales. Se apostd en el reducto Carolina, con un atajo de
forajidos y mujerzuelas del Arrabal.

A Diodor le incumbia custodiar los accesos por mar desde la cala
Sant Esteve. Mandaba un pelotdén promiscuo, mitad soldados mitad
proscritos. Algunos se habian retirado de Merca- dal entrando a saco
y asesinando. Tenian pellejos de vino y andaban siempre achispados,
jurando jpesia tall Uno guardaba en el macuto la cabeza del
cantinero que le planto cara, hervida para que no se corrompiera.

Diodor le vio jugarsela a los dados, y al increparle el rufidn soltd
risotada, y mordié un buen pedazo de mejilla, presentandole acto
seguido la otra para que la catara.

—iJa, ja! —refa—. Esta un poco sosa, pero no le importa una chita
al senor de la sal.

Diodor contuvo un momento su célera. Le habria tumbado de una
punada. En cambio, le mando6 a calabozo, confiscandole el saco, que
ordend inhumar con la calamorra dentro.

Mas el desuellacaras no estuvo mucho tiempo en la mazmorra.
Para proteger el alcdzar hacian falta truchimanes como ése, con poco
aprecio a la vida. Blakeney autorizo su salida para acudir a derribar
ciertos molinos que comprometian la seguridad del fuerte.

Se hizo la operacion y como se vio libre el bigardo pensé vengarse
de Diodor. Se apostd de noche junto a su pieza y en cuanto vislumbré
a Moza le aferro el gaznae. La hembra comprendié de lo que se
trataba y dejo de forcejear.

El lunfardo la tir6 sobre el camastro, le arranco el vestido y
desabotond su bragueta. Moza sonrio, con un hilo de sangre en la



boca.

—No hace falta tanto alboroto —djjo.

El bandolero la beso6 con frenesi. Tomo sus pechos como melones y
tragd saliva. Moza le roded el cuello con los brazos, soltando la
carcajada. Pronto se revolcaban por el suelo, encenagado de
humedad y polvo.

La puerta estaba abierta y alguien previno a Diodor. Cuando llegd
se encontraban profundamente abrazados. Vacil6 un instante. Luego
agarro al canalla por el pelo y lo llevd arrastrando a la cocina.

Metio su cabezota en la olla, sin esperar amputdrsela para cocerla
como cumplia. Fl desgraciado patale6 en vano. Bregaba con brazos y
cuerpo. Pero Diodor le tenia solidamente atrapado por el cuello con
la tapadera. Sus sacudidas perdieron vigor. Registro cierto aleteo
convulso que fue mitigando hasta la plena quietud. Nadie movio un
dedo por ayudarle.

Diodor dej6 al infeliz nadando en el puchero y se encaminé a su
aposento. Moza gimoteaba, desnuda sobre el jergon. La habria
vapuleado a placer, pero se limitd a mirarla sombrio. Luego regreso a
su puesto de guardia. A medianoche bajé al embarcadero. Cogio un
bote y se alejé remando.

Llegd a su casa, aparejo un caballo, eligio algunos pertrechos vy
sali6 por el camino viejo, para no toparse con los franceses, en
direccion a Ciutadella.

El 18 de abril los galos fondearon en la bahia de Ciutadella. Un
piquete informo6 que la ciudad habia sido abandonada por la
guarnicion.

Aristocracia, clero y pueblo aclamaban al invasor. Los jurados
fueron a rendir pleitesia al mariscal de Richelieu. Y se ordeno el
desembarco.

Entre los que subieron a bordo habia un oficial retirado de Su
Majestad Britanica, mosén Marti Dasi, y su hijo el doncel don
Doménec. Era un punto de mucho cuidado, que habia hecho armas



con mosén Saura, mas como era caballero y traia datos valiosos del
enemigo, Richelieu acabo por tomarlo a su cargo. Existia otra buena
razon para hacerlo: como €l mismo, Dasi era un seductor, y decian si
la tenia de oro.

Al dia siguiente se entond solemne tedéum en la iglesia mayor.
Mosén Dasi y Doménec vestian impecablemente uniforme de tacons
rouges. Ambos juraron fidelidad al rey de Francia, con las autoridades
de toda la isla.

El dia 20 comenz6 el desembarco. Diodor habia llegado ya a
Ciutadella. Mando recado a dona Catalina y se vieron de ocultis en
Agua Fria. Se encaminaron a las salinas de Diodor. Dofia Catalina a la
mujeriega sobre un caballo primoroso. Escapaba junto al primer
hombre que la tuvo en sus brazos, por quien habia bebido los vientos
en silencio durante muchos anos.

Mosén Marti Dasi y el doncel don Doménec avanzaban hacia Mad
con los franceses. Sélo don Juan, que ya era un joven erudito, advirtio
la partida de los enamorados, pues a esa hora se recogia a su
aposento, después de estudiar largo rato en la biblioteca.

15. QUE TRATA DEL SITIO DE SAN FELIPE POR LOS GABACHOS
Y DE LA ADORACION DE DOS AMANTES

EL desembarque habia sido penoso, por lo abrupto del terreno,
desprovisto de calzada decente, y lo pesado del armamento. Los
franchutes, pulcramente uniformados, habian de meterse en el agua,
entarquinarse las botas, pringarse el pantalon con arena y algas
apestosas. Habian de arrastrar cafones y morteros como auténticas
bestias de carga. Los islenos carecian de carretas y tenian tan pocos
bueyes que fue necesario aplicar al acarreo reses traidas de Francia
para manutencion de la tropa.



Para colmo se produjo otra vaina, una ninfa deliciosa, que guerreo
antano junto a los carlistas y fue ejecutada por Leonardo Davila.
Seducia a los soldados con su venustidad. Surgia desnuda de las
aguas, el cabello chorreante, el sol de plomo chispeando en la piel
mojada. Recorria la orilla, provocando rifias por la posesion de su
cuerpo entre la soldadesca.

Las peloteras podian ser feroces. Y cuando el ganador se habia
manchado con la sangre del camarada, la muerta se desvanecia como
calina.

Los oficiales hubieron de imponer correctivos severos para
restablecer el orden.

Los ingenieros aleccionaron a carpinteros indigenas para obrar
carros con que transportar el material a Mao.

El camino estaba sembrado de estorbos, los puentes demolidos.
Nubes de polvareda borraban la via en jornadas de calor abrasador.

Emilia volvi6 a mostrarse en el camino, con vestimenta tenue y
cabello cardado, cual beldad adolescente. Surgia de la tolvanera, el
polvo pegado a sus carnes, como llovizna de oro. Sonreia, avanzaba
una pierna, los pechos bamboleantes. Rasgaba la tunica impalpable y
se ofrecia de envés. Pero cuando los hombres se abalanzaban sobre
ella resultaba puro espejismo.

So6lo el capitan Marti Dasi logré domenarla. Se apeo del caballo.

—No temais —areng0 a la tropa—. Esta muerta.

Se le arrimo. Emilia le consideraba desafiante, lozana como en sus
mejores anos.

— Donde aprendiste francés? —le pregunto.

—Oh —carrasped Dasi—, una de mis habilidades.

Le empujo la cara y la desmorond como una estatua de sal.

— ¢ Veis? —se frotaba las manos—. Pura ilusion.

Sin embargo, la noche del 22, acampados cerca de Alaior, convocd a
Emilia para que se sacudiese el aburrimiento de la muerte nada



menos que con el duque de Richelieu. Comparecié en toda su
galanura. Pidid prestada la peluca al mariscal y tragd el sable de
mosén Dasi. Richelieu, naturalmente, quiso tomarla. Roz6 sus labios
y puso cara de contrariedad.

—Saben a sal —djjo.

—Su hijo posee las mejores salinas de por aqui —informo el
capitan.

El duque se fijé en el verdugdén de ahorcada. Le comprimid el
pecho. Un chorrito de leche tibia fue a metérsele en el ojo. Ja, ja,
Marti Dasi hubo de contar que cuando fue ajusticiada acababa de
parir.

Se dejo manosear, pero cuando pretendieron montarla alegd que,
aunque odiaba a los franceses, no queria que nadie se acostara con la
muerte. De modo que mosén Dasi hubo de compartir a Leonor con
tan ilustre huésped.

El dia 23 acamparon en un cantizal, a la vista de Mad. Mosén Dasi
evocd su juventud, cuando repelia asaltos de desharrapados y
mujerzuelas con un hatajo de payeses, siguiendo 6rdenes de mosén
Saura. Alli conocié a Emilia. Pero ahora estaba del otro lado. Casi
sentia verglienza. Aunque como aristocrata defendia sus intereses
frente al alarmante poder de los plebeyos.

Lo mas terrible era que su hijo Diodor se encontraba sin duda
entre el enemigo y habria de disparar contra él. Por no hablar de
Emilia, cuya ubicuidad resultaba mortificante, como la voz de la
conciencia.

Desenvaino la espada y dirigio el ataque, para segar el hilo de sus
pensamientos. Pronto cay6 el Arrabal. Avanzar mas alld ya seria otra
cosa, con la férrea defensa del castillo.

Acudio a reforzar con algunos hombres el fuerte de San Felipet,
conquistado momentaneamente, pero a merced del cafnoneo
enemigo. Cuando rodeaba el ancon alguien le notificé que su hijo el
doncel don Doménec habia sido herido en la mano por una bala



perdida. Con suerte salvaria dos o tres dedos.

Decidié retornar al campamento. Anochecia cuando se encontrd
con un caballero franco, el conde de Laclermeille, que habia
abandonado la fortificacion. Le convido a zumaque en la taberna de
Diodor.

Trincaron dos jarras. Se oia silbar los obuses a distancia. Una rubia
descotada servia las mesas. Laclermeille le agarro la trenza.

—:Dodnde estad tu amo?

Se hallaba visiblemente embriagado.

—iJopo!

La rubiales se le fue de entre las manos.

Laclermeille aplasto la jarra contra el banco, babeando espuma.

Abofete6 a la muchacha, conminandola a que le dijera el nombre
del patron. En el momento que lo supo, parecio enloquecer. Tenia una
cuenta pendiente con Diodor y clamaba venganza.

Mosén Dasi se hizo referir el caso. El hidalgo se fue sosegando.
Salieron a la luz de la luna. Dasi desnud¢ la garrancha. Un destello
de terror galvanizé los ojos del francés. Pero era demasiado tarde.
Con brutal impulsion le rajo el abdomen y le vacio las visceras. Hubo
de volver a entrar para limpiarse las manos. Emilia le aguardaba en la
trastienda, con una sonrisa en los labios.

Richelieu habia concentrado todo el ejército ante San Felipe. Se
hacia preciso cavar trincheras y emplazar la artilleria. Los ingenieros
anunciaron que, dada la dureza del terreno, iba a ser un trabajo de
esclavos. Lo menos tardarian dos meses. Sin contar el permanente
bombardeo enemigo.

Doménec habia sido curado cumplidamente. S6lo perdié el dedo
menique y parte del anular de la mano zoca. Para un mandria como
€l aquello era un trofeo inapreciable. Pensaba exhibirlo en los bailes
de saldn, y por supuesto hacerse admirar por todas las rameras del
burdel.

Diodor y dofia Catalina habian llegado, entretanto, a las salinas. En



una eminencia que dominaba las lagunas, el camino y las tierras de
labor se alzaba una aceptable alqueria. Alli vivirian su amor,
mientras esperaban el desenlace de los acontecimientos. Los
masoveros estaban al tanto para servirles con discrecion.

Descansaban hasta mediodia, comian en la alcoba, o en un
pequeno refectorio, y luego caminaban bajo el pinar. O se sentaban
en un banco del jardin. Permanecian horas en silencio, las manos
juntas y una leve sonrisa en los ojos. Se mecian en el columpio,
debajo de la encina tupida, recordando los dias felices de Agua Fria.
Como si el tiempo se hubiese parado.

A veces se bafiaban en el aguaje, jugueteando como verdaderos
adolescentes. Aunque en plena madurez, sus cuerpos se conservaban
esbeltos, pujantes. Revolcandose por el suelo guarnecian sus carnes
con sal. Parecian dioses vivientes, estatuas de cristal, con el sol
destellando en cada grano.

Y se besaban intensamente, con el amargor de la sal surcandoles
los labios. Se abrazaban. Chapaleaban en la marisma, los miembros
enrojecidos por el légamo y la flor de la sal. Se amaban. Fiera,
violentamente, como queriendo recuperar todo el tiempo perdido.

Dofa Catalina mordia los ojos, los pezones del amante, como si
fueran uva deleitosa. Se enroscaba en el macho como una serpiente.
Queria sentirlo ahondar muy adentro, hasta el fondo de las entranas.
Gemiqueaba de satisfaccidn, chillaba. Pedia que le arrancara la piel a
tiras, que la inundara un gozo salvaje, prohibido, desafiando toda
conveniencia, toda prudencia, que la hiciera vibrar de espanto en
aquella aventura inaudita.

Sacaban joyas del cofre que Diodor habia enterrado. Por la noche
dona Catalina se sumergia en agua con sales aromaticas. Cepillaba su
larguisima cabellera. Bailaba descalza para su duefio en medio del
gran silencio. De vez en cuando se le acercaba y -Diodor besaba sus
manos, colgaba en sus orejas pendientes de coral, le ponia collares de
perlas, pulseras de plata en mufiecas y tobillos, cadenillas de oro en



la cintura, sortijas de diamantes, brazaletes de marfil, y ella se sentia
la hembra mas cara del mundo, la mas feliz.

—No quiero que esto termine —susurraba.

En el colmo de la excitacion, Diodor le desengarzaba los ojos, y
eran dos esmeraldas enormes. Sellaba sus labios con roces ardientes,
y los aplastaba con una venda de besos elasticos. Colgaba de sus
tetillas argollas de hierro candente que le hacian bramar, ciega y
amordazada, enjoyada para el amor como un idolo pagano. La
enterraba con sal en el atatd del tesoro.

La manana les sorprendia desnudos, entrelazados en el suelo.
Catalina decia:

—Dime que todo fue un sueno.

—Todo fue un suetio.

—No —abria los ojos, gritaba—, no quiero que esto se acabe.

Y anadia:

—Cuando muera mandaré cubrir con sal mi corazon, junto a la
pena del elefante.

—Donde estaré yo? —suspiraba Diodor.

Mientras, los franceses ahondaban la piedra durisima en torno a
San Felipe. Trabajaban de noche, para atenuar los estragos que
ocasionaba la artilleria britanica.

Richelieu supervisaba las obras. Recorria la zanja a pie firme, sin
inquietarle el peligro de que un zambombazo le costase algo mas que
perder la peluca.

Los reclutas maldecian su suerte, cargando sacos de tierra y aun
adentellandola furiosos, por ver de echar la contera a tan penosa
mision.

Emilia seguia provocandoles. En cierta ocasién cayd un obus a su
lado. Despedaz6 a un mozalbillo rubio, cuyos higados quedaron
colgando de la muerta cual siniestro collar.

Salto sobre la trinchera, amenazando con el pufio las murallas de
San Felipe, si figura marmorea enteramente rigida. Entonces se



apiado de los caloyos franchutes y dejo de hostigarles.

Doménec no se habia retirado a Ciutadella. Tampoco asomaba al
campo de batalla. Pas6 dos meses tendido en su yacija, fumando con
sus tres dedos una pipa de cana. Apenas se acordaba de su gente. Si
le hubieran dicho donde andaba su mujer, probablemente no se
habria inmutado lo mas minimo.

Mosén Marti Dasi se limitaba a servir al nuevo amo como perro
fiel, y a retozar con Leonor. Se solazaba duchdndola con un balde de
agua clara en el calor asfixiante del mediodia, para volver tarumba a
los soldados bisofios. O mandandosela al duque envuelta en la
bandera, sin nada debajo. Le hacia rapar la cabeza y la vestia de
uniforme, para obligarla a desnudarse al oscurecer, a la luz de un
candil, transparentada su silueta detras de la lona.

Diodor estaba al corriente de cuanto ocurria en el alcazar. Algunas
noches se desprendid del abrazo de dofia Catalina y montdé un
caballo joven hasta las inmediaciones del fuerte, para espiar los
avances del enemigo.

Le encantaba sentir la humedad de la noche besando su piel
sudorosa, el frescor de la brisa en el pelo. Era como un dios
musculoso rondando las estrellas. Habia salido de la nada para
hacerse a si mismo. Habia conquistado un imperio. Y ahora podia
arrebatar la mujer a su hermano.

Si, se decia, cuando los canones descargasen sobre San Felipe
volveria a su puesto. Lucharia sin un arma, sélo con su vigor a
cuestas. No importaria que el adversario fuera Doménec o el capitan.
Le atenazaria con sana, le descalabraria desde lo alto de la muralla.

Retornaba jadeante al lecho del amor. Despertaba a Catalina con
torpes caricias. Juntos quebraban el cristal del silencio. Luego,
extenuado de cansancio, se dormia en el suelo, como un animal.

Asi le encontro una manana don Juan, el hijo del doncel que,
instado por dofia Ana, habia acudido a buscar a su madre. La tomo
en brazos y cuando desperto le hizo sefia de que callara. Pero como la



mujer se resistia a marcharse tuvo que adormecerla de un pufietazo.
Se la robé como haria un enamorado. La at6 a la grupa de su caballo
y la llevd de vuelta a Agua Fria.

Diodor dormito hasta la noche, sin hacer caso de los masoveros.
Manifestaban que un mancebo que se le parecia extraordinariamente
vino a quitarle su dama. Luego cen6 a tentebonete y se alejo a
caballo, como habia hecho otras veces. Pero entonces no regreso.
Cruzo, nadando sigilosamente, la cala Sant Esteve y trepo por la
muralla. Se arrojo sobre la guardia, enjaretandoles:

— ¢Asi os defendéis de los gabachos?

Bajo a su aposento. Moza estaba despierta. Se abrazaron, sin
pronunciar palabra. Estaba como mas delgada. Soélo los pechos
continuaban siendo macanudos. El asedio debia empezar a resultar
angustioso.

16. EN QUE SE NARRA LA LUCHA DE DOS ESCUADRAS Y LA
PREPARACION DEL ASALTO

RICHELIEU seguia supervisando personalmente las
operaciones de sitio. Exploraba los alrededores. Visitaba las
posesiones vecinas. Mosén Dasi y el doncel don Doménec le
acompafnaban a menudo. Leonor iba con ellos, las veces que podia
descuidar la tutela de Julidn, el vastago de Moza y Diodor. Entre el
séquito solia hallarse aquel negrazo, antiguo esclavo de Doménec,
que habia curado el doctor Per- ceval.

Cierto mediodia la comitiva se encontraba en un predio desolado.

Tres o cuatro casucas blanqueadas resplandecian bajo el sol
rabioso, en medio del yermo paraje. No tenian provisiones. Y
llevaban horas sin potar una gota de agua.

Llamaron a una puerta desvencijada. El labriego anciano y una
viuda con muchos hijos compartieron con ellos su humilde yantar.
Bebieron agua fresca en el cantaro, sentados bajo emparrado. El



negro toco la guitarra.

—¢No hay mas? —se hizo traducir el duque.

El pobre masovero sacé huevos y pan, lo tinico que le quedaba.

Richelieu se quito la peluca. Aun tenia la frente empapada. Batio
los huevos con aceite en un mortero, echd sal y descubrio
oficialmente la salsa mahonesa.

Untaron varias rebanadas. Estaba riquisima. Habia un vino peleon
que les dejé completamente tiznados.

En esto comparecioé Emilia. Subid a la mesa, con los pies descalzos.
Leonor la imitd. Empujaron el lebrillo, todavia con un poso de caldo
grasiento, los platos de barro. Se ungieron con restos de mahonesa,
mientras el moreno seguia tocando. Ahora cantaba, con cara de
satisfaccion. Sudaba, la piel reluciente como azabache pulimentado.
Las dos mujeres se mecian a ritmo lento, abrazadas, con las caras
pegadas. Richelieu y Dasi brindaban. Doménec hacia bolitas de pan
con sus tres dedos.

— ¢Por qué hacen eso? —preguntd un pequeno.

La viuda le mand¢ callarse.

—¢No es pecado?

—No para el amo.

Entretanto, el dia 8 de mayo la flota britanica del Mediterraneo
habia salido de Gibraltar, al mando del almirante Byng. El 20, a
mediodia, los 19 navios de Byng, con 4000 soldados a bordo, se
encontraron con los 17 de La Gallissoniére, frente a la Isla del Aire.

Diodor se habia ofrecido voluntario para guiar a los ingleses hasta
San Felipe. De madrugada embarco en un latd. A dltima hora Moza
saltd por el costado, como una sombra. No queria abandonarle.
Parecia una valquiria, con la cabellera rubia descenida, un vestido
blanco provisto de aberturas laterales, bajo el que probablemente no
llevaba nada, un pufial en la cintura, los cordeles del escote
desatados entre los pechos formidables, los labios sensuales, los ojos
fulgurantes. Pensé Diodor: los franceses se alegraran de atraparia.



Pero sdlo dijo:
—Ayadame a remar.

Sortearon bravamente las naves francesas, atentas tan solo a los
movimientos del enemigo. Pronto estuvieron en primera linea. El
almirante Byng, que era un hombre inseguro, les destaco en EI
Intrépido, uno de sus mejores barcos.

— No tiene un vestido mas discreto? —le pregunt6 a Moza.

—Hace mucho calor —dijo ella, sonriente.

A las dos de la tarde cinco navios britanos se lanzaron fieramente
al ataque. Con el viento a favor, se alejaron demasiado. La linea de
Byng quedd en pleno centro del canoneo galo. El Intrépido perdio el
trinquete, con una batahola de mil diablos. Moza cojeaba, y Diodor
habia sido herido en el hombro.

Los ingleses habrian podido forzar la retaguardia enemiga, pero
Byng dudaba. Tenia 4 000 soldados en unos barcos dificiles de
maniobrar, que bajo ningin concepto debian caer en manos del
enemigo.

A las seis de la tarde el viento desperdigo las escuadras. Los
britanicos se retiraron mar adentro. Diodor y Moza se arrojaron al
agua, ella con lagrimas en los ojos.

Nadaron hasta el amanecer. Habia gran calma en la cala Sant
Esteve. Se tendieron en una covacha, exinanidos. Dormitaban cuando
les sobresalto un rumor de pasos. jHabrian sido descubiertos?
Afuera la aurora era de plata.

Diodor bes6 a Moza en los labios.

—Es tu turno —le dijo.

No dud¢ en salir. Eran dos quintos que pronto dejaron las armas.
Efectivamente, no llevaba nada debajo. Los caloyos reian, excitados
por el insomnio y por aquella hembra espléndida. Moza habia
olvidado su cometido cuando Diodor hundid a uno la tapa de los
sesos y oprimio con el pie el cuello del que estaba echado hasta



estrangularle.

—iQué barbaro! —se le escap6 a Moza.

Treparon por la muralla y, una vez a salvo, se abrazaron,
escrutandose con ojos rutilantes.

—Los nuestros han huido —inform¢ Diodor al gobernador
Blakeney:

—Imposible.

—Han salido pitando.

El gobernador se dejé caer pesadamente en su sillon. No habia
mudado de ropa ni se habia echado desde que empezara el asedio.

La situacion era apurada. Dificilmente recibiria ayuda exterior, en
tanto que Richelieu quedaba libre para acoger el contingente ya
embarcado en Marsella.

Diodor volvio a hacer gala de su arrojo y se infiltro en las lineas
enemigas, disfrazado de coronel. Recorrié el campamento. Averigud
cudl era la tienda de mosén Marti Dasi. Metio la cabeza con sigilo.
Doménec dormitaba, con un guitarrillo atrapado entre sus tres
dedos, y Leonor se acicalaba frente al espejo.

Se le aproxim¢ y le tapo la boca con la mano. Le hizo sefia de que
no gritara. El espanto ensanchaba sus ojos, colmandolos de fulgor.
Después le reconocio.

— ;Quién te mando rasurar la cabeza? —pregunt6 Diodor.

—Mosén Marti Dasi.

— A santo de qué?

—Rarezas de viejo.

Leonor se encogio de hombros.

Le puso al corriente de cuanto sabia, que era bastante, pues el
capitan solia ser indiscreto en sus flirteos.

—Se ha encarinado con el mariscal, y los franchutes.

—Maldicién!

El juramento despert6 al doncel don Doménec.

—Eh, ;quién anda ahi?



—Nadie.

La ninfa tom¢ el guitarrillo y entond una cancién de cuna, de las
que le cantaba a Julian. El caballero se aplacd en seguida. Cuando
pareci6 amodorrado, Leonor callo. Depositd con cuidado el
instrumento sobre un arca.

—Por cierto —intervino Diodor—, ;cémo esta Julidn?

—Ea, sé buena —musitd el hidalgo, con una apacible sonrisa en los
labios —, mamamela.

Con un resplandor delicado en sus ojos azules, Leonor buscé el
centro de aquel vastago inutil, mientras apremiaba a Diodor a que
escapara. Pero el amo, fascinado por la curiosidad, estaba como
clavado en el suelo. Leonor tenia boca de labios delgados,
medianamente grande, con los dientecillos alineados como pedas en
ristra, y la lengua rosacea, temblorosa. Su calamorra depilada doraba
la noche con el morbido ba-lanceo.

Qué facil, penso Diodor, matarle ahora. Quitar de en medio uno de
esos gorrones. Pero se fue chitacallando, como acostumbraba.

Dias mads tarde salia con los hombres mads bizarros del fuerte, en
una intentona desesperada de romper el cerco y anular la artilleria.
Fueron recibidos con fuego graneado. Calan como mosquitos,
acribillados a balazos. Se enzarzaron en frenético cuerpo a cuerpo.
Cierto jayan francés agarro a un soldado junto a Diodor. Embutio su
cabeza en un candn y prendié la mecha. Tras el estallido, Diodor
quedd paralizado, indiferente a que le traspasaran con bayoneta o le
abatieran de un disparo certero. A su alrededor el batallon estaba
siendo exterminado. Finalmente, se hizo el muerto. Pasaron a su
lado, disponiendo a grito pelado la suerte de los prisioneros. Sentia
profundo sopor. ;Volvia a sangrarle la herida del hombro?

Sonaba que un aguila le transportaba muy alto para arrojarlo al
vacio, cuando despertdo en plena caida. En efecto, acababan de
despefiarle con un montén de cadaveres. El mar le ampard con
elastico abrazo. Pudo vislumbrarlo un instante, plisado por infinitos



labios, con la mancha de plata de la luna. El choque le flagelo en
plena cara. Tardd en reaccionar, agradeciendo el frescor del agua.
Antes de nadar hacia el reducto Marlborough creyo contemplar al
pequeno Julidan, vestido de blanco, y a Leonor con la cabellera
crecida. Guipo a Moza en brazos del negro, a Emilia con Marti Dasi, a
dona Catalina toda enjoyada.

La ronda cabeceaba en la casamata, pero Moza habia acudido al
llamado del amor. Despleg6 su luenga cabellera para que el amante
escalara el muro usandola como cuerda. Qtra vez a salvo. Pero no
podia durar demasiado.

Richelieu tuvo pronto 62 cafiones, 21 morteros, 4 obuses y 12 000
hombres aparejados para el combate. Arengd a la mesnada: a todo
borracho se le negaria el honor de batirse en la vanguardia. Honor,
magica palabra.

La noche del sdbado, 26 de junio, reunio el estado mayor en la
tienda de mando. Los oficiales, lindamente vestidos y empelucados,
se colocaron en torno a la mesa de campana, sobre la que habia una
maqueta de San Felipe y, sentada a la moruna, Leonor, con la cabeza
afeitada. Antes de hablar, con la solemnidad del momento, el
mariscal se la froto supersticiosamente.

—FEl ataque sera manana —anuncio.

Se produjo un murmullo, seguido de aplauso cerrado. Otra vez el
silencio.

—Manana por la noche.

—iPor la noche!

—Qué atrevido!

-Chist.

—Silencio.

—Ejem...

Richelieu se quitd la peluca y se la puso a Leonor.

—Ejem, hace mucho calor.

Y acto seguido:



—Habra tres columnas de asalto. El conde de Laval se ocupara de
los reductos de Anstruther, Argyll y de la Reina. Constituira el ala
izquierda, compuesta por 16 companias de granaderos. Debes llevar
el peso del combate.

Gesticulaba frente a la maqueta, ordenando la acometida
imaginaria.

—Vosotros tres iréis con él —anadio.

Se referia a los marqueses de Monty, Briqueville y Sade.

—La columna del centro —prosiguid después— estara al mando
del principe de Beauvau. Tienes que embestir aqui, contra el reducto
Carolina y el reducto del oeste. El conde de Lan- nion y el marqués de
Monteynard se encargaran del flanco derecho. Arremeteréis al fuerte
de Marlborough y la luneta sudoeste. Mientras, el marqués de
Roquepine y el teniente Pignet-Guelton habran embarcado en seis
chalupas, con 500 voluntarios, y llegado aqui, al pie del fuerte San
Carlos. Han de sorprenderlo y avanzar por la orilla hasta topar con
vosotros.

Clavé la vista en Dasi quien, como todos, habia escuchado con
esmero.

— Qué te parece?

—Muy arriesgado.

—Esaes, precisamente, la clave del éxito.

— Y el cuartel general? —preguntdé Doménec.

—Ah —sonri6 el mariscal —, no te preocupes, tu estaras junto a mi,
con Mallebois, Du Mesnil y el principe de Wurtemberg, aqui, en el
centro del flanco izquierdo.

La expectacion era tan intensa que habria podido cortarse con un
cuchillo.

— iAlguna pregunta?

Incluso contenian la respiracion.

A una senal de Richelieu Leonor se levantd. Antes de emprenderla
a coces contra la maqueta restituyo la peluca al mariscal. Iba



descalza, pero aun asi el modelo quedd visiblemente dafiado, sus
muros derribados, reducido al ntucleo central. Solo entonces
repararon que se trataba de una tarta gigantesca.

Estall6 la risotada general. Hubo vivas a Francia y al rey Luis XV.

Y se repartieron el pastel.

17. QUE CUENTA LA TOMA DE SAN FELIPE Y LO QUE LE
ACONTECIO A DIODOR

EL domingo, a hora avanzada, las huestes se concentraron en la
calle mayor del Arrabal. Doménec ocupo su puesto en la retaguardia,
pero mosén Marti Dasi, pese a su edad avanzada, se alisté en
infanteria, en la columna de Monty, acompanado por el negro.

Al oscurecer Dasi corria bajo fuego infernal hacia los reductos
Anstruther y Argyll. Con el negro y unos cuantos bravos franchutes
apoyaron la primera escala en el muro. Muchos otros les imitaron,
cuando ya el moreno empezaba a trepar. Entretanto, Briqueville y
Sade arremetian contra la luneta Kane y el reducto de la Reina.

Las bajas eran considerables. Tres veces Dasi fue arrollado por
cuerpos que se desplomaban de lo alto. Los cadaveres ablandaban su
caida. Pero el negro seguia arriba, a cubierto del parapeto, inerme,
porque las escalas resultaban fatalmente cortas para tan elevada
muralla. Una dificultad insoluble. Monty se mesaba el cabello, ya
perfectamente despelucado.

Entonces Dasi, acostumbrado a vérselas con la muerte, se armo de
valor. Clavo su bayoneta en el intersticio de dos piedras, se encaramo
a las espaldas del negro y alcanzo6 el antepecho. Alli hubo de luchar
denodadamente con adversarios que derribaba a patadas y culatazos.
Disparo su pistola. Esquivo a uno que fue a parar al vacio. El negro ya
estaba a su lado. Los demas hincaban también el machete y saltaban
a hombros de sus companeros. Pronto inundaron las almenas y los
ingleses se batieron en retirada.



El negro acosaba a un soldado membrudo, de rostro familiar. Dasi
se limpio la sangre que le salpicaba los ojos. Si, era Diodor. Queria
gritar que no le matara, pero la voz no le salia de la garganta.

Le tenia acorralado. Sonrio, con los colmillos blanquisimos
destacados entre los labios retintos. ;Donde estaria Emilia, su
madre?

Diodor hizo marcha atrds. No parecia intimidado. El otro avanzo,
seguro, fue a traspasarle y salto hecho aficos por los aires. En
seguida se produjeron cientos de detonaciones iguales. El campo
estaba minado.

Mosén Marti Dasi siguio a Monty hasta el camino cubierto, donde
prendieron al teniente coronel Jefferies, principal ayudante de
Blakeney.

Los granaderos de Briqueville y del marqués de Sade tomaron,
entretanto, el reducto de la Reina. Pero no aprovecharon la coyuntura
para hacerse con la luneta Kane, desde donde los britanos
continuaron disparando mortiferamente.

Pese al fuego nutrido que descargaban, el principe de Beau- vau se
apoderd con dos brigadas de los reductos del oeste y Carolina.
Inutilizé doce cafiones y arruino la construccion. Luego ordeno
guarecerse a sus hombres.

Las brigadas Real y de Bretafia aguantaban abuzadas el bombardeo
endiablado, esperando la senal de Roquepin. Pero el viento habia
demorado las barcas. Quedaron a merced de los defensores. Y a fe
que las acribillaron y echaron a pique sin compasion. Piquet-Guelton
tenia cinco balazos y el capitan Ta- louet también habia sucumbido.
Los hombres nadaban a la desbandada.

Parapetado junto a Monty, mosén Dasi atendia las continuas
descargas, que ellos se afanaban en contestar. Laval se habia
aduenado de los reductos del este y los ingleses no podian
contraatacar.

Hacia la una los estallidos comenzaron a distanciarse. Menguaron



los tiros de mosquete. Antes del alba un silencio sepulcral dominaba
el campo de batalla. Un hedor de muerte se desprendia de los
cascotes. Cadaveres de ambos bandos yacian hermanados hechos
guinapos, irreconocibles. El tufo nauseabundo de polvora y sangre
tenia al viejo Dasi completamente mareado.

Sélo entonces distingui6 un resplandor limpido entre tanta
desolacién. Emilia se presentd con una telilla transparente y una
sonrisa en los labios que realzaba su hermosura.

—FEres un viejo testarron —le dijo.

Y dejo que reclinara la cabeza en su pecho y conciliara, finalmente,
el suefio.

Cuando despertd reposaba en un lecho mullido, en un aposento
del alcazar. Richelieu le sonreia, empelucado y fragante,
materialmente cubierto de gloria.

—Enhorabuena —indico—, la infanteria gand la batalla, mon
capitaine.

En efecto, aislado en el centro de la plaza, descorazonado y
exanglie, Blakeney habia tenido que gestionar la rendicion. Se firmo
el 29 de junio. Las tropas vencidas salieron por la puerta grande, con
banderas y tambores.

Cuando Blakeney ofrendd su espada, bajo un sol chispeante, el
duque de Richelieu le abrazé como un hermano.

Diodor se habia ocultado en las salinas. Habian puesto precio a su
cabeza, acusado de dar muerte al conde de Laclermei- lle. Hubo de
reunir en secreto a sus apoderados, para reorganizar sus negocios
ante el cambio de situacion. El capitan Marti Dasi, creyendo a su hijo
a salvo en Inglaterra, guardaba silencio.

Moza torno a regentar las tabernas, pues no habia cargos contra
ella.

Una tarde estaba con Julian en las salinas cuando avistaron una
comitiva francesa que se aproximaba por el camino. Diodor apenas



tuvo tiempo de decir adios. Desenterré el cofre, al pie de la roca en
forma de elefante, vacio las joyas y lo llend de sal para volver a
sepultarlo. Al anochecer flet6 un pingue hasta Gibraltar, desde
donde huyé a Londres.

Pasaron meses sin que supiera de los suyos. Alquil6 una modesta
vivienda frente al Tamesis, a donde fue a verle dona Maria, la
hermana del doncel don Doménec, ya mujer madura, pero todavia
doncella.

—Tu hijo se estd haciendo un hombre —le inform6é—. Y Moza se
encuentra bien.

—;La molestaron?

—No mucho.

—¢Y dona Catalina?

Maria sonrid. No se interesaba por sus padres, ni por su hermano.

—Mosén Dasi se conserva a maravilla, lo mismo que dona Ana,
Domeénec hace juegos malabares con sus tres dedos...

—¢Y dona Catalina?

—Todavia te ama.

— Lo sabias?

-51.

Silencio.

Luego:

—Don Juan va para escritor, estoy segura.

Diodor no la escuchaba.

Dijo:

—Fl gran error de mi vida es no haber sabido conquistarla.

Y se quedo ensimismado.

Los franchutes habian interrogado a Moza. Dijo que Diodor habia
liado el petate, pero que ignoraba donde andaba. La detuvieron.

Un jayan la agarrd por la melena y, aupandola, la bot6 sobrte los
cochambrosos mazaries de la celda. Era una mazmorra htiimeda y
pestilente, donde permanecié muchos dias a oscuras. Le daban agua



y una bazofia que le revolvia las tripas. Al cabo, el carcelero la
condujo a un cuartito encalado y pulcro, con un ventanuco lleno de
luz diafana. El hijo de Laclermeille la abofeteo, le arranco la ropa a
tirones, abuso de ella. Pero como no sabia nada, terminaron por
soltarla.

—Moza esta bien —volvid a decir dofia Maria—. Ha recuperado su
galanura. Yo creo que siempre fue mas hermosa que dona Catalina.

—Cuanto habra sufrido por mi culpa...

Diodor vivia humildemente. Ya no se relacionaba, como antano,
con personajes influyentes. Las aguas mansas del Ta- mesis le hacian
sentir anoranza del mar. El amor de dona Catalina seguia siendo su
mayor ilusidn, aunque ya no pensara robdrsela a su hermano.

En las gélidas noches londinenses revistaba su pasado. Se veia
nino, bregando por traer un poco de pescado a su misera casuca.
Dasi venia a favorecerle, como para hacerse perdonar haberle
engendrado y dejado en la estacada. Evocaba su mocedad, cuando
viajé por medio mundo en busca de fortuna para ganarse la felicidad.
Y luego, en el punto que pudo correr parejas con los sefiores mas
linajudos. Para acabar luchando por un imperio que no le habia dado
la vida, pero si la oportunidad de vivir dignamente.

Pero volveria a la isla de Menorca. Tomaria posesion de sus tierras
y riquezas. Abrazaria a Moza, a su hijo, tal vez un encuentro furtivo
con dona Catalina. Envejeceria junto a todo cuanto crey6 digno de su
esfuerzo. Comeria la sal de sus salinas y seria enterrado al pie del
elefante rojo, para que su cadaver nunca llegara a pudrirse.

Un dia tornd a sentir el hdlito de la juventud. Se fue a Francia,
encubriendo su identidad. Se hizo amigo de Lacler- meille. Tras
meses de confraternidad, nadaban en el foso cuando confesd su
nombre verdadero.

El mucamo quiso despacharle, a una orden de Laclermeille, pero
Diodor, mas corpulento, le dejé en el sitio.

—Yo no maté a tu padre —declaro.



Pelearon en el puente levadizo, en el corredor, en la explanada.
Diodor le llend de cuchilladas. Le marcd por Moza, por San Felipe,
por Byng, que era reo de muerte, por Blakeney.. Y en lugar de
rematarle, se bajé las calzas y le cago en la jeta.

Desternillandose de risa, tomo las de Villadiego.

Regresd a su morada londinense, donde el tiempo transcurria
languido, tedioso, como las aguas del Tamesis. Salia de noche, roido
por la nostalgia. Caminaba hasta Westminster para escuchar la
sonorosa campana de las horas. Le parecia que las efigies de piedra
eran hembras allegadas, como Moza o Emilia. Subian a las azoteas
desafiando la nieve. Bailaban, cogidas de las manos, suelto el cabello,
los pies descalzos, como si estuvieran en un playado mediterraneo.

Deambulaba, meditabundo, hasta uno de los puentes que
cruzaban el rio. Observaba la luna, perfectamente redonda, con el
perfil de Emilia sobre su faz amarilla. Se estremecia. Bajaba la vista a
las negras aguas, que engullian los fluctuantes copos de nieve como
una bocaza. Avistaba, muy lejos, la conocida silueta de dona Catalina.
Venia a su encuentro agil y tierna, con las carnes mantecosas de los
quince afos doradas por el sol de Agua Fria. A punto estaba de
quitarse la capa, zambullirse, beber la sal de su boca fresquisima, de
sus durisimos pezones, revolcarse con ella y sobre ella como en otro
tiempo y otra orilla. Pero sabia que no era mas que un espejismo.

Fue cuando decidiéo desafiar al mundo, como habia hecho
siempre, pese a que ya no era un nino, pues tenia mas de cincuenta
anos. Regresaria. Se presentaria al conde de Lannion, gobernador
francés. Yo no maté a Laclermeille, le diria.

Y como lo penso, lo hizo. Arribo a la isla el mes de febrero. El
tiempo era tan desapacible como en pleno corazon de Inglaterra.
Soplaba viento muy recio de tramontana. Habia embarcado en un
jabeque, fingiéndose italiano, y estuvieron a punto de zozobrar
frente al cabo la Mola.

Habia dormido lindamente, a pesar del temporal. Se levanto



temprano, para otear el agreste litoral con el primer albor. Percibio
una nube de gaviotas, como agiiero funesto. La masa imponente de
la Mola parecia la cabeza de un gigante. El cascaron cabeced una vez
mas y, aparentemente, el coloso abrio sus quijadas de piedra.

Pero salvaron la bocana y, morosamente, fueron adentrandose en el
puerto magnifico. El corazon le dio un vuelco cuando pasaron ante
San Felipe, sobre cuyos grises torreones destacaba el penddn francés.

Cuando salto a tierra estimO que, pese a la fuerte guarnicion
extranjera, pocas cosas habian cambiado. El pueblo conservaba sus
costumbres y aun sus libertades, por mucho que ahora pagaran en
duros espanoles.

Entrd en la taberna y se senté a una mesa, con la cabeza entre las
manos, para no ser reconocido. Pronto notd unos pasos familiares,
un escote peculiar, una voz archisabida que le preguntaba qué se le
ofrecia. Y

antes de quitarse el sombrero de un manotazo se levanté6 como
exhalacion y abrazd a Moza por la cintura, aplastandole los pechos
turgentes contra su camisa.

— Acostarme con la patrona —djijo.

—Diodor!

18. QUE CUENTA LA MUERTE DE MOSEN MARTI DASI, YLA
VIDA EN TIEMPO DE LOS FRANCESES

MOSEN Marti Dasi se encontraba a sus anchas con los franceses. Tal
vez la edad le habia cambiado tanto que no quedaba nada de aquel
oficial gallardo, saltabardales, amistado con la muerte, liberal y
anglofilo. Ahora casi preferia el doncel don Domeénec, vastago inutil,
indolente y cobarde, a Diodor, que habia medrado con su propio
denuedo. De haber confesado que mato a Laclermeille nadie se
habria atrevido a levantar un dedo contra él, amigo intimo de



Richelieu, de los ingleses o de quien se terciara. Pero callo, acaso para
que Diodor no le echara en cara su desercién, o para evitar que
raptara a dofia Catalina.

Seguramente por la fuerza de aquel amor casi platonico,
ciertamente prohibido, dofia Catalina se mantenia tersa, cimbreante,
los ojos vivisimos, como una adolescente. El pelo intensamente
negro, larguisimo, muy lacio. En cambio Doménec estaba tan
aviejado que parecia su padre.

El capitan, ya todo un carcamal, aun hacia de las suyas en materia
de amores. Todavia desnudaba a las muchachas con la espada, y
embarazaba las frentes de los destripaterrones con magnificos pares
de cuernos.

Ahora Dasi vestia a sus furcias con trajes vistosos, acordes con las
ropas versallescas impuestas por el invasor. Les proporcionaba
pelucas vaporosas, lunares postizos, cosméticos. Lo cierto es que las
negras prendas tradicionales habian dejado de usarse incluso entre
las damas mas recatadas. Celebraba bailes frivolos en los rancios
salones del palacio Eleazar o en Agua Fria. Turbaba la paz de los
muros y muebles seculares, ofendia la faz corroida de los espejos, la
gravedad de los retratos con desfiles de mundanas emperifolladas,
pintarrajadas y con el pecho practicamente desnudo por lo
extremado del escote.

Emilia también se engalanaba. Venia de bracete con el capitan,
ante las propias narices de dofia Ana, que estaba caduca, con el
cabello cano, marchita, esquelética. Era una de las pocas que no habia
renegado del rebocillo, el jubon y la basquina ancestrales.

El capitan Marti Dasi danzaba con la muerta. La concurrencia
cerraba un circulo a su alrededor. Dona Ana catiteaba, con una
sonrisa velada en los ojos. Se pellizcaba la piltraca de la papada y la
estiraba como cuerda de violin.

—Saben? —cuchicheaba—, le llamaban «pichita de oro».

Reia, ji, ji, antes de anadir:



—Pero viéndole bailar con la muerte comprendo que no habra para
mucho rato.

Fueron palabras proféticas, porque el caballero estaba a punto de
dejar este mundo. Pero antes de dar las boqueadas aun hizo otra de
las suyas. Una calorosa mafiana de agosto rogo a dona Catalina que
se bafiara, perfumara y sujetara con un lazo sus cabellos larguisimos,
para evitar que barrieran el suelo. Se pintd los ojos, colord sus
mejillas y labios. Envuelta en capa de seda, con los pies descalzos, la
llevo al burdel de la calle San Juan, donde el doncel dormia la mona
tras una de tantas jaranas, la panza prominente balanceando entre
silbos y retumbos.

Dasi le despertdo con un cubo de agua. Al punto dona Catalina
empez0O a columpiarse, para dar a entender al marido atocinado lo
que se perdia. Con el filo de la espada el capitan corto el fiador de su
manto y aun el cordon de su cabellera. Estaba soberbia. Sonreia,
intangible, y escapaba a la calle vestida de cabellos. Se tiznaba en el
boliche del carbonero. Se pringaba de escoria en la herreria.
Penetraba en la iglesia, para escandalo mayusculo.

Cubierta con una manta era devuelta al burdel, donde Doménec
lloriqueaba su impotencia. A saber cudntos paletos habrian
profanado el cuerpo de su esposa.

Mosén Marti Dasi estaba apoyado en una columna, sonriendo bajo
el bigote. Dona Catalina le hizo un leve reproche, tentandole con el
codo, y se desplom6 de una pieza. Le tomaron el pulso y se dejaba
hacer como un mufieco. Le aplicaron el oido al pecho. Nada, ni un
latido. ;Asi que eso era la muerte? Habia finado en pleno regocijo.

Mas adelante supieron que, aquella misma manana, habia remitido
misiva al gobernador confesando, de su puno y letra, haber dado
muerte al conde de Laclermeille. Diodor fue publicamente
rehabilitado, poco antes de su regreso.

Moza le djjo:



—No tienes nada que temer.

—De todos modos sera mejor guardar la cara.

Los franchutes no habian de olvidar facilmente sus correrias de
corsario.

Habian platicado en un rincon de la taberna. Moza prepard la
mesa, junto con dos sirvientas que tenia. Comieron lentejas.
Escanciaron abundante vino. Cuando el morapio les habia vuelto
lenguaraces, entrd un joven espigado, de larga melena rubia y ojos
verdes, con la espada terciada al cinto, como perdonavidas, y una
hembrita agarrada del talle.

—Me la he sacado a los dados —dijo con regocijo.

La maja iba descalza y era pilonga.

Diodor le vio trincar media jarra de una tragantada. Ahi tienes,
pensod, pasas anos en el mar, en la guerra, amas a una dama ideal,
robas y matas, tienes una hembra a tu medida y; al cabo de los afios,
te encuentras con la imagen deformada de ti mismo.

Le quedaba media cucharada de lentejas. Pregunto, por preguntar:

—;Quién es?

—Es tu hijo Julian.

Se abrazaron. Apenas tendria dieciocho anos y ya era un guapeton.

Desenfundaron. Intercambiaron diestras espadas, evolucionando
por toda la estancia. Si, también seria buen campeador.

—Con un poco de suerte —concluy6 Diodor, sentdndose junto a su
hijo—, volveran los ingleses y podras lucirte en combate.

Devoraron un cabrito asado. Las mujeres, ajumadas, hablaban de
amores. Median el alcance de sus encantos. Los hombres pasaban
revista a sus fantasias.

—Yo me las gano a los dados —dijo Julian—. O en pelea desigual.
Me gusta asaltarlas de noche en cama regalada. Tumbarlas en un
prado. Robarlas la virginidad.

Hinco el diente en el cuello de la hembrita.

—:No es cierto?



—Pues claro.

—El corsario Diodor tiene un hijo pirata —penso el padre en voz
alta—. ;De qué otro modo podia ser?

—Qué diferencia —prosiguio— con aquel otro muchacho, don
Juan, hijo del doncel y de dona Catalina, que ya debe de ser escritor.
No solo el hombre es hijo de sus obras, como decia Weekdale, sino
también sus descendientes.

Tenia la cabeza atochada de vino. Sali6 a la puerta, dejando a los
demas sumidos en la promiscuidad de la mesa y los instintos
primarios. Ahi estaba el puerto, como siempre. Se habian ido los
comerciantes extranjeros y se notaba cierto declive mercantil. Pero en
cambio, qué galanura en los vestidos, qué colorido. Qué majestad la
de los navios y fragatas anclados en el apostadero. Ante sus ojos
desfilaron imagenes de otro tiempo. Otros barcos, otras banderas.
Vio caminar a Emilia sobre las aguas cristalinas, dulcemente asida de
mosén Marti Dasi. Ella con el cabello azabache poblado de reflejos, y
él con uniforme de general inglés. Muchas cosas empiezan a estar en
su sitio, acabd pensando Diodor. El espectro de mi padre vuelve a ser
anglofilo. Y cerrd la puerta a la luz del dia para gozar al fin de su
mujer.

Desde un prudente anonimato fue reorganizando su vida, sus
negocios. Instalado en las salinas, recibia alli a notarios, apoderados
y amigos intimos. Pero era tan conocido, y hasta respetado, que no
pudo permanecer ignorado mucho tiempo. Un dia le fue transmitida
invitacion oficial para asistir a una recepcién en el palacio del
gobernador.

Lannion se mostré amable. Nadie le guardaba rencor. Al fin y al
cabo, si la Gran Bretana habia robado muchos barcos, ellos le habian
usurpado la isla. Pero Diodor sabia que no eran los britanos, sino €l
personalmente, en nombre del Imperio, quien habia expoliado a sus
anfitriones. Pensé que su cordialidad era mera cortesia diplomatica y
decidi6 que, mientras no hubiera algo peor, seria sagazmente



encantador.

Vestia a la francesa, con peluca y todo. Acudia a conciertos, bailes,
celebraciones religiosas llenas de boato, fiestas campestres en honor
del rey o madame de Pompadour. Llevaba calzas de seda, y bastones
con empufiadura de plata. Moza, tan lozana como siempre, se ponia
costosos vestidos, y encontraba continuas excusas para agacharse y
ensenar las tetas hasta la misma punta de los pezones. Entonces los
marquesitos y con- desitas adolescentes ponian la boquita redonda
en un joh!, entre escandalizado y divertido, pues en su vida indolente
y regalada no tenian nada peor de qué espantarse.

Cuando en 1761 se inagurd la villa cuadriculada y alba de Sant
Lluis, en honor del rey galo, Diodor y Moza se encontraban entre los
proceres, y habian donado un retablo para la iglesia. Contribuyeron,
asimismo, a costear equipos de doctores que analizaban las aguas y
atendian a los enfermos de fiebres, disenterias o pulmonias.
Precisamente el conde de Lannion falleci6 a consecuencia de una
neumonia, en 1762. Diodor fue de los que encabezaron el sepelio, al
que acudio gran multitud.

Entretanto, en Ciutadella, dona Catalina languidecia esperando la
visita del amor. Doménec dilapidaba el patrimonio familiar. Dona
Ana anhelaba cada anochecer que fuera el altimo de su vida. Don
Juan se consagraba a la cultura y al arte. Dona Maria se extraviaba
entre sus devociones y su virginidad caduca.

En las noches estivales dofia Catalina bajaba a la playa de Agua
Fria. Envuelta en un manto de tul, el cabello suelto, los ojos abiertos
a gratos recuerdos. Se sentaba en la orilla, sintiendo en los pies la
caricia renovada del mar, como suaves lengiietazos de un perro fiel.
Recibia la brisa en el rostro, en el pecho aguzado y durisimo, como
en plena adolescencia. Contemplaba su cuerpo con delectacion.
Siempre habia sido esbelta. Se habia conservado eternamente joven.
Nunca tuvo ese pecho excesivo, como Moza, sino tetas menudas,



firmes, que apenas se desplazaban con el mas brusco vaivén. Siempre
habia sido hermosa.

Habia desaprovechado su existencia junto al doncel mandria y
apatico. Le habia entregado su juventud en aras del qué dirdn, del
falso recato. Ah, qué a punto habia estado de emanciparse en
Inglaterra, cuando pasaba de mano en mano, entre soldados y
aristocratas. Cuando Diodor fue a llamarla, recién desposada, desde
el portal del palacio Eleazar.

—Te quiero a ti —le dijo.

Y escapo corriendo.

No debid escabullirse. Mejor dicho, si. Debio fugarse con €l, dejar
al doncel, a todo el pueblo, con un palmo de narices. Embarcar en
una nao corsaria. Vestir calzon bombacho, el torso desnudo, dorado
por el sol, un pistolon al cinto. Conocer el abrazo de jayanes
zamborotudos, lobos de mar. Caer rendida de vino, de cansancio. En
las tabernas de Diodor, encima, o debajo, de un monton de cuerpos
temulentos. Asociarse con Leonor para engatusar a anglos y
gabachos. Libre como un p4 jaro. Viajar a Rusia, tener un hijo pirata,
envejecer. Si al menos se hubiera aviejado. Si no fuera tan bonita, tan
util para el amor.

Una de aquellas noches, corria el verano de 1763, Diodor llegd
cabalgando a Agua Fria. Descendié por senderos archisabidos, bajo
la luna de plata. Veredas que no pisaba hacia afios. Se acerco a dofia
Catalina. Sentada a orillas de su suefio, cubierta con una leve gasa. Al
frente el acantilado que cercaba la cala, nebuloso, expectante, como
titan mitoldgico. La inmensidad del mar ronroneante, la profundidad
de la noche.

Abrazé a la amada por detrds, estrujdndole el pecho. Ella sonrio.
Reconocia su mano. Se dio la vuelta, como hechizada. Diodor
tampoco habia cambiado. Se besaron. Rodaron por el suelo. Las
carnes del hombre eran recias, su piel atezada. Se amaron dentro del
agua, como en los tiempos feroces de la mocedad. Radiantes,



arrebatados, como rapaces.

Poco tiempo después, el 3 de julio, la escuadra inglesa arribaba al
puerto de Mad, al mando del almirante Brest. Venia a tomar posesion
de la isla, en virtud del tratado de paz con Francia, tras la guerra de
los 7 afios. Al dia siguiente se retir0 la expedicion francesa. El
teniente general lord James Johnston fue nombrado gobernador.

19. DE LOS CUIDADOS DE DON JUAN Y LOS CELOS DEL
DONCEL

ULTIMAMENTE don Juan habia salido de su retiro para ir a
estudiar tardiamente a Avignon. Dona Catalina habia zamarreado al
doncel U para que diera su autorizacion, pues no queria que el hijo
fuera un intelectual frustrado. Pretendia estudiar derecho.

—Lo que quiere es juerguear y pelar la pava con alguna gabachita
—argiila Doménec—. Que no es que se lo reproche.

Pero don Juan aprovecho el tiempo en Avignon. Frecuento tertulias
literarias con algunos mahoneses que estaban llamados a ser
hombres ilustres. Descubrio el neoclasicismo, que lo impregnaba
todo en aquellos dias. Se puso al corriente en materia de lecturas.
Devoro a Voltaire, Moliere, Beaumarchais, Fé- nelon, Young, Addison,
Goldoni, Metastasio, Moratin, Virgilio, Cicerdn, poseido por la fiebre
de estar al dia. Incluso escribio un drama heroico en lengua catalana,
incorporando modismos propios de la isla de Menorca, y recogiendo
costumbres locales, con el tema de la libertad como fondo.

Se titulaba Els ilotes y era un canto a la autodeterminacion de su
puebto, una apologia de lo autdctono. Consiguid representarlo
cuando regres6 a la isla, al comienzo de la segunda dominacion
inglesa. Se estren6 en Mad, foco de ilustrados, hijos de mercaderes
enriquecidos que, como ¢€l, se habian instruido en Avignon o
Montpellier.



Els ilotes desperto el entusiasmo de los Ramis, Joan Soler y algunos
letrados extranjeros que estimaron a don Juan como uno de los
suyos. Le participaron el proyecto de fundar una Societat de cultura
de Ma¢, con amplia biblioteca y local para conferencias. Traducirian a
los clasicos y a los autores de mas rabiosa actualidad. Dedicarian su
esfuerzo a la historia, la literatura, la lengua, las ciencias y la cultura
en general. Todo, desde los estatutos al ultimo apostrofo, en catalan.

Con aquellos ilustrados pas6 don Juan los mejores dias de su vida.
Olvidando su origen aristocratico incluso se acercd a Diodor y a su
hijo pirata, a quien llamaban «el mahonés». Julidn era la encarnacion
del héroe popular, arquetipo para el nuevo drama que pensaba
escribir.

Solo por aquella prerrogativa que concedia el invasor de cultivar la
propia lengua, se hizo profundamente anglofilo. Pese a que los
batanos no gozaban a la sazén de consideracién publica
precisamente. Llego a asegurar que defenderia San Felipe, si volvia a
producirse un asedio de la fortaleza.

—No lo digas tan alto —replico Diodor—. Podria tomarte la
palabra.

Eran afios malos para la isla. Los tiempos felices del gobernador
Kane parecian haber concluido definitivamente. Lord Johnston no
resultd buen regente. Altivo, obstinado en materia religiosa,
codicioso. Bajo la perniciosa influencia de su mujer, atenta sdlo a su
propio provecho. No hizo nada por merecer el aprecio de los
indigenas. Incluso pretendio recortarles las inmunidades 'y
privilegios tradicionales. La miseria azoto la colonia y aquel pueblo
aferrado a su tierra se vio en la necesidad de emigrar. Graves
epidemias contristaron el luminoso paisaje mediterraneo.

La sombra de Emilia ya no era galana, sino lugubre, angustiante.
Aun se dejaba ver en los salones, en los dominios agrestes de Agua
Fria. O en las salinas de Diodor, sobre el manto fosforescente de la
sal. Cierto que todavia aparecia joven, bella, insinuante. Pero vestia



negros harapos que delataban la desnudez de su cuerpo entre los
jirones, sus muslos largamente respetados por la muerte. Y tenia un
rejon clavado en el pecho, con la punta asomando por la espalda,
llena de sangre cuajada.

El espectro del capitan Dasi la acompanaba. Vagaban por su
palacio, reconstruido por los ingleses. El caballero fallecido penaba
su vida regalada, envejeciendo a pasos agigantados. Magro, la piel
apergaminada, holgado el uniforme inglés. La barba plateaba sus
mejillas enjutas. Los ojos vitrificados, ocultos por verdaderas rosas
de piltrafa.

Emilia le quitaba el sable, sin que pudiera hacer nada por evitarlo
con sus tardos movimientos. Le desnudaba a base de habiles
cuchilladas, como habia hecho él con tantas mujeres. Tras molinetes,
floreos y estocadas le dejaba reducido al esqueleto recubierto de piel
en que se habia mudado su cadaver. Humillado, tratando de esconder
la masculinidad colgante entre sus manos temblorosas, llorando
lagrimitas seniles, implorando:

—Por piedad, devuélveme la espada.

Y Emilia se reia, blanca como la cera, pero lozana, con las tetas
hinchadas de leche a reventar. Se arrancaba el venablo del pecho y
consentia que sorbiera de sus pezones doloridos, necesitados de
ordeno, en mamada sonora, prolongada, como un nifio. Aquello le
vivificaba un tanto.

Las suplicas de dofia Ana fueron pronto escuchadas. Una tarde de
marzo de 1765 empezo6 a tiritar y tuvo que acostarse. La arroparon
con varias frazadas, mientras la fiebre agarrotaba sus articulaciones y
desquiciaba sus ojos de las Orbitas. Perdi6 nociéon de si misma.
Comenz¢ a desvariar. Veia a su marido mucho mas viejo de lo que era
cuando fenecio. Confesd que le habia conocido antes del matrimonio,
representando el drama de ciertos amantes de Verona. Afirmé que
don Juan era, efectivamente, hijo de Diodor, a quien confundia con el



capitan.

—Ji, ji —reia—, le llamaban «pichita de oro», ji, ji.

Pregunto al capellan, cuando le daba la extremauncion:

—:Se acuerda de la patada que le encajo en el casamiento?

Pero era otro cura y no podia recordarlo.

Su agonia dur6 dos semanas. Aunque parecia extraordinariamente
decrépita, cuando expird solo tenia 68 anos. Fue llevada en solemne
procesion a la iglesia mayor para enterrarla.

Pocos dias mas tarde lady Cecili, la mujer del gobernador,
recontaba avaramente sus tesoros a la luz de un candil. Una mano
descarnada le robo la sonrisa de satisfaccion. Apenas un leve roce y
la garganta de la dama quedd embutida de hielo. Se dijo que habia
sido el fantasma justiciero de dofia Ana, aunque nadie lo vio. Lady
Cecili no lleg6 a perecer, pero jamas olvido tan terrible suceso.

Se sucedian los afios malos. Las sequias agravaban la desdicha de
los payeses. Emilia, enlutada, y la sombra provecta del capitan
vagaban por campos agostados, de arboles renegridos, como dedos
crispados clamando justicia.

El doncel don Doménec residia casi permanentemente en el
burdel, apesadumbrado por los desdenes de su mujer. El patrimonio
familiar desmedrado, don Juan en Mao, cerca de Diodor, dona Maria,
la doncellez enjuta, confidente de dofia Catalina en sus amores
prohibidos; todo era infamia a su alrededor.

Si alguna vez acudia a su aposento del palacio Dasi, hallaba el
lecho frio. Se mesaba los escasos cabellos encanecidos. Qué jugarreta
de la vida. El hermano bastardo, miserable, le habia aventajado en
riqueza, en gallardia, le habia robado su esposa, que conservaba la
frescura de los 20 afios, su hijo. ;Qué otra cosa le quedaba?

Espiaba la llegada de dona Catalina. Venia rozagante. Se desvestia
al pie del talamo, todas las velas encendidas. La camarera cardaba su
cabello larguisimo. Qué tersura la de su cuerpo esbelto, sus formas
morbidas.



Se acostaba, perfumada, envuelta en leve gasa. Dormia
placidamente, la respiracion pausada, una sonrisilla en los ojos
entornados, plagados de pestafias. Lo advertia gracias al leve rayo de
luna que penetraba por la ventana, tras abrir los postigos. Qué facil
ahora, razonaba, pasando la hoja helada de su estilete por la garganta
de cisne, tan apetecible. Podria disimular el crimen. O si le
ajusticiaban, qué mas daba, era preferible sacudirse el yugo de su
desdén a tener que vivir avergonzado. Cortaba el tul de su camisa.
Qué dulzor, la sangre saltandole a los o0jos, el cuchillo hundido hasta
la empunadura. Pero lo envainaba, tristemente. Por qué matarla, tan
hermosa, tan ausente, si podia cargarse a Diodor, se engafiaba.

—No te atreves.

Dona Catalina abria, subitamente, los 0jos. Queria huir, pero se
quedaba clavado en el suelo.

—Siempre fuiste un cobarde.

Sonreia. Prendia una candela.

—Te dije que era una furcia, antes de casarnos.

—Pensé que un dia me amarias.

Le cefifa el cuello con la mano. Sentia el flujo de su sangre.

— Aprieta.

— :Me quisiste alguna vez?

-No.

Oprimir. Abofetearla. Patearla.

—No voy a matarte. No vale la pena.

La agarraba del pelo y; alzdndola en vilo, zas, segaba la melena con
el punal. La soberbia cabellera azabache, prolongada hasta los
talones, se desmayaba como cobra muerta. Un manojo de pelos
truncados en la cabeza de dona Catalina, una mueca de gata en celo
su cara.

—Tenias que cortar mas abajo.

Se hizo igualar el cabello. El craneo redondo, los carrillos rosados,



estaba mads bella que nunca. Como un mancebo encantador. No se
ponia peluca, para que todos supieran que su marido era cornudo.
Doménec se refugiaba en el burdel. Si al menos dofia Ana viviera, o
mosén Marti Dasi. Cabia apostarse en un vericueto, con una partida
de bandoleros, y derribar a Diodor del caballo cuando acudiera a
deshonrarle.

Fue lo que hizo. Cuando la silueta del jinete se recort6 sobre la
luna de plata, tres gananes se abalanzaron sobre €l. Tres hombrachos
a quienes la vida no importaba un pitoche. Le arrimaron a una
encina, sujetandole de los brazos. Pero Diodor, que conservaba toda
su pujanza, despachurro a dos contra el tronco. Al tercero le abrid la
cabeza en canal. Le quitd la peluca al doncel de un manotazo. Pero no
hizo mas. Antes de alejarse cabalgando, le dijo:

—La quiero. No puedo evitarlo.

Domeénec comprendid la esencia misma de lo que le habia sido
negado, el amor. Nunca conocio el amor. Su mujer solo se le habia
dado a préstamo. Tal vez don Juan fuera, efectivamente, su hijo, pero
el plazo habia terminado. Sabia de sus contactos secretos en las
salinas. Acaso se atreveria a matarla. Meter su corazon en sal, al pie
del elefante rojo. ;Tendria suficiente vigor para, una vez cometido el
asesinato, arrancarse el suyo propio? No era probable. A menos que
la sombra de Emilia le hundiera la mano en el ojal del pecho para
arrebatarselo.

Pasaban los afios, todos adversos, todos iguales. El teniente general
Sir James Murray era aun mas codicioso que los gobernadores
anteriores. Se habia demolido el Arrabal, para paliar el desempleo,
pero también para desembarazar las defensas de San Felipe. Se
levanto una villa rectangular en torno a la explanada dieciochesca,
orlada de cuarteles y pabellones. Prolongada hasta el calmoso puerto
de pescadores, la consagraron a Su Majestad Jorge III con el nombre
de Georgetown. Pero los menorquines la llamaban Arrabal Nuevo.
Otro pueblo, erigido al mediodia por vecinos de Ferreries, se habia



dedicado a San Cristdbal.

Don Juan habia camelado a Delia, hija del doctor Perceval, una
muchachita delicada como una clavellina, fragil y sensual. Compartia
asimismo su aficion al estudio. Tras un ano de casados, Delia se hallo
en trance de muerte para dar a luz un enorme varon, al que llamaron
Andreu. Don Juan decidié que no tendrian mds descendencia. Se
esmero en su trabajo, contentd de que su retono hubiera nacido en
1778, afio en que se fundo la Societat de cultura de Mao, a la que
tanto contribuyd. Traducia, preparaba debates eruditos, intervenia en
las sesiones publicas. Sin dejar de adorar a su mujer, que colaboraba
en sus monografias, y al hijato, que crecia raudo como un héroe
épico. Era feliz. Tenia cuanto habia ambicionado. Para otro quiza
fuera muy poco, pero €l lo consideraba un dineral.

20. DONDE PROSIGUE LO ANTERIOR, CON EL PILLAJE DE
JULIAN Y LA OFICIALA

EN 1778, precisamente, estallo la guerra con Francia. Murray
barruntd la ocasion de enriquecerse y de reanimar el comercio,
solventando la crisis. Concedio mas de 50 patentes de corso.

Diodor creyd revivir sus anos de aventura, cuando florecidé su
fortuna y se gano el respeto de sus conciudadanos. Con el doctor
Perceval, el notario Picurd y otros senores fleto uno de los mejores
barcos que se armaron, aventajando quiza a las fragatas Minorica y
Porcupine. Don Juan participd en la empresa, y asimismo dofia
Catalina, de tapadillo. Le pusieron el nombre de Capitana y la
confiaron a Julidn, que igualmente tenia parte en el negocio.

La Capitana embarcaba 120 hombres y 22 cafones, con algunos
pedreros. Habia tres tenientes, un cirujano, dos patrones para los
latdes auxiliares y una sola mujer. Como antano Moza fuera la



companera de Diodor, una muchacha rubia, fortachona y; cémo no,
exuberante era la enamorada de Julidn. Se apodaba «Oficiala». No se
fajaba los pechos, pues los tenia solidos y no tan macanudos como
Moza. Se le insinuaban las puntas durisimas de los pezones bajo la
tela, ordinaria de la camisa. Solia llevar pantalon arremangado, un
tanto cenido, los pies descalzos. Era tan valiente y sanguinaria como
cualquier cangallo de la tripulacion. Pero extremadamente hermosa.
Vestida de sedas y brocados habria hecho sombra a dona Catalina en
la flor de la edad. Triguena, los ojos muy grandes, oscuros, labios
voluptuosos, el dvalo de la cara perfecto.

La fragata Capitana efectu6é abundantes capturas. El primer crucero
durd seis meses. Apresaron cinco embarcaciones y consiguieron un
valioso botin. Tras dos meses de detencidn, conquistaron seis presas
y 7000 piezas de a ocho en la segunda travesia. Ya en 1779 se llevo a
cabo la tercera salida. Expoliaron la costa espafiola y la francesa hasta
Niza. En siete meses prendieron nueve barcos. La Oficiala
consideraba que era suficiente para volver, pero la osadia de Julian,
cuyo apodo de «el mahonés» era singularmente temido, no conocia
limites. Era ain mas arriscado que Diodor.

Visti6 a la Oficiala con las mejores ropas confiscadas y le puso una
diadema de pedreria. Nadie habria reconocido en ella la camarada de
«el mahonés». El propio Julian se adorné como gentilhombre. Parecia
un figurin. Asi disfrazados embarcaron en el latd, con el patrén
Potami, y se acercaron sigilosamente a la playa de Niza. El Potami les
aguardo, oculto entre la maleza, la barca varada en la orilla. Era un
giganton capaz de derribar un caballo.

Acudieron a una fiesta en el palacio Casini, donde los mas nobles
patricios se interesaron por su falsa prosapia. La Oficiala baild con
prohombres empelucados, con pisaverdes de la mejor calafa social,
pasmando a todos con su destreza y por la picardia con que se
agachaba a cada movimiento del minué.

Era notorio que no llevaba justillo y que tampoco lo necesitaba. Su



cintura afilada, las nalgas redondas traslucidas por la muselina, el
busto balsamico tenian mareados de amor a cuantos varones por alli
pululaban. Julian se regodeaba exhibiéndola. Y se rodeaba a su vez
de hembritas atistocraticas en edad de merecer. Admiraban el fulgor
de sus ojos, la proporcidn de su cuerpo, la solidez de su musculatura,
finamente delineada por las ricas vestiduras.

Solo cuando se retiraban, bajo el resplandor aquiescente de la luna,
ya en el jardin, la Oficiala cometio la torpeza de descalzarse,
acostumbrados los pies a la libertad de las cubiertas, sumamente
doloridos. Era algo impropio de una gran dama. Asi lo afirmaron las
sefnoras, semiescondidas tras la balaustrada. Para mayor fatalidad
lleg6 un piquete informando que habia sido visto el buque de «el
mahonés» cerca del playado. Ese era, vive Dios, «el mahonés». Y ésa
la Oficiala, la que andaba descalza.

Un peloton de soldados salio a perseguirles. Estaban a punto de
embarcar en el ladd. Hubo varias descargas y, acto seguido, se
enzarzaron en violento cuerpo a cuerpo. Tras abatir a varios
enemigos Julidn fue atravesado por la espalda. La Oficiala quiso
socorrerle y un moceton le secciond la yugular. Alli fue el fin de la
pareja de corsarios intrépidos, precursores de lo romadantico. El
Potami se alejo0 remando, machucando la calamorra a cuantos
asomaban por la borda.

La Capitana consiguio arribar a Port Mad. Ante la triste nueva,
Diodor vendié su parte. Moza lloro, algo que habia hecho pocas
veces. Aunque se conservaba galana, sintio que le habia llegado la
hora menguada. Pero se rebeld con rabia. No se dejaria vencer tan
facilmente. Ella era Moza, toda corpulencia. Se agitd, jarra en mano,
dos generosas aberturas en la falda, el cordén del escote desatado
entre los pechos monumentales, la melena todavia rubia. Era mucha
hembra para tan poca pena. Si le robaban amor, amor tomaba. Viaj6
a Ciutadella. Se meti6 en cama con el doncel. Dofia Catalina abrio los
0jos con espanto al descubrirlo. Pero no dijo nada. Opto por retirarse.



—Como ésa me las meriendo yo de un bocado —dijo Moza.

Pero era demasiada mujer para aquel hombre caduco. Pronto la
rubia valquiria tomé el camino de Kane, de regreso a Mao, enhiesta
en su caballo. Encontré a Emilia en un recodo, sentada sobre la cerca,
y a su lado el capitan, sumamente revejido. Les dejo montar en la
grupa y les llevo hasta la entrada de Mao.

—Cuidate —dijo Emilia al despedirse—, que los anos no pasan en
balde.

—Pero ta todavia te conservas —replicé Moza.

— Yo estoy muerta.

Las dos sombras se desvanecieron.

Moza aguijo el caballo, las palabras de Emilia resonandole en el
oido. Recorrié una trocha bordeada de canizal y descabalgd a la orilla
de una encharcada. Habia patos silvestres. Se contempld en las aguas
verdinosas y creyo percibir leves arrugas en su frente. Se palpo las
carnes todavia robustas. De pronto, zas, metio la mano en el agua y
atrapo un jaramugo de plata. El pececillo comenzo a crecer y se
convirtio en tritdn. Totalmente cubierto de escamas, atlético, el rostro
resplandeciente, ojos azules, cabello de oro. Le acaricio con la mano
htmeda. La beso, la barba mojada.

—Vente conmigo —dijo— y nunca envejeceras.

—Ya me gusta el agua —replico Moza riendo—, pero no tanto.

Después, mientras bajaba al puerto, pensaba si habria obrado
correctamente. Vivir en la calma imperturbable de la charca, esperar
a los ingleses sedientos, o franceses, o espafoles, seducirles con el
aliciente de su cuerpo airoso, argenteado, enroscarse a sus troncos
jovenes. Aparecerse al ganan imberbe, al rustico payés que haria de
vientre oculto en el canar. Sus manos callosas, el torso seco, huesudo,
como perro de caza.

Entro en la taberna. Diodor estaba sentado a una mesa, con media
jarra de vino. Bebid con él. Aunque hacia una semana que no se
velan, no se hicieron ningun reproche. Le mir6 atentamente. Si,



también su piel se marchitaba, aunque la barba y la ausencia de
canas le rejuvenecian.

—Tu Catalina tiene que estar bastante ajada —le endilgo.

—Ya sabes lo que dicen: quien tuvo, retuvo —rebati6é Diodor.

Moza desatd los cordones del escote para lucir el busto des-
pampanante.

-;Qué tal?

Un soldadote inglés, maravillado por la rotundidad de sus formas,
hizo ademdn de acariciarla. Debia de estar borracho, porque le
tumbo de un codazo, mientras volvia a abrocharse.

—T1 eres mi verdadera mujer. ;Quién navegd conmigo? ;A quién
rescaté de Rusia? ;Con quién he pasado todos estos anos? Catalina es
una pasion antigua. Pero solo tuve un hijo, Julian, puedes creerme.

—Cuando la dejas?

—Fse es otro cantar.

Moza monto en colera.

—Tampoco es que estéis muy juveniles para tanta gusanera.

Agarrd al caloyo embriagado y lo meti6 en la trastienda.

Diodor terminé su pichel, antes de ensillar el caballo y viajar por
centésima vez a Agua Fria. Catalina le aguardaba en la playa. Se
sentaban en el columpio, bajo la encina. Todavia era el mismo arbol,
la misma cuerda. Paseaban por el pinar. Cabalgaban. Leian libros de
don Juan en la biblioteca. Imaginaban prodigios, como cruzar a pie
enjuto el mar, sentarse sobre el acantilado de Formentor. Penetrar en
caserones fabulosos. Encontrar ogresas mallorquinas con dos metros
de rebocillo. Asomarse a las cisternas y ver parejas estaticas,
fastuosamente engalanadas, en actitud de danzar. ;Cémo renunciar a
la ilusion?

Cuando hacian las paces, Moza y Diodor asistian a la lectura de
Lucrecia, de Joan Ramis, en el salén de la academia. O de la Faula de



Priam i Tisbe, traducida en verso por Mr. David Causse, uno de los
britanos que habian aprendido la lengua verndcula.

—Te has fijado en el lema? —bisbisaba Moza—. «Estudio y amor.»

Vestida recatadamente, con gracia, parecia una lady tetona. Diodor
contemplaba a don Juan, sentado junto a Delia. A los intelectuales
autoctonos y extranjeros. A los burgueses convidados a la leccion. La
flota de refuerzo mandada desde Londres habia sido requerida para
socorrer Gibraltar. La colonia quedaba a merced de una invasion.

—Lo que me tranquiliza —replicé Diodor— es que todos éstos
estaran en San Felipe, cuando vengan los espafioles.

Moza le beso la mejilla.

— Yo también estaré.

Diodor sabia que el marqués de Solleric, disfrazado de mercader,
se habian entrevistado con el doncel, en un complot para recabar
informacion. ;Y qué podia notificar el marqués a Madrid desde
Mallorca? Los menorquines, todavia bajo el peso del clero y la
nobleza, recibirian a los castellanos con los brazos abiertos. También
por motivos patrioticos. Y porque el monarca Carlos III, al
decantarse por el despotismo ilustrado, habia transmitido pujanza a
la burguesia y engendrado el resurgimiento econdmico, cuando en la
isla aun se padecian indigencias y pillajes.

Terminada la leyenda vagaron por calles desiertas, apenas
iluminadas.

—Pero tu Catalina no vendra a San Felipe —coment6 Moza.

Diodor callaba. Tenia razon: seguian perteneciendo a bandos
contrarios.

Esa noche se acostaron juntos.

—Casi me habia olvidado —dijo Moza.

Domeénec habia intuido la presencia de su hermano y llevd al
marqués al burdel. Alli, en el dmbito decadente del salén, entre
putas francesas y esclavas moras, se venderia aquel pedazo de tierra
hollado por cien culturas. Pues bien, que la vendieran. Al marqués de



Solleric le sentaba a maravilla el disfraz de mercachifle. Diodor no
pensaba denunciar al doncel. El gobernador Murray era un esnob, un
charlatan, pero no se podia dudar de su valor. Sabria defender la isla.
No precisaba su delacion.

Diodor acudi6 al lupanar. Le dijo a Solleric:

—Quién volviera a comerciar, hermano. Estambul, el Cuerno de
Oro. Pero sin duda vuestros negocios son mas altos. Territorios,
jurisdicciones. Cuando vuestras naves se acerquen a puerto yo estaré
aguardando en mi castillo.

El marqués captd el sentido de sus palabras. Sonrio.

—Tal vez el doncel venga conmigo —apunto.

—Ah, el dulce sabor de la venganza.

21. QUE TRATA DEL SITIO DE SAN FELIPE POR LOS
ESPANOLES
Y LA SENILIDAD DE LOS AMADORES

ANTE el informe propicio del marqués de Solleric, Carlos III se
alié con su primo, Luis XVI, y decidi6 la invasiéon de Menorca. El A
duque de Crillon fue nombrado general en jefe de la milicia. La flota,
con casi ocho mil soldados a bordo y lo mejor de la aristocracia
espanola, zarpd de Cadiz en julio de 1781. El duque de Osuna se trajo
a su esposa, entusiasmada con aquella aventura. A la altura de
Cartagena se les unio el almirante francés Guicheu, con multiples
naves y voluntarios. A mediados de agosto la poderosa escuadra era
divisada desde San Felipe.

Murray habia aparejado baterias en Fornells y Ciutadella. Ubico
cuatro morteros en la Mola, perfectamente parapetados. Echo a pique
los barcos General Murray, Eagle y la fragata Minorica, mas diez
embarcaciones de transporte, que sujetd cadenas a ambos lados de la



embocadura, con el fin de cerrar el acceso al puerto. Diodor entregd
la Capitana para reforzar la barrera.

Probo a reclutar soldados entre los menorquines, pero éstos se
encogieron de hombros y se retiraron a sus casas. Nunca se
entrometian en los negocios de sus ocupantes. Cuando en la taberna
nadie daba oidos al pregon de un piquete inglés, Moza se encaramo a
una mesa y voceo:

—Yo lucharé, puesto que aqui no hay hombres.

Surgieron dos o tres voluntarios que luego se las vieron y desearon
para borrarse de la lista.

Moza acudié a la fortaleza con su bagaje de mercenaria y su
permanente seduccion. Alli estaba Diodor, dispuesto como siempre a
bregar, y don Juan, pipiolo para el combate, Emilia, el fantasma
caduco de mosén Dasi, con un grupo de ilustrados y comerciantes.
Sir William Draper, lugarteniente de Murray, les arengd. En toda la
isla habia dos mil soldados, cuatrocientos con escorbuto. Doscientos
piratas habian aprendido a manejar los cafiones del fuerte; mujeres y
ninos habian sido evacuados.

Moza carrasped. Draper se le aproximo, palideciendo.

—Toque, toque —dijo ella—, que no hay mamola.

—FEjem —concluyo Draper—, el asedio es inminente.

Pronto se asigno a cada uno su puesto.

—Draper es un cretino —asegur6 Moza—. No me extrana que
Murray no le pueda ver ni pintado.

— ¢Por que?

Diodor estaba a su lado, como en los mejores tiempos. Habia
anochecido y parecia que iba a amainar el viento. Antes de contestar
dejé ondear sus cabellos, serpentear la tela de su blusa holgada,
descotadisima. Tentadora como en la flor de la edad.

—Lo menos hay trescientos desdichados, entre mujeres y nifios, y
eso sin contar las esposas que no pudieron llegar a tiempo.



En efecto, hubieron de refugiarse a mata caballo en la fortaleza,
una hora antes de que los soldados de Crillon se detuvieran en las
afueras, apercibidos a vivaquear. Los mahoneses les agasajaban con
vino, pan y queso. Las autoridades de la Universidad no se quedaban
en zaga. Entre abrazos y humildades condujeron al duque y su
estado mayor al Real Palacio.

Moza sonri6. Peg6 su mejilla a la de su hombre.

—Cuando esto termine ya nunca nos separaremos —dijo.

Diodor contemplaba, ensimismado, los violentos golpes de mar en
los escollos de cala Sant Esteve. Ante sus ojos habia otras naves,
otras guerras.

—Es muy posible —concedi¢ al fin.

Por una torpe confusidon, el San Pascual y su convoy habian
penetrado en el puerto sin ser hostigados. En San Felipe les creyeron
parte de una escuadra rusa que tenia notificada su visita. A estas
horas los espanoles ya habrian aportado en Fornells. Tomarian
Ciutadella, donde sin duda les recibirian con los brazos abiertos. Y si
el tiempo mejoraba, como era de prever, el resto de la tropa
desembarcaria en cala Alcaufar o cala Mesquida, con todo el material
de guerra. San Felipe estaba perdido.

—Si yo fuera Murray —penso6 Diodor en voz alta— organizaria una
salida ahora mismo, antes de que sea tarde.

Emilia bailaba descalza sobre las almenas. Parecia una Ofelia
descocada. Incluso murmujeaba una cancion. Dasi se habia puesto
en cobro, retrepado, la espalda contra la barbacana, y deshojaba una
margarita imaginaria. Don Juan tenia los ojos velados por visiones
romanticas que algtin dia pensaba escribir.

El doncel, como era presumible, se aquerencié luego con los
nuevos ocupantes. Se ofrecid voluntario para ir a San Felipe. Cuando
vistio el uniforme dona Catalina le ayudé a calzarse las botas. Quiso



besarle en la puerta, pero €l la contuvo con gesto grave.

—Esta vez voy a cubrirme de gloria —le enjareto.

Y logro subir sin apoyo al caballo.

Tan pronto se hubo marchado dofia Catalina bajé a la playa. Se
desnudo con premura, casi arrancandose el traje. Se zambullo en el
agua y nado, frenética, hasta el limite de sus fuerzas. Cuando se
quiso dar cuenta estaba en la embocadura de la cala. Mecida por las
olas suaves, pausada la respiracion, flotando como una esponja. Fue
a sentarse en una seca. Sintid frio y dio voces a la doncella.

A sus gritos no acudio la camarera. Aparecio, eso si, Benet, el hijo
boto del masovero. A dona Catalina le entré6 miedo. Ridiculamente,
pugnaba por cubrirse con las manos. El baboso reia, media lengua
fuera, extasiado ante la desnudez del ama. Ella lo intentd todo. Prob6
a escapar nadando, pero el mucha- chon era agil y la alcanzd en
seguida. Pensé que lo mejor seria seguirle la corriente y se dejo llevar
a una cueva.

—Estoy tiritando; trdeme la ropa.

El majadero reia. Imposible platicar, pues era mudo. Tratd de
hablarle del Nifio Jesus, de la Virgen, de Adan y Eva, que andaban
asi, como ella, coritos por el paraiso, y Benet reventaba de risa. Ella
también carcajeé como una idiota, imprimiendo un involuntario
temblor a sus pechos. Benet parpaded, serio de repente. Se abalanzo
sobre el ama como un jabato.

Consiguid llegar a la mansion, calata, maltrecha, sollozante. Habia
anochecido y pudo refugiarse en su aposento. Después de abrigarse
se vislumbrd fugazmente en el espejo. Quedd pasmada. Hubo de
tomar el candelabro y dejar caer el embozo para contemplarse mejor.
Lo menos habia envejecido sesenta afnos. El cuerpo lleno de
rasgunos, el cabello de nieve, grotescamente rapado, la piel
avellanada, las carnes fofas. ;Qué le habia hecho el Benet? Le habia
robado la lozania, la habia aviejado en una sola hora.

Rompid a llorar. Se tapd con la almohada para que no la oyeran.



Qué vergilienza. Aunque se remozara con afeites todos verian que era
una vieja, un carcamal, como el doncel don Doménec. Ojald diera
muerte a Diodor, para que no pudiera verle en tan lamentable estado.

—OQOjala le mate —berred—. Ay, triste de mi.

Fue cuando entro la criada, y se quedd de una pieza, paralizada en
el umbral. Se derrumb¢ lentamente, desmayandose de sorpresa. A
dona Catalina no le habria asombrado entonces ver al Benet
convertido en galan barbilindo.

En San Felipe, tinico reducto que a los espanoles les quedaba por
conquistar, la situacién no era muy boyante. El enemigo habia abierto
caminos para acarrear el material pesado. Ocuparon posiciones en
torno a la fortaleza. Los soldados vivaqueaban, mientras se disponia
el campo.

Alzaron, laboriosamente, un muro coronado de sacos terreros y
zarzales, tras el que emplazar las potentes baterias. Organizaron
hospitales en tres iglesias. A mitad de setiembre habian instalado
mas de cien piezas, entre cafiones y morteros, circundadas por casi
mil artilleros. Resistir era un suicidio.

Murray ordend, finalmente, una salida. Contra San Feli- pet.
Diodor, pese a sus afios, quiso estar en la vanguardia. Pero prohibi6 a
Moza que le acompanara. Sin embargo, cuando sonaron los primeros
disparos, guipd un voluntario rubio, envuelto en holgadas ropas de
dril, que resultd ser su mujer.

Cargaron contra una de las baterias y los espafioles, sorprendidos,
hubieron de entregarse. Inutilizaron las bocas de fuego y se llevaron
la mar de prisioneros. Moza, euforica, les ataba las manos. Don Juan
habia recibido un culatazo en pleno rostro. Aunque sangraba
bastante no parecia que la herida fuera a revestir gravedad.

Retornaron con presteza al castillo. Moza iba cantando, la cuerda
de los presos atada a la cintura.

There was a sea-captain who sailed on the sea. Let the winds blow



high blow low; I'll die, Vil just die that captain did cry if I can’t have
that made on the shore.

— Yo no estaria tan contento —dijo Diodor.

— ¢Por que?

—Mucha tropa que alimentar.

Moza se encogio de hombros.

—No importa —indic6—, les daremos mierda.

Emilia cerraba el grupo, trecheando el espectro del capitan. Se
arrimo a Diodor.

—Ta no pasards hambre —declar6—, mientras haya leche en mi
seno.

Tenia una lagrima de ambar por la truncada maternidad.

En tanto los invasores no se aduenaron de cala Sant Este- ve,
podian aventurarse de noche en un bote para trajinar verdura, fruta,
carne, leche y huevos frescos. Moza misma se deslizd alguna vez
hasta el embarcadero, secundando a Diodor. Remaban sigilosamente.
Acudian a la taberna, disfrazados de griegos o hebreos, para hacerse
con los alimentos. O se trasladaban en burro a las salinas, para
atiborrar las alforjas con el producto de huertos, boiles y gallineros.

Ignoraban que los civiles extranjeros habian sido expulsados de la
isla. Por eso, cuando un retén les detuvo y Diodor ensayd el escaso
griego que habia aprendido en sus viajes, se sorprendieron de que les
prendieran. La comitiva deambuld por callejos mal iluminados. Al
volver una esquina, delante de la primera mansion de Diodor, Emilia
se dejo caer desde lo alto, convertida en enorme bloque de marmol.
No hiri6 a nadie, pero su fosforescencia blanquecina tenia pasmados
a los soldados. El cabo, esforzado hombrén mesetario, pegd una coz
al sillar, que se descompuso al punto en un montoncito de sal, del
que brotaba una columna de humo serpenteante. Encima, claro es,
Emilia se contoneaba, perfectamente desnuda y apetecible, mientras



el capitan Marti Dasi, o lo que quedaba de él, tocaba el guitarrillo sin
gran conviccion.

—Eso se llama folklore —dijo un extremeno.

Ahi fue nada intentar escalar la trenza humeante y romperse todos
los caloyos la crisma.

Entraron en la casa y Leonor, la que fue ama de Julidn, salté de la
cama para ayudarles a conseguir viveres. Cuando se despedian en el
muelle, Diodor echd una ultima ojeada a la ninfa, envuelta en
delicado manto. CoOmo habia cambiado. Solo por la flacura de sus
miembros recordaba la modelo seductora que habia sido, la que poso
para el escandaloso retrato de la mujer menorquina, ataviada con el
velo y el ventalle. Pero sus carnes eran blandas, los ojos subrayados
por intensas ojeras, los labios arrugados, el cabello escaso vy
completamente albo. Incluso tenia niveo el vello de las axilas.

— ¢ Te has fijado? —inquirio Diodor, ya cerca de cala Sant Esteve.

No hubo menester concretar para que Moza replicara:

—El tiempo pasa, también para nosotros.

—Pero nosotros no hemos envejecido tanto.

—No se nos nota tanto —corrigio Moza.

22. DONDE SE CUENTA LA MUERTE DEL DONCEL, Y SE
CONTINUALO
PRECEDENTE

FUE ahi, cerca de la ensenada, donde un bombazo que casi volcé el
latd les aviso de la presencia del enemigo. Ya no estaba expedito el
acceso a la ciudadela. Los espafioles lo habian tomado sin graves
contratiempos. Lograron aproximarse y desembarcar con apuro la
mayor parte del cargamento. Cuando ya estaban a salvo,
contemplando desde asuso los residuos del bote entre una partida de
adversarios, Diodor se encontro frente a frente con su hermano,



camuflado entre los que acudieron a socorrerles. Doménec le puso
una pistola en el pecho.

—Voy a matarte —le dijo.

Diodor solt6 la carcajada.

—No me chinches.

Pero leyo en el centelleo de sus ojos la determinacion de su animo,
presto a pulsar el gatillo. Un segundo mas y era hombre muerto. Vio
a su padre mandando una cuadrilla de payeses mal armados,
conteniendo una incursion de mercenarios del Arrabal, en tiempos
de mosén Saura. Le vio rodar con su madre, vestida de mozalbete.
Emilia se rasgaba la camisa, bermeja de polvo y tal vez de sangre. La
sintié gemir en brazos del capitan. Pero desvi6 a tiempo el arma del
doncel, cuyo disparo se perdio6 en la noche.

Sin embargo el fogonazo, el empujon tal vez, o su torpeza de
anciano fofo, rechoncho, cegado por los celos, le hicieron vacilar y
caer desde lo alto. No es seguro que le ayudara la zancadilla de
Emilia. El espectro de mosén Dasi, y el propio Diodor, intentaron
asirle inutilmente. Diodor quedd con la peluca entre las manos. El
resto del doncel yacia reventado al pie de la fortificacion. Los
espanoles, embravecidos, les mandaron una andanada y hubieron de
guarecerse. Emilia se encasqueto la peluca y bailaba la danza de la
muerte. Diodor estaba contrito. Moza le acarici6 una mejilla,
mientras seguian tronando los cafiones.

—Te dije que es ley de vida. De algo habia de morir.

—Pero no a mis manos.

—Ha sido un accidente.

—Le humillé, le robé la esposa, y era mi hermano.

—Vamos, vamos.

Al cabo de un rato:

—Ahora ya no tendras que preocuparte por Catalina. Prometo no
volverla a ver.



Y respetd su promesa.

S6lo una vez, cuando el cerco se volvia abrumador, los cafiones
tirando dia y noche sin cesar, escapo del castillo, reducido ya a un
monton de ruinas, para cabalgar hasta Ciutadella. Dona Catalina no
queria verle.

-Vete.

Ocultaba el rostro con las manos.

—Soy una vieja.

La obligd, suavemente, a bajar los brazos.

—No queria matarle.

—No es eso —dijo dofia Catalina sollozando—. Es que he
envejecido tanto.

Pero Diodor la veia joven, gallarda, como a los diecisiete anos. El
amor le devolvia el cabello negro, los pechos erectos, los ojos
seductores.

La sent6 en la grupa de su caballo. Bajaron a la playa de Agua Fria.
La orilla peinada de negras algas. Buscaron la sombra de la encina.
La cuerda, la misma de sus tiernos anos, enroscada de enredadera,
podrida, se partio en dos y dio con sus huesos en el suelo. Se reian
como muchachos.

—]Ja, ja. No estoy yo para esos trotes —decia dofia Catalina.

Tras el anoso tronco asomo la cara bobalicona del Benet. Les habia
estado acechando.

—Matale —grit6 la dama—. El tiene la culpa.

— Pero de qué?

—Matale!

Diodor le hincé en el cuello la punta del sable. Viéndole abatido en
un charco de sangre la sefiora aun le propind un débil, impotente
puntapié.

—De mi chochez —djjo.

Diodor la tomo entre sus brazos. Se miraban de hito en hito. Era
tan joven, tan bonita. Se besaron. Un beso muy largo. Después:



—Es la ultima vez.

Dona Catalina entristecio.

—Lo prometi.

En San Felipe el verano habia transcurrido tenso, pero no sin cierta
placidez. Los ingentes preparativos de los asaltantes obligaron a los
sitiados a una espera angustiosa, una lenta agonia. Se produjeron
multiples refriegas. En octubre llegaron todavia refuerzos franceses.
Seis regimientos, con profusion de mercenarios suizos y alemanes. El
ejército expedicionario contenia ahora mds de quince mil hombres.
Emilia se present6 a Murray, palida y con el verdugon de ahorcada en
el cuello, para dar cuenta de la situacion.

—Mal andamos —coment¢ el gobernador—, si tengo la muerte por
aliada.

Habia intentado varias razzias que resultaron practicamente
infecundas. Demasiados adversarios. Crillon, conociendo su sed de
dinero, le ofrecio un millon de libras esterlinas si se rendia. Replicd
enojado, ofendido en su honor. Impelido por la furia se disfrazo,
irreflexivamente, de aventurero y se infiltro con Diodor entre las
lineas enemigas.

Acudieron a la taberna. El recinto estaba atestado de gente.
Mercenarios y soldados, franceses y espafioles bebian en
promiscuidad. Murray hubo de brindar a la salud de varios capitostes
contrarios. Finalmente aguanté mecha al tener que echar un largo
trago por si mismo, es decir, por el cerdo de Murray y el marica de
Draper. Engulld media jarra de una asentada.

—Encoré —gritaba la gentualla, con ojos chispeantes y faz
congestionada, batiendo palmas.

Un gigantdn sujetd con su manaza la base del pichel, impidiendo
que lo bajara. Ahi se rebelo el general con toda su sana. De un tiron
liber6 la vasija y la hizo aficos contra el suelo. La cerveza
desparramada entre los pedazos bafeaba como si fuera sangre. El
jayan no tuvo tiempo de asombrarse y ya era victima de la espada del



inglés, quien, en su propio idioma, exclamaba:

—Pase lo de maricon, pero a mi nadie me llama puerco en mis
propias barbas.

Y trazaba molinetes con la garrancha, frente a un pufiado de
bellacos.

Diodor se coloco a su lado, sable en ristre.

—Ahi es nada lo que van a hacernos.

Pero, felizmente, Moza les habia seguido. Se encaramo a una mesa
y empez0 a cantar, en medio del gran silencio:

On a mis Mathieu

sur une grande planche en chéne,
et sil'on chantait

il danserait quand méme,

car chez nous meme mort

en cadence il faut qu’on danse.

Y como el muerto se llamaba, precisamente, Mathieu, pronto
estallo la carcajada general. Un suizo bajo a Moza, agarrandola de la
cintura. En su lugar pusieron el fiambre, perfectamente estirado y
con media sonrisa bajo el bigote. Alguien le encajé una manzana en
la boca y propuso afeitarle las piernas. Lo que hicieron, jolgoriosos,
mientras el suizo besaba a Moza con el pico lleno de ron. Luego
bailaron en torno a la mesa, entonando la cancién del pobre Mateo.
Tra-la-la, se agitaban, sin escatimar el vino. Moza escurrio el buz, y ya
nadie prestd atencion a la huida de los intrusos.

Ya estaban a salvo cuando Diodor dijo:

—Perderemos la guerra, pero tengo un filon en la taberna.

Mas para los britanos no habia beneficio. Dia a dia, siempre la
misma desolacion. El martilleo constante de los cafiones era
contestado indefectiblemente, como un eco, por los de San Felipe.
Fue un otono tristisimo, afligido por negros y pestilentes nubarrones



de destruccidon. Llego el invierno y, con el bloqueo de cala Sant
Esteve, la situacion se hizo insostenible. Los que no perecian,
enfermaban de escorbuto, constrenidos a dieta avitaminica a base de
pan, arroz y carne salada. La humedad insalubre de los sétanos
agravaba la pandemia. Pero atin resistian bravamente. Los soldados
encubrian sus dolencias para hacer de tripas corazon. Cada mafiana,
al pasar lista, el sargento zarandeaba a los remisos, y si se dejaban
hacer como mufiecos de trapo es que habian muerto. Pero cuando los
camilleros retiraban el cadaver, la sombra del soldado tomaba su
fusil y su machete, y replicaba las descargas de los aliados sin
moverse un apice de su puesto. De modo que cuando el fuerte se
rindiera soOlo seria un caserén poblado de fantasmas.

El duque de Crillon, enternecido por la penuria de los sitiados, les
mando viveres y medicinas, porque pocos dias antes un obus habia
volado los depdsitos de vituallas y medicamentos, provocando un
incendio gigantesco. Los moribundos venian a calentarse al amor del
fuego, que no se apagd en tres dias. Los que sufrian dolores
implacables se zambullian en la hoguera como en una laguna
purificadora. Sus espectros salian rejuvenecidos, limpios de heridas,
libres de hambruna, y retornaban a sus posiciones para ensenar los
dientes a los atacantes. Se formo una larga cola de suicidas, que
reaparecian como trasgos ilesos por el otro costado. El capitan Marti
Dasi los estuvo contemplando durante horas. Pensé que también €l
podria recuperar la robustez por aquel método. Rogé a Emilia que le
empujara. Ella dijo:

—No funciona contigo.

—¢No ha de funcionar?

Tuvo que empujarle. Con lagrimas en los ojos, pues sabia que no
volveria a verle. S6lo se muere una vez, y €l ya habia expirado. La
sombra del capitan ardi6 dos dias, contribuyendo a formar la
columna de humo hediondo que incluso hizo callar a los cafiones
enemigos. Al final se redujo a la nada, como si fuera carbono puro.



No mas quimeras. No mds encarnaciones. Solo el misterio del mas
alla.

Emilia lloré durante dias. Su cuerpo se fue cubriendo de ambar,
por el continuo lagrimeo. Era como una diosa de la abundancia,
forrada de goterones almibarados. Después fue recorriendo los
jergones del hospital, atetando a los heridos mas graves.

En el campo espafiol ocurri6 un hecho notable. Habia
recomenzado el lugubre tamborileo de los canones en uno y otro
bando. Charles Garain, soldado de un regimiento suizo, fue herido
en la pierna derecha. Trasladado al convento del Carmen, no quiso
que le encueraran para la indispensable amputacion. Esto le causo la
muerte. Cuando iban a amortajarle se descubrié con estupor que era
una muchacha. Las monjas le pusieron habito carmelita. Ante su
cadaver desfilaron multitud de curiosos. Empezd a correr la especie
de que era Moza, la mujer del magnate Diodor, infiltrada para
recabar informacion. El runrtn llego a oidos de la propia Moza, quien
hubo de encapillarse un traje circunspecto, tocarse con rebocillo y
ocultar su rostro con embozo para pasar con el pueblo frente al
fiambre. Cuando lleg6 a sus pies se detuvo largamente junto a la
desdichada, tanto que fue empujada levemente en las ancas
turgentes por un centinela. Fue ése el punto en que, fregada, se quito
el rebujo, descubrié su espléndida melena rubia y, blandiendo la
cabeza, vomito:

—No tenéis acaso ojos en la cara? Yo soy Moza, y no solo le doblo
la edad a esa criatura, sino el perimetro de la pechuga.

Hubo una risilla sacrilega en el grave aposento. Luego la dejaron ir
en paz.

23. QUE PROSIGUE LA NARRACION, CON LAS VICISITUDES
DEL



NUEVO REGIMEN Y EL PASO DEL TIEMPO

EL cinco de enero de 1782 el duque de Crillon convocd a sus
oficiales para anunciar la ofensiva general. Antes del alba ordeno el
fuego a discrecion. El bombardeo ininterrumpido se prolongd por
espacio de un mes. Los muros del castillo fueron pulverizados a
canonazos. En los fosos y galerias no se veia nada a causa de la
cortina de polvo. De noche llovia hollin, entre el fulgor de los
proyectiles. Resistieron hasta que casi no quedd piedra sobre piedra.
Finalmente, el cuatro de febrero por la manana, la bandera blanca
ondeo entre las ruinas. Murray negocidé la capitulacion. Al dia
siguiente soldados, marinos, artilleros y fantasmas ingleses
desfilaron con honores de guerra entre los vencedores. Crillon
ofrecié un banquete a los vencidos. Serian evacuados sin demora
hacia Gran Bretafia. Meses mas tarde el general Draper presentd 29
cargos contra Murray, de todos los cuales fue absuelto en consejo de
guerra.

Moza, Diodor y don Juan habian salido renqueando, la mafiana de
la rendicion. Escudlidos, tiznados, harapientos, parecian almas en
pena. Los aliados les dejaron pasar. Se refugiaron en las salinas.
Apenas se sintio restablecido don Juan se marcho6 a Ciutadella con
Delia y con el nifio don Andreu. Se instalé en el palacio Dasi,
mientras dofa Catalina languidecia en la mansion de Eleazar. Alla
quedaban, cada cual en un extremo, un polo opuesto de la isla.

Diodor y Moza casi no salian de la finca. El nuevo régimen se les
antojaba hostil, aunque nadie les habia molestado. En verano podian
banarse en las lagunas salinas, cerca de la roca almagrada en forma
de elefante. Cabalgaban por la espléndida llanura, al pie del mogote
sobre el que se alzaba la mansion. Orillaban el pinar. O penetraban
en ¢l extraviandose como verdaderos enamorados, como
personajillos de una conseja inverosimil. Iban a cazar, o a buscar
setas entre la pinada, cuando llegaba el otono. O, simplemente, a



pasear. A veces, Emilia asomaba tras un tronco, todavia galana, pero
con la piel desnuda totalmente violacea. Todos los domingos
apoderados, payeses y duenas de estanquillo acudian a rendir visita y
echar cuentas con su sefior.

Transcurrian los meses, los anos, en aquel lento languidecer. El
notario Picurd y el doctor Perceval traian nuevas de cuanto acontecia
en la isla. El conde de Cifuentes, gobernador espafiol, estaba dando
pruebas de su amor a Menorca. Nada pudo hacer por impedir
ordenes injustas, como la supresion de fueros y franquicias,
contribuciones impuestas desde arriba o disposiciones insensatas,
como asolar el valioso castillo de San Felipe. Intentaba activar la
industria y aun el comercio, a pesar de la prohibicion de armar
buques en corso y de traficar con numerosos articulos, tabaco y
polvora entre ellos. Obligados a matricular las embarcaciones,
mercaderes y pescadores quedaban sin libertad de movimientos, a
despecho de los buenos propositos del gobernador. Tampoco le fue
dado evitar la leva que alejaba a los mozos de la isla, eximidos hasta
entonces por privilegios medievales. En cambio construyo el
maravilloso paseo de la Albereda. Y cuando fue nombrado capitan
general no quiso moverse de Mao.

Otra que iba a visitarles era Leonor, la ninfa envejecida. Cont6 que
habian venido misioneros de la peninsula, como si fueran indios a
evangelizar. La gente, orgullosa de su fidelidad a la Iglesia catolica
durante un siglo de dominaciones, se habia amoscado. Trajeron,
incluso, el tribunal de la Inquisicién, que estaba proscribiendo a
troche y moche. Quemaron el retrato de la mujer menorquina,
considerandolo licencioso, y no seria raro que se metieran con los
bochinches.

Moza, temiendo por las tascas, vistio su traje de hospedera, descote
generoso, aberturas en la falda, y cabalgd hasta la taberna del puerto.
Apenas entr6 se dio cuenta de que no habia peligro. Todo seguia
igual. El humo, cargado de vaharadas de alcohol y vapores de sudor,



era tan denso que casi se podia cortar. Sirvié a los parroquianos,
como en los buenos tiempos. Canto, bail6 descalza, abandonandose a
los brazos ardientes de los hombrachos mas corpulentos. Se escurria.
Subia a las mesas y taburetes. Soltd su luenga melena, todavia rubia,
y bebio del vaso de los mas apuestos, les dejé meter la cabeza en el
escote para sorber el licor que resbalaba de sus labios desbordados.
Nada habia que temer. Habia mucho fraile encubierto entre tantos
barbados.

Regreso sucia, desgrenada, pero hermosa como a los veinte afios.

Cuando conocid la orden de dinamitar el castillo de San Felipe,
Diodor subi6 al caballo en un arrebato. La explosion le sobrecogio
cuando llegaba a los confines de la fortaleza. Casi le alcanzé la
columna de polvo que barrio el suelo, y la lluvia de cascotes que se
produjo a continuacién. Ahi volaba la pujanza de todo un siglo.
Diodor sintio en las sienes el roce helado del presagio. Ya nada seria
como antes. Ahora, en medio del gran silencio, Emilia cazaba
sombras con punal relumbrante, totalmente vestida de negro.

Era seguro que vendrian malos anos. En 1789 estallé en Francia la
Revolucion. Perceval y Picurd lo comentaban con ojillos incrédulos.
Habian degollado al rey con guillotina, ese artefacto siniestro que
también Diodor, sensible al progreso, instalo en las salinas. Pero lo
usaba para cortar forraje. Mds tarde ocup¢ el poder el Directorio.
Médico y notario sosegaron su temor senil. No obstante les
inquietaba el general Napoleon Bonaparte. Los ingleses no cejarian
hasta vencerle.

—Y yo con ellos —dijo Diodor.

—Si es que vuelven por aqui.

—Ya estamos viejos para pelear —objeté Moza.

Languideciendo en Ciutadella, dona Catalina todavia sofiaba con
Diodor, segura de que acabaria acudiendo al llamado del amor.
Volveria. Se abrazarian en la playa, refregandose sobre el céfiro
dorado del atardecer, como en otros dias venturosos. Y si no venia,



ella misma le buscaria en las salinas, enjoyada como un idolo pagano,
para exigirle adoracion.

Don Andreu crecia. Pronto seria un caballerete ilustrado, como su
padre, y podria buscar hembra noble, acaudalada y bella, no
necesariamente inteligente. Don Juan, por su parte, seguia en sus
empenos literarios, a pesar de que en 1785 habia sido clausurada la
Societat de cultura de Mao.

Se habia adaptado a la nueva situacion. Suprimido el catalan de
documentos y escuelas, €l también lo eludié en sus escritos.
Aprendid, concienzudamente, castellano. Pronto dio a luz algunas
obritas en la lengua oficial. Y no lo hacia mal. S6lo en poesia
fracasaba, y eso que conocia al dedillo las ultimas rebeldias de los
prerromanticos alemanes. Incluso, aficionado a la musica, se sentaba
al piano, alguna tarde melancolica, para acompanar a Delia, quien,
demasiado culta y delicada para ser mujer, cantaba dulces lamentos
sentimentales en lengua sajona. Sus labios, tal vez maquillados, eran
igneos, como el oro encendido del creptisculo. Sus manos, su cara, su
escote, de porcelana. Y el vestido de albo tegumento, morbido al
tacto, como un pétalo.

Dona Catalina bordaba a su lado, recordando tiempos felices.

Otro dia don Andreu, convertido ya en garzon presuntuoso, fue
enviado a Madrid para estudiar leyes. Se alojo en casa de los
marqueses de Agomar, buenos amigos de don Juan. Habian pasado
deliciosos veranos en Agua Fria, disfrutando la placidez del paisaje,
la lectura y la musica. Tenian una hija en edad de merecer, dona
Cecilia. Sumamente alta y garbosa, tenia en cambio cara de caballo.
Don Andreu era un doncel gallardo, de rostro angelical. No
desdenaba el trato de dofia Cecilia, pero solia traerla con el rostro
velado o enmascarado, si le acompanaba a fiestas estudiantiles o
paseaban en jardinera hasta las margenes del rio y los carmenes de
Aranjuez. Cuando le deleitaba con sutiles audiciones de piano, le
rogaba que se tocara con largo manto transparente, de modo que el



rostro quedase oculto y se trasluciera el cuerpo espléndido. La
llevaba a cierta taberna de la calle de Toledo, donde se celebraban
juergas de escolares, con el semblante encubierto por negro cambuj;j.
Le daba a beber enormes copas de vino generoso, levantandole el
embozo a la altura de los labios. Decia que tenia hechos votos de
arrebozar su faz encantadora. Que sentia celos si la miraban ojos
extranos. Y se reia por lo bajo.

Pero un dia que se achispd demasiado con el mostagan, celebrando
la entrada de la primavera, quedd espalditendida, como muerta.
Callaron los chungueros un largo trecho. Hasta que, de pronto,
revivio. Se agitaba y bailoteaba, girando en torbellino. A fe que el
rebote de sus carnes era soberbio.

—Que se descubra —gritaban los colegiales—, queremos verla.

Antes de que don Andreu pudiera evitarlo, un mozalbete se
abalanz6 sobre la bella y le arranco el gambuj. Reian, malévolos,
embriagados, sospechando su fealdad.

Mas, ay, que a la luz opaca de la bodega su rostro resplandecio,
fascinador. Tenia ojos azules como la mar, cejas arqueadas, dvalo
redondo, tez perlina, labios suculentos. Era la doncella mas hermosa
de la corte. Todos los presentes, con boqui- tas en O, abrieron paso a
don Andreu, que la tomo en brazos, herido de amor, indignado con
el avieso comportamiento de sus condiscipulos.

Se casaron y el doncel ya no termind sus estudios. Sdlo si la
maltrataba manifestaba la dulce enemiga su cara de caballo. Si no,
era exquisita como un serafin.

Dofia Maria murié una de aquellas tardes en que Delia cantaba,
don Juan tocaba el piano y los nuevos esposos se adoraban. Dona
Catalina fue a buscar el bordado y la encontro sentada, con la
doncellez, que habia guardado celosa, florida en la garganta. Daba
sensacion de enorme serenidad. Cuando la enterraron casi nadie
recordaba que el capitan Marti Dasi habia tenido una hija, ademas
del doncel don Doménec.



Corrian insistentes rumores de que el almirante Nelson habia
aconsejado la invasion de Menorca. Los indigenas estaban
desencantados con su gobierno. La situacion militar en la isla era
deplorable. Todo auguraba una conquista facil.

En las tabernas de Diodor seguia reuniéndose la guarnicion. Habia
lances sonados. Cierto artillero apostd contra seis mercenarios que
era capaz de meterse en la boca de un canodn, para que hicieran fuego
con €l, y salir ileso. Y gano el envite. Se envolvid en un edredon y,
como el obus estaba hendido por la intemperie, se trizé6 como si
fuera de vidrio. En tan lamentable condicion se hallaban la mayoria
de las piezas, inservibles por el descuido.

En otra ocasion los mercenarios de San Gall entraron en las salinas
para robar. Diodor quiso luchar con los criados para reducirles, pero
un punetazo le dejo anonadado. Mas tarde le contaron que la
actuacion de los labradores result6 providencial. Le preguntaron qué
hacer con los muertos.

—Embutidos para la tropa —replicd sencillamente—. No vaya a
dudarse de nuestro patriotismo.

—Somos dos ancianos —comentd Moza. -Si.

Atn solia enarcar el busto en la cantina, pero le faltaba el temple
de antafio. Y Diodor, que aparecia como caballero venerable, acaso
lograra quemar la cholla de un enemigo con feroz trabucazo en la
boca, pero nada mas.

No podrian batirse en la refriega que se avecinaba. Porque la
invasion parecia inminente. El brigadier Quesada, nuevo gobernador,
preparaba una defensa desesperada. Reparaba senderos y baterias,
concentraba tropas inddciles, torpes y desleales, buscaba en vano la
colaboraciéon del pueblo. Como siempre, los menorquines se
abandonaban a su suerte. redactd un edicto, instando a los vecinos a
que tomaran las armas en auxilio de su soberano. En toda la isla solo
Moza se ofrecio voluntaria. El cabo que leyd la proclama en la taberna
se pitorred al verla encanecida, desmejorada, dando un paso al



frente.

—Usted? —dijo—. ;Con qué iba a atacar usted? —Con esto.
Y, sacando pecho, las tetas todavia como melones, le hizo palidecer.

24. QUE TRATA DE LA ULTIMA OCUPACION BRITANICA Y DA
FIN
ALANARRACION

LA escuadra enemiga fue avistada en noviembre de 1798.
Desembarcaron en cala Moli, muy cerca de las salinas. Diodor
subio a la azotea para observar el movimiento de tropas, entre el
canonear de las naves. Esta vez no podria pelear, pero queria verlo
todo. Acechaba ansioso con el catalejo. Muchos mercenarios
desertaban. Seguro que los ingleses acabarian ganando terreno.
Anocheci6 pronto y hubo de recogerse.

Al dia siguiente supo que el mariscal Rutiman habia retrocedido
acobardado. En la oscuridad los soldados eran derribados por las
frias saetas del viento. A medianoche, los que aun se tenian en pie,
toparon con los hombres del coronel Yann, que venian andando
desde Ciutadella. Se armo la de Dios es Cristo. Unos decian que
habian de avanzar, otros que recular, otros que los invasores no eran
anglos, sino gallegos. Empezaron a abrevarse, pues se habia
repartido doble racién de aguardiente, a bailar en la escurana, a
matarse por un pedazo de queso. El brigadier Quesada ni siquiera
fue capaz de castigar a Rutiman. Opt6 por guarecerse en Ciutadella,
unico recinto amurallado desde la demolicion de San Felipe.

Diodor se puso la casaca roja de su padre, calzas blancas, un lazo
en el pelo encanecido y se cifid la espada. Estaba dispuesto a cabalgar
hasta Mao, para seguir de cerca los acontecimientos. Moza se



contemplo en el espejo de su aposento, sumido en la penumbra. Aun
tenia buena figura.

Vistid la blusa descotada, la falda con aberturas y se fue junto a su
hombre.

— Vas a tener frio —dijo Diodor.

Se envolvio en una capa de terciopelo azur, con lazada de oro.

— Asi voy bien.

En Mad les contaron que el general Stuart habia tomado Mercadal
y cortado las comunicaciones con Ciutadella. La ciudad estaba
desguarnecida, pues los militares se habian dirigido al otro cabo de
la isla. Durante la noche grupos de civiles patrullaron por las calles.
Las tabernas habian cerrado a toque de oracion y los vecinos tuvieron
luces prendidas en las ventanas hasta el amanecer. Aun asi la turba y
un hatajo de penados fugados entraron a saco y cometieron
desmanes.

Diodor y Moza comprobaron que sus vinaterias habian sido
desvalijadas. Habian hundido las puertas a hachazos, robado cofres
de monedas, destrozado muebles, desfondado barricas y trizado
ampollas y vasijas. Tal vez se habian llevado a las muchachas, porque
no se veia alma viviente. En la cantina del puerto las paredes estaban
negras como la pez, pues habian quemado mesas y sillas en medio de
la tarbea.

También la antigua mansién de Diodor habia sido asaltada.

Despedazaron  cuanto hallaron. Cristalerias, porcelanas,
candelabros, cuadros valiosos. Mataron a Leonor, que parecia haberse
enfrentado a la chusma, con uno de los pistolones que Diodor habia
mercado en sus correrias por el Mediterraneo. Yacia sobre el marmol
del saldn, el niveo cabello empapado de sangre. Diodor se cubrid el
rostro con las manos. Luego buscé la sombra de Emilia.

—Toma la revancha —djjo.

Los hurtadores habian escapado en los latides. Se hallaban en alta
mar, habiendo burlado la escuadra inglesa. Emilia avanzo descalza



sobre las aguas, el cuerpo, que conservaba la tersura de los veinte
anos, envuelto en finas gasas. Pero los bandidos habian robado
ninfas apetitosas y le hacian poco caso. Hasta que uno fue cautivado
por su mirada. Bebié de sus pechos emponzonados y al punto
empez0 a brincar, eufdrico, imprimiendo peligroso vaivén a la barca.
Los demas quisieron potar el licor de la ilusion y fueron dulcemente
inficionados. Palmaron uno a uno, con la sonrisa en los labios. Las
cortesanas los echaron por la borda. Gobernaron hasta la isla de
Mallorca, donde se establecieron tan ricamente.

Diodor y Moza reorganizaron como pudieron las tabernas, con
ayuda del notario Picurd. Perceval habia muerto poco antes. Se habia
quedado placidamente traspuesto, victima de sus muchos afos.
Delia, su hija, viajo a Mad para presidir el duelo con don Juan y su
hijo Andreu. También vino dona Cecilia, esposa del doncel don
Andreu, una marquesita castellana de continente angelical. Pero
dona Catalina permanecié en Ciutadella, abrigando manidas
quimeras de amor.

La noche del 9 de noviembre el coronel Paget llegd6 con un
regimiento al paseo de la Albereda, orillando el puerto. Los jurados
de Mao, escoltados por el vulgo, acudieron a recibirle ante el
convento de San Francisco. Le ofrecieron, solemnemente, las llaves
de la ciudad.

Paget adujo que ya las tenia, y se resistia a aceptar tan oportunas
muestras de vasallia. El teniente del rey se habia refugiado en las
ruinas de San Felipe y la capitulacion no estaba clara todavia.
Entonces Diodor, que se encontraba con Moza entre la nube de
curiosos, rompio el tenso silencio gritando:

—iTres hurras por los bravos ingleses!

No le traiciono la voz cascada. Y el gentio:
—ijHurra!

—i Hurra!



—iHurra!

Con lo que la sonrisa transformo el severo semblante del coronel.
Dej6 a los jurados libertad de movimientos.

A la manana siguiente el alférez del rey capitulaba y la bandera
inglesa sustituia a la espafiola en los despojos de San Felipe.

—Habra que reconstruir la fortaleza —razono Paget.

Diodor y Moza, llevados de su ardimiento, cabalgaron hasta
Ciutadella, tras cuyas murallas se habia refugiado el brigadier
Quesada, con dos mil soldados. Supieron que aquella misma manana
el infortunado gobernador se habia caido del puente levadizo, se
habia roto un brazo y estaba en cama con fiebre.

Los vecinos abandonaban la ciudad para refugiarse en el campo.
Incluso las monjas clarisas dejaban la clausura para retirarse a Torre
del Ram, una agreste posesion. Diodor vio pasar a dona Catalina y su
comitiva de familiares, que se dirigian a Agua Fria. Se encontraron
frente a frente. A mujeriegas en la muia la dama. Cargado de afios,
pero fachendoso, Diodor en su corcel. Se miraron de hito en hito,
mientras los demds proseguian la marcha. Moza, discreta, se hizo a
un lado.

Diodor sintié revivir pasiones lejanas. No veia la vieja que tenia
delante, sino la jovencita casquivana, bellida, que se banaba corita en
la playa de Agua Fria. El alma se le desboco porque le premiaba con
una sonrisa. Pero no dijo nada. Como si no fuera preciso, como si
todo quedara muy claro, escrito en la mirada. Arred la muia y siguid
su camino. Se volvio una vez, antes de perderse de vista, y el rostro
demacrado de la anciana era la faz tersa, jugosa, los ojos como
inocentes, la tez clara, los pechos diminutos de aquella nifia que le
habia camelado. Moza se le acerco.

—Eres un sentimental —Ie djjo.

—Un carcamal, diras.

Cuatro dias mas tarde el general Stuart montd todo lo que tenia
frente a los muros de la ciudad. Formo el grueso del ejército en



parada, aparentando una fuerza imponente. Quesada cedid a las
presiones de los jurados, que temian una masacre, y del obispo Vila,
que le instaba a capitular. El 16 de noviembre de 1798 los britanos
entraron, pechisacados, en Ciutadella. Stuart pudo comunicar al rey
Jorge III que habia tomado Menorca sin perder un solo hombre.

Aquélla habia de ser la tltima ocupacion inglesa de la isla. Duré
cuatro anos, hasta que Napoleon Bonaparte hizo incluir a Menorca en
el tratado de Amiens. Fue el mejor periodo desde el anorado
gobernador Kane. La escuadra britanica, dirigida por Nelson,
fondeaba frecuentemente en Mao, dejando un rio de oro a su paso.
Completamente identificado con el régimen, Diodor legé al estado
cuanto poseia, y no cambié su voluntad cuando en junio de 1802
regresaron los espanoles.

Dedicé sus ultimas energias al embellecimiento de las salinas.
Pint6 toda la fachada de rojo, abrié balcones, ventanas de guillotina,
de puro sabor inglés. Adquiri6 muebles de Chip- pendale y Sherton.
Y se acostumbrd a chingar copitas de gin, que decian era diurético y
mataba la viruela. Aunque lo que de verdad acabd con ese mal fue la
vacuna que le dieron a la tropa. El pueblo no quiso tomarla, y la
Universitat decidié experimentar con los nifios del orfanato, que
fueron los tinicos que no palmaron durante la epidemia.

Cuando lady Hamilton y lord Nelson se alojaron en la finca Golden
farm, que domina el puerto de Mad, Diodor y Moza fueron recibidos
en la intimidad de la pareja. Diodor bail6 con la senora, rodedndole
la fragil cintura con sus manazas, en los jardines de la mansion.
Acerco los labios a los oidos perfumados de la beldad, para decirle
que habia participado en tantas batallas como Nelson, sin tener el
cuerpo reducido a un guifiapo como el almirante.

Moza maravillo al famoso marino con el relato de sus aventuras, y
el ojo del inglés rutilaba cada vez que hinchaba las tetas para
suspirar o asomaba un muslo entre la falda. Cuando se marchaban le
besd gentilmente la mano y aseguro:



—Si yo tuviera tan buena camarada, otro gallo me cantara.

Moza se quedd con la duda de si se referia a su esposa, a su
amante, o a la derrota de Napoleodn.

—Ah —exclamo—, si su excelencia me hubiese visto antes.

Llegaron a las salinas con la alborada. Orillaron la marisma, las
celdillas plateadas donde se depositaba la sal. Pasaron ante la roca en
forma de elefante. Alli estaba dofa Catalina. Les habia aguardado
toda la noche. Desenterro el cofre de las joyas para adornarse como
en los mejores dias de amor. Descalza, desprovista de todo ropaje,
guarnecida de esmeraldas y brillantes, de sortijas, brazaletes,
pendientes y collares. Parecia un monstruo pagano. Diodor la vio
imponente, escultural, agi-tarse, contonearse en el silencio del
amanacer. Y como antes, sintio el impulso de adorarla. Siempre la
habia amado. Escarnecio al doncel don Doménec, a su padre, por
aquella hembra de lujo. Conquisté riquezas, busco el afecto del hijo
ilustrado. Por aquella mujer que se le ofrecia, los brazos extendidos,
que le urgia a aceptarla.

Moza comento, irOnicamente:

—Pillara un catarro.

Y estallo en risa fresca, argentina, despiadada.

Solo entonces captd Diodor la realidad. Vio aquella anciana que
bailaba enjoyada. Toda arrugas, carnes flaccidas, huesos cubiertos de
piltrafa. Y se unio6 a la carcajada de Moza, que resonaba en las salinas
como un cascabel.

La manana seria radiante. Diodor y Moza cabalgaron hacia la casa.

Atrds quedaba dona Catalina, llamando a los criados. Entonces
aparecio Emilia, vestida de mercenaria, la camisa sucia de sangre, el
verdugon de ahorcada en el cuello. Le dio unas palmadas a la vieja en
la espalda y luego se alejo por un camino sin retorno, mas alla del
horizonte visible, porque su hijo ya no la necesitaba.
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